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1 Sissejuhatus

1.1 Sissejuhatus

Seerianumber:

PIN-kood:

Seerianumber on toote mudeli etiketil ja toote pakendil.
. Registreerige oma toote seerianumber veebisaidil www.husqvarna.com.

1.2 Klienditugi

Husqvarna toote klienditoe klisimustes votke
Uhendust edasimiijaga.

1.2.1 Taielik kasutusjuhend

Taielik kasutusjuhend on saadaval Husqvarna
veebisaidil www.husqvarna.com. Seake leiate
Uksikasjalikumat teavet néiteks toote
paigaldamise, hooldamise, toérkeotsingu ja
menudstruktuuri kohta.

1.2.2 Toote kirjeldus

Markus: Husqvarna uuendab regulaarselt
toodete valimust ja funktsioone. Vt jaotist
Klienditugi Ik 2.

Toode on robotniiduk. Tootel on akutoide, muru
niitmine toimub automaatselt. Niidetud muru
kogumine pole vajalik.

Kasutaja valib kasutusséatted klahvistiku klahvide
abil.

Ekraanil kuvatakse valitud ja véimalikud
kasutussatted ja toote tooreziim.

Piirdekaabel ja juhtkaabel juhivad toote liikumist
téopiirkonnas.

1.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect on mobiilirakendus, mille
abil saab valida kasutussatteid kaugteel. Vt
jaotist Uhendatavus Ik 16.

1.3 Joudlus

See, kui suurt ala toode suudab niita, oleneb
peamiselt terade seisukorrast ning muru tidbist,
kasvukiirusest ja niiskusest. Tahtis on ka aia
kuju. Kui aed koosneb peamiselt avatud
muruvaljakutest, suudab toode tunnis rohkem
niita kui aias, mis koosneb mitmest puude,
lillepeenarde ja Iabikdikudega eraldatud
vaikesest muruplatsist. Teavet t66jéudluse kohta
vt jaotisest Tehnilised andmed Ik 21.

Parima t66tulemuse saavutamiseks soovitame
tootega niita peamiselt kuiva ilmaga.
Pdhimbtteliselt voib toode niita ka vihma kaes,
kuid sel juhul koguneb marg rohi hdlpsasti tootele
ning jarskudel ndlvadel on libisemisoht suurem.
Parima niitmistulemuse saavutamiseks peavad
Idiketerad olema heas seisukorras. Selleks et
hoida I6iketerasid vdimalikult kaua teravana, on
oluline hoida muru puhas okstest, vaikestest
kividest ja muudest esemetest. Vahetage
|6iketerasid regulaarselt. Teavet I6iketerade
vahetamise kohta leiate brandi veebisaidil
(www.husqgvarna.com) asuvast taielikust
kasutusjuhendist.
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1.4 Liikumismuster

Toote liikumismuster on korrapéaratu. See
vbimaldab muru niita Ghtlaselt ja liikumisjalgi
jatmata.

1.5 Té6votted

Laadimisaeg v6ib muu hulgas séltuda naiteks
valistemperatuurist.

Aia nendes piirkondades, kus pole viimasel ajal
muru niidetud, asub Automower® 315X/430X/
450X téétama GPS-navigatsiooni abil. Teiste
mudelite puhul voib olla vajalik maarata
véljumisseaded kasitsi, et muru saaks Uhtlaselt
niidetud. Uurige Husqvarna veebisaidil taielikku
kasutusjuhendit.

Kui toote kere porkab vastu takistust voi I1aheneb
piirdekaablile, siis toode tagurdab ja valib uue
suuna. Toote esi- ja tagaosas asuvad andurid
tuvastavad toote lahenemise piirdekaablile. Toote
esiosa moodub piirdekaablist alati teatud
kaugusel, enne kui toode imber p&6rdub.
Vajaduse korral saab seda kaugust vastavalt
paigaldusele muuta.

Toote peal asuv nupp STOP on méeldud
peamiselt toote t66 katkestamiseks. Nupu STOP
vajutamisel avaneb luuk, mille taga asub
juhtpaneel. Nupp STOP jaab allavajutatud
olekusse kuni luugi sulgemiseni. Koos nupuga
START toimib see kéivitustakistina.

Markus: Enne luugi sulgemist vajutage toote
kaivitamiseks alati nuppu START. Kui nuppu
START ei vajutata, kuulete teate helisignaali ning
toode ei kaivitu.

Markus: Kui pealiiliti seatakse esmakordselt
asendisse 7, algab kaivitusjada, mis hélmab mitut
tahtsat pohiseadistust, vt Husqvarna veebisaidil
taieliku kasutusjuhendi jaotist ,Esmakordne
kéivitamine ja kalibreerimine”.

1.6 Laadimisjaama leidmine

Niiduki Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X saab seadistada laadimisjaama otsima
kuni kolmel erineval viisil. Neid kolme
otsimismeetodit kombineerib toode automaatselt
nii laadimisjaama voimalikult kiireks leidmiseks
kui ka selleks, et jatta murule véimalikult vahe
jalgi. Laadimisjaama liikumiseks jargib
Automower® 105 juhtkaablit.
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1.7 Seadme tutvustus Automower® 105

PIN (;_C)DE
MEEE

Joonisel olevad numbrid tahistavad jargmist. 11. Raamikarp, sisaldab elektroonikat, akut ja
mootoreid

12. Peallliti

13. Tagaratas

14. Laadimiskontaktriba

1.  Korpus

2. Ekraani, klahvistiku ja 16ikekdrguse
regulaatori kate.

3. Stoppnupp

4. Kontaktriba 15. Klahvistik
5. LED-lambike laadimisjaama, piirdekaabli ja 16. Ekraan
juhtkaabli t66 kontrollimiseks 17. Piirdekaabel piirderingi ja juhtkaablina
6. Laadimisjaam kasutamiseks
7. Kaepide 18. Ringikaabli litmikud
8. Akukate 19. Vaiad
9. Loiketera ketas 20. Ringikaabli muhvid
10. Liugplaat 21. Laadimisjaama kinnituskruvid

22. Terad
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23. Kasutusjuhend ja lthijuhend

24. Mboéteriist piirdekaabli paigaldamise
hdlbustamiseks (m&oteriist voetakse karbi
kiljest lahti)

25. Toiteallikas (toiteallika valimus voib olenevalt
turust olla erinev)

26.
27.
28.
20.

Madalpingekaabel
Hoiatussilt
Juhtmemargid
Andmesilt

1.8 Seadme tutvustus Automower® 310/315/315X

PIN CODE
FEEE

Joonisel olevad numbrid téhistavad jargmist.

Korpus

L&ikekdrguse reguleerimiskoha luuk

Ekraani ja klahvistiku luuk

Stoppnupp

Eemaldatav kate

Tagarattad

Esirattad

Lbikekdrguse seadistus

Kontaktriba

0. LED-lamp laadimisjaama ja piirdekaabli t66
kontrollimiseks

11. Laadimisjaam

SO No AN~

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Andmesilt
Ekraan
Klahvistik
Loikesusteem

Raamikarp, sisaldab elektroonikat, akut ja
mootoreid

Kéaepide

Pealdiliti

Loiketera ketas

Liugplaat

Toiteallikas (toiteallika valimus v&ib olenevalt
turust olla erinev)
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22. Piirdekaabel piirderingi ja juhtkaablina 28. Kasutusjuhend ja lthijuhend

kasutamiseks 29. Juhtmemargid
23. Ringikaabli muhvid 2 30. Lisaterad
24. Vaiad 3 31. Madalpingekaabel
25. Ringikaabli litmikud 4 32. Hoiatussilt

26. Laadimisjaama kinnituskruvid

27. Mbéteriist piirdekaabli paigaldamise
hélbustamiseks (modteriist voetakse karbi
kuljest lahti)

1.9 Seadme tutvustus Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

%@E

8

PIN CODE
FHEEE

Joonisel olevad numbrid tahistavad jargmist. 3. Stoppnupp
1. Korpus 4. Esirattad
2. Ekraani ja klahvistiku luuk 5. Tagarattad
6. Ultraheliandurid

Kuulub eraldi mulidavasse paigalduskomplekti.
Vt markust 1
Vt mérkust 1
Vt markust 1

B W N =
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7. Esituled

8. Eemaldatav kate
9. Andmesilt

10. Ekraan

11. Klahvistik

12. Loikesusteem

13. Raamikarp, sisaldab elektroonikat, akut ja
mootoreid

14. Pealliti

15. Kaepide

16. Loiketera ketas

17. Liugplaat

18. Kontaktriba

19. LED-lamp laadimisjaama ja piirdekaabli t66
kontrollimiseks

20. Laadimisjaam

21. Toiteallikas

22. Juhtmemargid

23. Moéteriist piirdekaabli paigaldamise
hdlbustamiseks (m&bteriist voetakse karbi
kiljest lahti)

24. Laadimisjaama kinnituskruvid

25. Kasutusjuhend ja lUhijuhend

26. Hoiatussilt

27. Lisaterad

28. Madalpingekaabel

29. Ringikaabli muhvid °

30. Piirdekaabel piirderingi ja juhtkaablina
kasutamiseks 6

31. Vaiad 7

32. Ringikaabili liitmikud 8

1.10 Siimbolid tootel

Tootel leiduvad jargmised simbolid. Tutvuge
nendega hoolikalt.

Vt mérkust 1
Vt mérkust 1
Vt mérkust 1

@© N O O

Kuulub eraldi mitdavasse paigalduskomplekti.

HOIATUS! Enne toote
kasutamist lugege kasu-
tusjuhendit.

)
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HOIATUS! Enne niiduki
hooldamist voi tdstmist
kasutage blokeerivat sea-

L

dist.

Toote saab kaivitada Uks-
nes siis, kui pealliti on
asendis 7 ning on sisesta-
tud 6ige PIN-kood. Enne
seadme kontroll- ja/voi
hooldustoimingute alusta-
mist keerake pealliliti
asendisse 0.

HOIATUS! Kui seade t66-
tab, hoidke sellest ohu-
tusse kaugusesse. Hoid-

ke kéed ja jalad liikuva-
test teradest eemal.

A

seadmel. Arge pange jal-
gu voi kdsi masina lahe-

@ HOIATUS! Arge sGitke
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dusse voi selle alla.

Arge mitte kunagi kasuta-
ge toote puhastamiseks
kérgsurvepesurit voi voo-
lavat vett.

See toode vastab rakenduvatele EU
direktiividele.

Umbruse mirasaaste. Toote
emissioonid on esitatud jaotises #ja
andmesildil.

Toodet ei tohi kasutusest kérvaldada
koos tavaliste olmejaatmetega.
Veenduge, et toote utiliseerimisel
jargitakse kohalikke eeskirju.

903 - 002 -

Sissejuhatus - 7




Raam sisaldab elektrostaatilisele
lahendusele (ESD) tundlikke

wunze | komponente. Raam tuleb sulgeda
A [ | asjatundlikul viisil. Seetdttu tohivad
raami avada vaid volitatud
hooldustehnikud. Purunenud tihend
voib pohjustada garantii muutumise
taielikult voi osaliselt kehtetuks.

-] Madalpingekaabilit ei tohi lihendada,
pikendada voi jatkata.

Arge kasutage trimmerit
madalpingekaabli Idhedal. Olge
ettevaatlik, kui timmerdate servadel,
»| kuhu on paigaldatud kaablid.

Enne toote kasutamist voi tdstmist
aktiveerige blokeeriv seadis.

1.11 Akusiimbolid

Lugege labi kasutusjuhend.

Akut ei tohi visata tulle ega jatta Gihegi
kuumusallika Iahedale.

Arge kastke akut vette.

2 Ohutus

2.1 Uldised ohutuseeskirjad

Kasutusjuhendist arusaamise lihtsustamiseks
kasutatakse selles jargmisi tunnuseid.

. Kaldkirjas olev tekst tdhistab toote ekraanil
kuvatavaid teateid voi viiteid kasutusjuhendi
teistele peatikkidele.

. Rasvases kirjas s6nad tahistavad toote
klahvistiku nuppe.

«  SUURTAHTEDEGA ja kursiivis tekst
tahistab toote erinevaid toéreziime.

8 - Ohutus
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2.1.1 TAHTIS! LUGEGE SEE TEKST ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI JA
HOIDKE SEE ALLES EDASISEKS KASUTAMISEKS

Seadme operaator vastutab seadmest tingitud ohtude ning énne-
tuste ning varaliste kahjude eest.

Seda toodet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on nérgemad
fuusilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed (mis voivad mojutada
toote ohutust kasutamist) voi puudulikud teadmised ja kogemused,
valja arvatud juhul, kui neid jalgib voi juhendab toote kasutamisel
isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud,
kellel on vahenenud fllsilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi
puudulikud teadmised ja kogemused, kui neid jalgib voi juhendab
vastutav isik, kes tagab, et nad kasutavad seadet ohutult ning mois-
tavad seotud ohtusid. Kohalikud kehtivad eeskirjad vdivad piirata
kasutaja lubatud vanust. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

Arge (ihendage toiteallikat vooluvérku, kui toitepistik véi -kaabel on
kahjustatud. Kulunud vai kahjustatud juhe suurendab elektril6ogi
ohtu.

Laadige akut ainult komplekti kuuluvas laadimisjaamas. Vaarkasu-
tus voib pdhjustada elektril6dgi, tlekuumenemise voi sddvitava ve-
deliku lekke akust. Elektrolltdilekke korral loputage vee voi neutra-
liseerimisvahendiga. Silmasattumise korral podrduge arsti poole.

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud originaalakusid. Originaala-
kudest erinevate akude kasutamise korral ei saa toote ohutust ga-
ranteerida. Arge kasutage mittetaaslaetavaid akusid.

Aku eemaldamisel tuleb seade toitevorgust lahutada.

HOIATUS: Toote valesti kasutamine HOIATUS: Hoidke kéed ja jalad
véib I6ppeda dnnetusega. liikuvatest teradest eemal. Arge mitte

kunagi pange kasi voi jalgu todtava

mootoriga toote lIahedusse voi selle

HOIATUS: Arge kunagi kasutage alla.
toodet, kui té6piirkonnas viibib inimesi,
eriti lapsi voi loomi.
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2.2 Kasutamine

«  Tootega tohib kasutada ainult tootja
soovitatud lisatarvikuid. Kéik muud
kasutusviisid on vaarad. Tootja kasutus-,
hooldus- ja remondijuhiseid tuleb tépselt
jargida.

. Kui toodet kasutatakse avalikes kohtades,
tuleb selle t6dpiirkond téhistada
hoiatusmarkidega. Markidel peab olema
jargmine tekst: Hoiatus! Automaatne
muruniiduk! Hoidke seadmest eemale!
Jélgige lapsi!

v Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

. Kasutage parkimisfunktsiooni PARK voi
lilitage seade pealulitist valja, kui
toéopiirkonnas on inimesi, eriti lapsi, voi
loomi. Toote saab programmeerida selliselt,
et see todtaks siis, kui tdopiirkond on vaba
(nt 606sel).

«  Toodet vdivad kasutada, hooldada ja
remontida ainult isikud, kes on selle
eriomaduste ja ohutusjuhistega taielikult
kursis. Lugege enne toote kasutamist
kasutusjuhend tahelepanelikult 1&bi ja
veenduge, et oleksite juhistest aru saanud.

*  Toote algse konstruktsiooni muutmine on
keelatud. Kdik muudatused teostate omal
vastutusel.

*  Veenduge, et murul ei oleks kive, oksi,
tooriistu, manguasju ega muid esemeid, mis
voivad Idiketeri kahjustada. Murul asuvad
esemed voivad Uhtlasi pohjustada toote
ummistuse ja sel juhul voib eseme
eemaldamiseks ja t66 jatkamiseks minna
vaja spetsialisti abi. Enne ummistuste

Kaivitage toode vastavalt juhistele. Kui
peallliti on asendis 1, hoidke kindlasti kaed
ja jalad keerlevatest teradest eemale. Arge
kunagi pange kasi ega jalgu toote alla.

Arge puudutage ohtlikke likuvaid osi (nt
|6iketera ketast) enne, kui need on taielikult
seiskunud.

Arge kunagi tdstke toodet iiles ega kandke
seda ringi ajal, mil peallliti on asendis 1.
Tootel ei tohi lasta kokku porgata inimeste
voi teiste elusolenditega. Kui inimene voi
muu elusolend satub toote teele, tuleb toode
kohe seisata.

Arge asetage esemeid toote véi selle
laadimisjaama peale.

Arge lubage kasutada toodet, mille kaitse,
|6iketera ketas voi kere on kahjustada
saanud. Samuti ei tohi kasutada defektsete
terade, kruvide, mutrite voi kaablitega
robotniidukit. Arge (ihendage ega puudutage
kahjustatud kaablit enne, kui see on
toiteallikast lahutatud.

Arge kasutage toodet, kui selle pealiliti ei
toota.

Kui te toodet hetkel ei kasuta, lllitage see
alati peallilitist valja. Toote saab kaivitada
Uksnes siis, kui peallliti on asendis 1 ning
sisestatud on dige PIN-kood.

Toodet ei tohi mitte kunagi kasutada
vihmutiga samal ajal. Kasutage
taimerifunktsiooni, et valistada toote ja
vihmuti Gheaegne té6tamine.

Husqgvarna ei garanteeri taielikku Uhilduvust
toote ja muud tulpi traadita slisteemide
vahel, milleks vdivad olla kaugjuhtimispuldid,
raadiosaatjad, silmusvéimendid, maa-alused
elektrilised loomapiirded vms.

Sisseehitatud alarm on vaga vali. Olge
ettevaatlik, eriti kui toodet kasitsetakse
siseruumides.
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. Maapinnas asuvad metallesemed (nt
raudbetoon vdi mutivérgud) vdivad
pdhjustada seadme t6dseisaku.
Metallesemed vdivad pdhjustada

piirdesignaali haireid, millega véib omakorda

kaasneda seadme td6seisak.

*  TO6- ja ladustamistemperatuur on 0-50 °C /
32-122 °F. Laadimise temperatuurivahemik
on 0-45 °C / 32-113 °F. Liiga kdrge
temperatuur voib kahjustada toodet.

2.3 Aku ohutus

HOIATUS: Liitiumioonakud véivad
plahvatada v6i pdhjustada tulekahju,

kui need demonteeritakse, lihistatakse

voi kui need satuvad kokku vee, tule
voi kdrge temperatuuriga. Kasitsege
akusid ettevaatlikult, arge
demonteerige vdi avage neid ega
vaarkasutage neid elektriliselt/
mehaaniliselt. Valtige hoiustamist
otsese paikesevalguse kaes.

Lisateavet akude kohta vt jaotisest Aku lk 18

3 Paigaldamine

3.1 Toiteallika ihendamine
Toiteallika paigalduskoha valikul arvestage
jargmiste tingimustega.

*  See peaks asuma laadimisjaama lahedal.
. See peaks olema vihma eest kaitstud.

+  Seda ei tohi paigaldada otsese
paikesevalguse katte.

HOIATUS: Toodet tohib kasutada
ainult Husqvarnalt saadud

toiteallikaga.

Toiteallikale tuleb leida hasti 6hutatud
katusealune koht. Kui toiteallikas on Ghendatud
Oues asuva pistikupesaga, peab ka see olema
ette nahtud valistingimustes kasutamiseks.
Toiteallika pistikupessa tihendamisel on
soovitatav kasutada maandusega lihisekaitset
(RCD-d).

HOIATUS: kehtib Ameerika
Uhendriikidele ja Kanadale.

Valitingimustesse paigaldatud
toiteallikas voib pdhjustada
elektrilddgiohtu. Pistiku Ghendamiseks
ja eemaldamiseks paigaldage Uksnes
kattega A-klassi rikkevoolukaitsme ehk
lUhisekaitsmega pistikupesa, millel on
ilmastikukindel korpus.

HOIATUS: Toiteallika osi ei tohi muuta
ega lahti votta. Madalpingekaablit ei

tohi lihendada ega pikendada.

Lisatarvikuna saab osta 3 m / 10 jala vdi 20 m /
66 jala pikkused madalpingekaablid.

HOIATUS: Arge asetage toiteallikat
mingil juhul kohta, kus sellel on oht
jaada vee alla (see peab olema

vahemalt 30 cm korgusel maapinnast).
Toiteallikat ei tohi asetada maapinnale.
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HOIATUS: Kasutage laadimisjaama
lahtithendamiseks pistikut (nt enne
laadimisjaama puhastamist voi
piirdekaabli parandamist).

I6ikekorgust nii, et I16iketera kettad ei
saaks kaabliga kunagi kokku puutuda.

HOIATUS: Et vahendada
elektrislisteemi osade kahjustamise
ohtu, votke dikeseohu korral lahti kdik
laadimisjaama Ghendused (toide,
piirde- ja juhtkaabel).

HOIATUS: Paigaldage
madalpingekaabel ja reguleerige

Oige paigaldamise kohta leiate rohkem juhiseid
Husqvarna veebisaidil www.husqvarna.com
oleva taieliku kasutusjuhendi peatiikist Paigaldus.

3.2 Juhtpaneel

Kdik toote kdsud ja seaded edastatakse
juhtpaneeli kaudu. Juurdepaas koigile
funktsioonidele toimub erinevate meniilde
kaudu.

Juhtpaneel koosneb ekraanist ja klahvistikust.
Teave kuvatakse ekraanil ja sisestamine toimub
nuppude abil.

Kell néitab praegust kellaaega.

Kuupaev néitab praegust paeva.
Toé6tundide arv naitab toote td6tundide arvu
selle tootmise paevast alates. Té6aja hulka
arvestatakse aeg, mis on tootel kulunud
niitmisele ja laadimisjaama otsimisele.
AUTO, MAN ja HOME naitavad, milline
tooreziim on valitud.

Aku olek naitab aku laadimisolekut.

Kui toode on seatud ECO-reZiimi, kuvatakse
ECO siimbol.

Kella stimbol naitab, millal on maaratud
taimeri seaded. Kellasimbol on must siis,
kui taimeri seadistus ei luba tootel niita.
Tekst MENU naitab, et pohimenllsse
joudmiseks vajutage teksti all olevat
mitmikvaliku nuppu.

3.4 Klahvistik — Automower® 105

Klahvistik koosneb neljast nupurihmast.

Markus: Kuigi ekraanile ilmuvad tekstid on
kasutusjuhendis esitatud inglise keeles,
kuvatakse tekstid toote ekraanile siiski teie
valitud keeles.

3.3 Ekraan — Automower® 105

Parast nupu STOP vajutamist ja luugi avamist
kuvatakse tegevusaken, mis naitab kellaaega,
valitud téoreziimi, niitmistundide arvu, aku olekut
ja taimeri seadet.

Nuppu START kasutatakse toote
kaivitamiseks. Harilikult on see viimane
vajutatav nupp enne luugi sulgemist.

Kolm mitmikvalikunuppu pakuvad
erinevaid funktsioone, mis olenevad sellest,
kus te menlustruktuuris asute.
Numbriklahve kasutatakse néiteks PIN-
koodi ja kellaaja sisestamiseks.

Tegevuse valiku nuppu simboliseerib
maja. Kui nuppu on vajutatud, ilmub kuvale
valitud té6reziim.

3.5 Ekraan — Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Nupu STOP vajutamisel ja katte avamisel
kuvatakse jargmine teave.

12 - Paigaldamine
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PARKED

Press start to continue
09 January | 9:PGpm

228

oL =

+  Tooteave, nt READY (VALMIS), MOWING
(NIIDAB), PARKED (PARGITUD) voi TIMER
(TAIMER). READY (VALMIS) kuvatakse, kui
toode ei ole iheski to6reziimis, nt kui
pealliti on just sisse lulitatud. Nupu STOP
vajutamisel kuvab toode peatamiseelse
tegevuse oleku, nt MOWING (NIIDAB) voi
SEARCHING (OTSIMINE).

. Kuupaeyv ja kellaaeg naitavad praegust
aega.

+  Automower® 315X/430X/450X - kui
kaivitatakse GPS-i abil liikumine, naidatakse
satelliidi simbolit. Siimbol (A) kuvatakse, kui
toode on saanud Ghenduse piisava arvu
GPS-satelliitidega. Simbol (B) kuvatakse,
kui toode ei ole saanud tGhendust piisava
arvu GPS-satelliitidega. Simbol (A) vilgub
toote esimestel téopaevadel, sest kogub
alguses paigaldise kohta GPS-teavet.

Korguse reguleerimise seadistus kuvatakse
skaalana / numbrilise vaartusena.
Automower Connect@Home'i jaoks (vt
jactisest Automower® Connect@Home Ik
16): kuvatakse Bluetooth®-i traadita side
ikoon toote ekraanil siis, kui teie
nutitelefoniga on loodud Gihendus.

3

3.6 Klahvistik — Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Klahvistik koosneb kuuest nupuriihmast.

A B
X 4 X 4
X X Y
2 V%

*  Kui toode on seatud ECO-reZiimi, kuvatakse
ECO sumbol.

*  Must kellasimbol (A) kuvatakse siis, kui
taimeri seadistus ei luba tootel niita. Kui
niitmine ei ole lubatud valiku Weather timer
(llmataimer) tottu, kuvatakse siimbol (B). Kui
valitakse tooreziim Override timer (Ttihista
taimer), kuvatakse siimbol (C).

A B Cc
0% C

»  Aku olek naitab aku laadimisolekut. Kui
toode laeb akut, kuvatakse akusiimboli (A)
kohal ka valgunool. Kui toode asetatakse
laadimisjaama, kuid laadimist ei toimu,
kuvatakse (B).

Nuppu START kasutatakse toote
kaivitamiseks. Harilikult on see viimane
vajutatav nupp enne luugi sulgemist.
Nuppe BACK (Tagasi) ja OKkasutatakse
menlds liikumiseks. Nuppu OK kasutatakse
ka mendiis seadistuste kinnitamiseks.
Nooleklahve kasutatakse mentils
liikumiseks, samuti teatud
seadistussuvandite valimiseks.

Nuppu MENU (Meniiu) kasutatakse
peameniili avamiseks.

Nuppu PARK (Pargi) kasutatakse toote
saatmiseks laadimisjaama.
Numbriklahve kasutatakse nt PIN-koodi,
kellaaja, valjumissuuna ja muude
seadistuste sisestamiseks.

3.7 Meniiiistruktuur

Automower® 105 peameniiis on neli suvandit.
Niidukil Automower® 310 on kuus suvandit ja
niidukil Automower® 315/315X seitse suvandit.
Automower® 420/430X/440/450X peameniiiis on
kaheksa suvandit.

903 - 002 -

Paigaldamine - 13




3.8 Alammeniilid

Iga jaotise all on rida alammendusid. Nende abil
saate kasutada koiki funktsioone, millega toodet
seadistada.

Teatud alammenuld sisaldavad funktsioone,
mida saab vasakult tAhistada. See tdhendab, et
need véimalused on &ra valitud. Margistage
kastike vdi eemaldage margistus, vajutades
nuppu OK.

3.9 Meniiiide sirvimine

Peamenil ja alammenulde sirvimiseks
kasutage mitmikvaliknuppe (Automower® 105)
vdi nooleklahve (Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X). Sisestage
numbriklahvidega vaartused ja kellaajad ning
kinnitage iga valik mitmikvalikunupuga OK.
Mendlus astme vorra Ules likumiseks vajutage
nuppu BACK (Tagasi) ja otse peamenulsse
likumiseks vajutage kaks sekundit nuppu HOME
(Avameniiii) (Automower® 105) v6i MENU
(Meniit) (Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X).

3.10 Peameniiii
Timer (Taimer)

Parima niitmistulemuse saavutamiseks
ei tohiks muru liiga tihti niita. Seetdttu
on juhul, kui té6piirkonna suurus jaab
alla toote t66vdimsuse, tahtis piirata
taimerifunktsiooni abil toote tdaega.
Taimeri funktsioon sobib suureparaselt
selliste perioodide maaramiseks, mil
toode niita ei tohiks (nt ajal, kui lapsed
murul mangivad).

Loikekorgus
f v

Mudelid Automower® 420/430X/
440/450X

L&ikekorgust saab reguleerida
vahemikus MIN (Minimaalne) (1) kuni
MAX (Maksimaalne) (9). Esimesel
nadalal parast uue niiduki paigaldamist
tuleb 16ikekdrgus seada vaartusele
MAX;, et valtida piirdekaabli
kahjustamist. Parast seda voib
I6ikamiskdrgust iga nadal kuni 16pliku

I6ikamiskdrguse saavutamiseni the
astme vorra vahendada.

Turvalisus

Selles menuils saab teha turvalisuse
ning toote ja laadimisjaama vahelise
Uhenduse seadistusi. Valida saab
kolme turvataseme vahel. Low
(Madal), Medium (Keskmine)ja High
(Korge)

M Teated

Mudelid Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X

Selles menlls saab lugeda veateateid
ja teabesdnumeid. Ménede kdige
levinumate veateadete puhul on lisatud
napunaiteid ja soovitusi, mis aitavad
viga koérvaldada.

QILO llmataimer

- .

. Mudelid Automower® 315/315X/
420/430X/440/450X
See funktsioon véimaldab tootel
automaatselt kohandada niitmisaegu
vastavalt rohu kasvamisele. Kui ilm
soodustab rohu kasvu, niidab toode
sagedamini, ja kui rohu kasv on

aeglasem, t66tab toode automaatselt
harvemini.

Paigaldamine

See menuifunktsioon véimaldab

\\{l kohandada paigaldust. Paljude
téopiirkondade puhul puudub vajadus
tehaseseadistuste muutmiseks, kuid
soltuvalt niiduala keerukusest voib
kasitsi seadistamine parandada
niitmistulemusi.

Seaded

See valik véimaldab muuta toote uldisi
seadistusi, nt kuupdeva ja kellaaega.
ECO-reZiimi ja spiraallbikamise saab
vélja lulitada ning seadistused saab
salvestada eri profiilidesse (ainult

14 - Paigaldamine
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Automower® 315/315X/420/430X/
440/450X korral). Husqvarna soovitab
lilitada ECO-reZiimi sisse, et saasta
energiat ja valtida muude seadmete
segamist.

D D Tarvikud

D D Mudelid Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X

Selle meniu kaudu saab hallata toote
tarvikute (nt Automower Connecti ja
Automower Connect@Home'i) satteid.
Teabe saamiseks tootele saadaolevate
lisatarvikute kohta pdérduge
Husqvarna kohaliku esindaja poole.

4 Too

4.1 Tooreziimi valimine —

Automower® 105

Kui tooreziimi valimise nuppu vajutatakse

jarjest mitu korda, saab valida kolme erineva

tooreziimi vahel.

. HOME. Saadab toote laadimisjaama. See
jaab kuvale seniks, kuni valitakse uus
tdoreziim. Kui aku on taielikult laetud, lahkub
toode laadimisjaamast ja asub uuesti niitma,
kui to6reziimiks valitakse AUTO.

*  AUTO. Standardne automaatne té6reziim,
milles toode niidab ja laeb automaatselt.

. MAN. Teiste alade niitmisel tuleb niiduk
seada tooreziimile MAN. Kui valitud on
reziim MAN ja toode kaivitatakse siis, kui
see on muru peal, niidab toode seni, kuni
aku tiihjaks saab. Seejarel toode peatub ja
kuvatakse teade ,Needs manual
charging® (Vajab kasitsi laadimist). Toode
tuleb seejarel késitsi laadimisjaama
toimetada ja parast laadimist uuesti kasitsi
kaivitada. Reziimis MAN laadimise korral
laetakse toote aku tais ja toode liigub siis
umbes 20 cm vorra laadimisjaamast eemale
ning peatub. See néitab, et aku on laetud ja
niiduk on t66ks valmis.

4.2 Tooreziimi valimine: START
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Nupu START vajutamisel saab teostada jargmisi
tegevuse valikuid.

*  MAIN AREA (Peamine niiduala). See on
standardne automaatne t66reziim, milles
toode niidab ja laeb automaatselt.

CLOSEHATCH TO START

® Main area

O Secondary areak
Cr Override timer »
 Spot cutting

SECONDARY AREA (Teisene niiduala).
See seade tuleb valida teiseste niidualade
niitmisel.

Kui toode laeb teisese niiduala reziimis,
laetakse aku taiesti tais, toode liigub
laadimisjaamast u 50 cm eemale ning
peatub. See nditab, et aku on laetud ja
niiduk on t66ks valmis. Kui parast laadimist
tuleb niita peamist t66piirkonda, tasub enne
toote laadimisjaama asetamist valida selle
tooreziimiks Main area (Peamine niiduala).
OVERRIDE TIMER (Tuhista taimer). Taimeri
tuhistamine véimaldab ajutiselt tihistada
kéik maaratud taimeri seadistused. 7aimeri
saab tihistada 24 tunniks voi 3 paevaks.
SPOT CUTTING (Kohtlbikus) (pole saadaval
niiduki Automower® 310 korral). Toode
t66tab spiraalmustri pdhjal ning niidab muru
selles piirkonnas, kus muru on niidetud
vahem, kui teistes muru osades.

Funktsioon Spot Cutting (Kohtldikus)
kaivitatakse nupuga START. Valimaks,
kuidas jatkab toode péarast niitmise
I6petamist, vajutage paremnoolt ja tehke
siis valik Main Area (P6hiala) vdi Secondary
Area (Teisene ala).

903 - 002 -
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4.3 Tooreziimi valimine: PARK
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Nupu PARK vajutamisel saab valida jargmisi
téoreziime.

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@ Park until further notice
 Start again in 3 hours
© Start again with timer Fri 0D:00

*  PARK UNTIL FURTHER NOTICE (Pargi
kuni uue korralduseni). Toode jaab
laadimisjaama, kuni nuppu START
vajutades valitakse uus to6reziim.

*«  START AGAIN IN 3 HOURS (Kaivitub uuesti
3 tunni parast). Toode jaab laadimisjaama
kolmeks tunniks ja seejarel naaseb
automaatselt tavalisele t66reziimile. See
tegevuse valik sobib juhul, kui niitmises
tuleb teha paus, nt muru kastmiseks voi
mangu labiviimiseks murul.

*  START WITH NEXT TIMER (Kéivitub
taimeriga). Toode jaab laadimisjaama, kuni
taimeril maaratud seadistuse jargi algab uus
tootsilikkel. See tegevuse valik sobib juhul,
kui soovitakse katkestada kéimasolev
niitmistslikkel ja jatta toode jargmise paevani
laadimisjaama. Valikut ei kuvata, kui taimer
ei ole seadistatud.

4.4 Uhendatavus

Tootega saate sidet pidada mobiilirakenduse
Automower® Connect kaudu. Automower®
Connect on saadaval nii nutitelefonide kui
tahvelarvutite jaoks (Apple’i ja Android-
seadmed). Kui Automower® Connect on
aktiveeritud, kuvatakse toote ekraanil uued
ikoonid. Tapsemat teavet leiate taielikust
kasutusjuhendist.

4.4.1 Automower® Connect

Automower® Connect kuulub toote Automower®
315X/430X/450X pbhivarustusse ja on saadaval
toote Automower® 310/315/420/440 tarvikuna.

Automower® Connecti vahendusel kuvatakse
toote meniu teie nutitelefoni ekraanil ning saate
toote seadistusi holpsalt kaugjuhtimise teel
vaadata ja muuta. Rakenduse abil saate kuvada

toote praeguse oleku ja saata tootele kaske
peaaegu koikjalt. Varguse korral saadetakse teile
héireteatis ja saate jalgida toote asukohta.
Asukohast olenevate mobiilisiisteemide tottu
Automower® Connecti kdigis riikides ei toetata.
Lisateabe saamiseks p66rduge kohaliku
Husqvarna esindaja poole.

4.4.2 Automower® Connect@Home

Varustuses tootega Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X.

Automower® Connect@Home kasutab
Bluetooth®-j traadita side l&hiraadiovdrku. See
tahendab, et saate sidealas olles tootega
nutitelefoni kasutades sidet pidada. Bluetooth-
side ikoon kuvatakse toote ekraanil siis, kui teie
nutitelefoniga on loodud tihendus.

Markus: Automower® Connect@Home'il ja
Automower® Connectil on (hine rakendus ja
sarnased funktsioonid, kuigi esimesel on neid
vahem.

4.4.3 Alustamine

Rakenduse Automower® Connect (ja ka
Automower® Connect@Home'i) saate alla
laadida App Store'ist voi Google Play'st. Kui olete
rakenduse alla laadinud, saate meiliaadressi ja
parooli abil konto luua. Teile saadetakse
maaratud e-posti aadressil kinnitav e-kiri. Konto
kinnitamiseks jargige e-kirjas olevaid juhiseid; teil
on selleks aega 24 tundi. Kui te seda 24 tunni
jooksul ei kinnita, peate konto uuesti looma.
Rakenduses konto loomise jarel saate toote ja
nutitelefoni siduda.

4.4.4 Seadme sidumine Automower®
Connectiga

Valige funktsioon Accessories (Tarvikud) >
Automower Connect> Pairing (Sidumine) > New
Paiting (Uus sidumine). Kui rakendus kusib teilt
koodi, sisestage toote ekraanil kuvatav
kuuekohaline kood. Samuti sisestage rakendusse
toote nimi. Automower® Connect on tootega
Ghendatud, kui nutitelefonil on Ghendus
mobiilsidevdrguga ja toode on laetud ning selle
pealliti on asendis 7.

4.4.5 Automower® Connect@Home'iga
sidumine

Kéivitage Bluetooth®-i traadita side oma
nutitelefonis. Valige funktsioon Accessories
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(Tarvikud) > Connect@Home >New pairing (Uus
sidumine) ja jargige rakenduse kuvatavaid
juhiseid. Toote ja nutitelefoni sidumise jarel
luuakse nende vahel automaatselt Ghendus, kui
olete sidealas. Kui soovite tootega Gihenduse
luua ilma kontota, saate Automower®
Connect@Home'i kasutamiseks valida
rakenduse avakuval funktsiooni Automower®
Direct.

4.5 Loikekorguse reguleerimine

Kui rohi on kérge, laske tootel niitmist alustada
maksimaalsel I16ikamiskdrgusel. Kui rohi on juba
madalam, voib 16ikekdrgust jark-jargult
vahendada.

ETTEVAATUST: Esimesel nadalal
péarast uue niiduki paigaldamist tuleb
I16ikekdrgus seada vaartusele MAX, et
véltida piirdekaabli kahjustamist.
Péarast seda voib I6ikamiskdrgust iga
nadal kuni 16pliku I6ikamiskdrguse
saavutamiseni Uhe astme vorra
vahendada.

A

4.5.1 Automower® 105

Loikekdrgust saab reguleerida vahemikus MIN
(Minimaalne) (2 cm / 0.8") kuni MAX
(Maksimaalne) (5 cm / 2.0"). L6ikekdrguse
reguleerimiseks tehke jargmist.

1. Toote seiskamiseks vajutage nuppu STOP.
Seejarel avage luuk.

2. Keerake korguse reguleerimise nupp
soovitud asendisse. Valitud asendit néitab
oranz tulp kdrguse seadistusnaidikul.

4.5.2 Automower® 310/315/315X

Loikekdrguse reguleerimiseks vahemikus MIN
(Minimaalne) (2 cm / 0.8") kuni MAX
(Maksimaalne) (6 cm / 2.4") tuleb teha Uheksa
toimingut.

1. Toote seiskamiseks vajutage nuppu STOP
ja avage ldikekdrguse regulaatori kate.

2. Keerake nupp soovitud asendisse.
Niidukdérguse suurendamiseks keerake
nuppu paripadeva ja véhendamiseks
vastupaeva. Nool viiakse kohakuti korpusel
oleva soovitud kohaga.

4.5.3 Automower® 420/430X/440/450X

Loikekorguse reguleerimiseks vahemikus MIN
(Minimaalne) kuni MAX (Maksimaalne) tuleb teha
Uheksa toimingut.

1. Toote seiskamiseks vajutage nuppu STOP
ja avage luuk.

2. Peamenulsse sisenemiseks vajutage nuppu
MENU.

3. Liigutage kursorit nooleklahvide abil liles/alla
ja valige menul Cutting height
(Loikekorgus).

Vajutage nuppu OK.

5. Kasutage I6ikamiskdérguse suurendamiseks/
vahendamiseks nooleklahve.

903 - 002 -

T66 - 17




5 Hooldamine

5.1 Puhastamine

Toote puhtana hoidmine on tahtis. Kui tootele on
kogunenud palju rohtu, on tootel

raskem kallakutest Ules liikuda, jdudlus vaheneb
ja kulumine suureneb. Parema téokindluse ja
pikema kasutusea tagamiseks kontrollige ja
puhastage toodet regulaarselt ja vajaduse korral
vahetage valja kulunud osad. Soovitatav on
kasutada puhastamiseks pehmet harja.

HOIATUS: Enne toote
kummulikeeramist tuleb pealiliti alati
seada asendisse 0.

A

Peallliti tuleb seada asendisse 0enne
mis tahes tddde alustamist raami
juures, nt enne puhastustoimingute
teostamist voi I6iketerade vahetamist.

ETTEVAATUST: Enne toote tostmist
vajutage nuppu STOP ja tdmmake
toode laadimisjaamast valja. Arge
tostke toodet ajal, mil see on
laadimispunktis. See voib kahjustada
nii laadimispunkti kui ka toodet.

A

ETTEVAATUST: Arge mitte kunagi
kasutage toote puhastamiseks
kdrgsurvepesurit voi voolavat vett.
Arge mitte kunagi kasutage
puhastamiseks lahusteid.

A

5.2 Aku

Aku on hooldusvaba, kuid 2—4 aasta pikkuse
piiratud té6eaga.

HOIATUS: Laadige toodet Uiksnes
selleks ettenahtud laadimisjaamas.
Vale kasutamine voib pdhjustada
elektrilddgi, Glekuumenemise voi
soovitava vedeliku lekke akust.
Elektrollldilekke korral loputage
veega, silmasattumise korral po6rduge
arsti poole.

A

HOIATUS: Kasutage ainult tootja poolt
soovitatud originaalakusid. Muude
akude kasutamise korral ei saa toote
ohutust garanteerida. Arge kasutage
mittetaaslaetavaid akusid.

A

ETTEVAATUST: Enne talveks
hoiundamist tuleb aku taielikult tais
laadida. Kui aku pole taielikult laetud,
voib see kahjustada saada ning aku
teatud osad vodivad kasutuks muutuda.

Jargmiste markide ilmnemine tdhendab, et aku
todiga hakkab I6ppema ja see tuleb mone aja
parast valja vahetada.

*  Toote kahe laadimise vahele jaav tédaeg on
lGhem kui tavaliselt. Seet6ttu kaib
robotniiduk sagedamini laadimas, mis
suurendab laadimisjaama Umbrusesse
sissetallatud radade tekkimise ohtu.

*  Toode jadb murule seisma ja edastab teate
Tlihi aku. See viitab, et toote akuvdimsus
pole laadimisjaama leidmiseks piisav.

Aku on té6voimeline seni, kuni toode hoiab muru
korralikult niidetuna.

Markus: Aku tdoiga soltub hooaja pikkusest ja
sellest, mitu tundi paevas toode td6tab. Pikk
hooaeg ja igapaevased pikad t66tunnid
tdhendavad seda, et akut tuleb ka tihemini
vahetada.

Aku vahetamiseks votke ihendust Husqvarna
kohaliku esindajaga.
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5.3 Loiketerade vahetamine

HOIATUS: Kasutage oiget tulpi

terasid ja kruvisid. Husqvarna Saab
ohutuse tagada ainult
originaalldiketerade kasutamise korral.
Ainult I6iketerade vahetamine ja
vanade kruvide edasi kasutamine voib
pohjustada kruvide kulumist niitmise
kaigus. Selle tagajarjel voivad

5.3.1 Loiketera vahetamine

Idiketerad niiduki korpuse alt vilja 1. Seadke pealiliti asendisse 0.
paiskuda ja pohjustada raskeid 2. Keerake toode kummuli. Asetage toode
kehavigastusi. pehmele ja puhtale pinnale, et valtida kere ja
luugi kriimustusi.
Ohutuse huvides asendage kulunud v&i 3. Poorake liugplaati nii, et selle avad oleksid
kahjustunud osad. Isegi kui Iiketerad on terved, kohakuti IGiketera kruvidega.
tuleks neid parima niitmistulemuse ja 4. Eemaldage 3 kruvi. Kasutage lapik- voi
energiatéhususe tagamiseks regulaarselt ristpeakruvikeerajat.
vahetada. 5. Eemaldage ldiketerad koos kruvidega.

Koik kolm I6iketera ja kruvi tuleb korraga 6. Kinnitage uued IGiketerad ja kruvid.

vahetada, et tagada I6ikesisteemi tasakaal. 7. Veenduge, et Idiketerad saavad vabalt

Kasutage Husqvarna originaalldiketeri, millel on poorelda.
H-tdhega logo, vt jaotist Garantiitingimused Ik
26.

6 Veaotsing

6.1 Veaotsing

Térke korral kuvatakse ekraanil teade. Uksikasjalikku teavet hoolduse kohta leiate Husqvarna
veebisaidil (www.husqvarna.com) olevast taielikust kasutusjuhendist. Kui sama teade kuvatakse
korduvalt vdi kui te ei leia vea pdhjust, votke ihendust edasimiiljaga.

Piirdekaabli katkestuste pdhjuseks on enamasti kogemata pdhjustatud fiilsilised kahjustused, nt
kahjustamine aias labidaga kaevates. Kaabel voib katkeda ka liigse pingutamise téttu paigaldamisel.
Kaabli katkestuskoha leidmiseks tuleb ringi seda kaablilbiku, kus katkestuskoht voib asuda, jark-jargult
poolitada, kuni alles jaab ainult vaga vaike 16ik. Uurige Husqvarna veebisaidil (www.husqvarna.com)
taielikku kasutusjuhendit.
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6.1.1 Laadimisjaama margutuli

Oige paigalduse tahistamiseks siittib laadimisjaamas roheline tuli, mis pdleb piisivalt véi vilgub. Kui
ilmub midagi muud, jargige alltoodud térkeotsingu juhist.

Abi saate ka veebisaidilt www.husqvarna.com. Kui vajate ikka abi, p66rduge Husqgvarna kohaliku

esindaja poole.

Tuli

Pohjus

Toiming

Plisivalt pblev ro-
heline tuli

Tugevad signaalid

Midagi ei ole vaja teha

Vilkuv roheline tuli

Signaalid on tugevad ja kaivitatud on
ECO-reZiim.

Midagi ei ole vaja teha. Tapsemat tea-
vet ECO-reZiimikohta leiate taielikust
kasutusjuhendist.

Vilkuv sinine tuli

Piirdering pole laadimisjaamaga Uhen-
datud.

Veenduge, et piirdekaabli konnektorid
on korralikult laadimisjaama kilge pai-
galdatud. Vt téielikku kasutusjuhendit.

Piirderingis on ilmnenud katkestus.

Leidke rikkekoht. Asendage ringi kah-
justatud osa uue piirdekaabliga ning
kasutage jatkamiseks originaalmuhvi.

Vilkuv punane tuli

Laadimisjaama antenni t66s on iimne-
nud térge.

P&6rduge kohaliku Husgvarna esindaja
poole.

Plisivalt pblev pu-
nane tuli

Viga laadimisjaama trikkplaadis voi
laadimisjaama vale toide. Vea peab
kérvaldama volitatud hooldustehnik.

Pé6rduge kohaliku Husqvarna esindaja
poole.

7 Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

7.1 Transportimine

Tarnitud liitiumioonakud vastavad ohtlike ainete

eeskirjade nduetele.

. Jargige koiki kehtivaid riiklikke eeskirju.

«  Taitke kaubanduslikule transpordile
kehtestatud pakendamise ja margistamise

valitakse toote esmakordsel kaivitamisel. Vt
taielikku kasutusjuhendit.

2. Seadke peallliti asendisse 0.

erindudeid (sh kolmandate osapoolte voi
ekspediitorite teenuseid kasutades).
Teavet aku eemaldamise kohta vt téielikust
kasutusjuhendist veebisaidil
www.husqgvarna.com.

7.1.1 Toote tostmine ja liigutamine

Niiduki ohutuks toimetamiseks téoalale voi
téoalalt &ra toimige jargmiselt.

1.

Toote seiskamiseks vajutage nuppu STOP.
Kui turvalisustase on seadistatud
keskmiseks voi kdrgeks, tuleb sisestada
PIN-kood. PIN-kood on neljakohaline ja see

Kandke toodet selle all oleva kdepideme abil
nii, et I6iketera ketas asuks kehast eemal.

440/450X
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7.2 Ladustamine talvel

7.2.1 Robotniiduk

Toode tuleb enne talveks arapanekut korralikult
puhastada. Vt jaotist Puhastamine Ik 18.

A

Asetage avatud luugiga toode seniks
laadimisjaama, kuni ekraanil kuvatud akuikoon
naitab, et aku on taielikult laetud. Seejarel likake
peallliti asendisse 0.

ETTEVAATUST: Enne talveks
hoiundamist tuleb aku taielikult tais
laadida. Kui aku pole taielikult laetud,
voib see kahjustada saada ning aku
teatud osad vodivad kasutuks muutuda.

Kontrollige kuluvate osade, nt terade ja tagaratta
laagrite seisukorda. Vajaduse korral vahetage, et
toode oleks enne jargmist hooaega heas seisus.

Hoidke toodet kuivas ja kilma eest kaitstud
keskkonnas nii, et kdik rattad on maas
(soovitatavalt toote originaalpakendis). Toote
saab riputada ka Husqvarna
originaalseinahoidikule. Saadaolevate
seinahoidikute kohta lisateabe saamiseks votke
Uhendust Husqgvarna esindajaga.

7.2.2 Laadimisjaam

Hoidke laadimisjaama ja toiteallikat
siseruumides. Piirdekaabli ja juhtkaabli voib
maasse jatta.

1. Lahutage laadimisjaam vooluvérgust.

2. Vabastage liitmiku lukustus ja tdmmake
liitmik valja.
3. Lahutage laadimisjaamast piirdekaabli ja

juhtkaabli kontaktid.

Kaabliotsi tuleb niiskuse eest kaitsta, asetades
need naiteks maardeainega taidetud anumasse.

Kui laadimisjaama pole véimalik siseruumis
hoiundada, peab see olema kogu talve
vooluvdrgu, piirdekaabli ja juhtkaabliga
Uhendatud.

7.3 Keskkonnateave

Husqvarna tootel asuv simbol téhistab
seda, et toodet ei tohi kasutuselt
koérvaldada koos olmepriigiga. Selle
asemelt tuleb toode toimetada
vastavasse jaatmekaitluskeskusesse,
kus toimub toote
elektroonikakomponentide ja akude
ringlussevétt. Enne toote utiliseerimist
tuleb aku eemaldada.

Aku demonteerimise juhised leiate Husqvarna
veebisaidil olevast taielikust kasutusjuhendist.

Lisateabe saamiseks toote ringlussevétu kohta
pdorduge vastava kohaliku ametkonna,
jaatmekaitlusettevotte voi toote milinud kaupluse
poole.

8 Tehnilised andmed

8.1 Automower® 105/310/315/315X

Mootmed Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Pikkus, cm 55 63 63 63
Laius, cm 39 51 51 51
Kdrgus, cm 25 25 25 25
Kaal, kg 6,9 9,2 9,2 10,1
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kérva juures, dB (A) 12

Elektrisiisteem Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

18 V/2,1 Ah liitiumioonaku; tootenr 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,

28-01, 584 28-01, 584 584 85 28-02
85 28-02 85 28-02

18 V/2,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03

18,25 V/2,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04

V/28 V toide, alalisvool 100-240 100-240 100-240 100-240

Madalpingekaabli pikkus, m 5 10 10 10

Keskmine energiatarve maksimaalse 600 m2 suu- | 1000 m2 1500 m2 1600 m? suu-

kasutamise korral ruses todpiir- | suuruses suuruses ruses toopiir-
konnas 5 téopiirkonnas | téopiirkonnas | konnas 10
kWh/kuus 8 kWh/kuus | 10 kWh/kuus | kWh/kuus

Laadimisvool, alalisvool, A 1,3 1,3 1,3 1,3

Keskmine niitmisaeg, min 65 70 70 70

Keskmine laadimisaeg, min 50 60 60 60

Piirdekaabli antenn Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Toéotamise sagedusala, Hz 300-80000 300-80000 300-80000 300-80000

Maksimaalne raadiosagedusvéimsus, <25 <25 <25 <25

mW @ 60 m®

Umbritsevas keskkonnas helivéim- Automo- Automo- Automo- Automower®

susena méddetud miira’® wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Md&d6detud helivbimsuse miratase, dB 58 58 58 58

(A) 11

Miraemissiooni médtemaaramatus 3 2 2 2

Kwa, dB (A)

Garanteeritud helivdimsuse miratase, 61 60 60 60

dB (A)

Helirdhu muratase seadme kasutaja 47 47 47 47

med.

Maksimaalne aktiivne valjundvéimsus antennidele sagedusribas, milles td6tavad raadiosead-

10 Deklareeritud miiratase vastab standardile EN 50636-2-107:2015. Miiraemissioon {imbrit-
sevasse keskkonda, méddetud helivéimsuse tasemena (Ly,) vastavalt EU direktiivile
2000/14/EU. Garanteeritud helivdimsuse tase hdlmab kérvalekaldeid tootmises ja kdrva-

lekaldeid testkoodist 1-3 dB(A).

11 Miiraemissiooni médteméaédramatus Kyya, 2 dB (A)
12" Helirdhu miirataseme médtemaaramatus Kya, 2-4 dB (A)

22 - Tehnilised andmed
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Niitmine Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Loikestisteem Kolm pddrdteljega I6iketera

Loiketera mootori pdérlemissagedus 2900 2300 2300 2300

Energiatarve niitmise ajal, W, +/-20% 20 25 25 25

Loikekdrgus, cm 2-5 2-6 2-6 2-6

Niitmislaius, cm 17 22 22 22

Kitsaim véimalik l1&bipaas, cm 60 60 60 60

Niiduala maksimaalne nurk, % 25 40 40 40

Piirdekaabli maksimaalne nurk, % 15 15 15 15

Piirdekaabli maksimaalne pikkus, m 400 800 800 800

Juhtringi maksimaalne pikkus, m 200 400 400 400

Toojdudlus, m?/aakrites, +/-20% 600 1000/0,25 1500/0,37 1600/0,4

IP klassifikatsioon Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Robotniiduk IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Laadimisjaam IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Toiteallikas IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

8.2 Automower® 420/430X/440/450X

Mé&tmed Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Pikkus, cm 72 72 72 72

Laius, cm 56 56 56 56

Kérgus, cm 31 31 31 31

Kaal, kg 11,5 13,2 12 13,9
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mW @ 60 m'3

Elektrisiisteem Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
18 V/3,2 Ah liitiumioonaku; tootenr 580 68 33-01
18,5 V/4,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 580 68 33-02
18 V/4,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 580 68 33-03
18,25 V/4,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 580 68 33-04
18 V/5,2 Ah liitiumioonaku; tootenr 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
18 V/5,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 593 11 84-01 | 988 14 64-02| 593 11 84-01
(2tk) 5,0 (21tk) 5,0
Ah/aku Ah/aku
18 V/4,9 Ah liitiumioonaku; tootenr 593 11 84-02 | 988 14 64-03| 593 11 84-02
(2tk) 4,9 (2tk) 4,9
Ah/aku Ah/aku
V/28 V toide, alalisvool 100-240 100-240 100-240 100-240
Madalpingekaabli pikkus, m 10 10 10 10
Keskmine energiatarve maksimaalse | 2200 m? 3200 m2 suu- | 4000 m? 5000 m? suu-
kasutamise korral suuruses ruses tdopiir- | suuruses ruses toopiir-
toopiirkon- konnas 18 toopiirkon- konnas 23
nas 17 kWh/ | kWh/kuus nas 20 kWh/ | kWh/kuus
kuus kuus
Laadimisvool, alalisvool, A 2,2 4,2 7 7
Keskmine niitmisaeg, min 75 145 290 270
Keskmine laadimisaeg, min 50 50 60 60
Piirdekaabli antenn Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
To6tamise sagedusala, Hz 300-80000 300-80000 300-80000 | 300-80000
Maksimaalne raadiosagedusvoimsus, <25 <25 <25 <25

13 Maksimaalne aktiivne véaljundvéimsus antennidele sagedusribas, milles téétavad raadiosead-

med.
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Umbritsevas keskkonnas helivéim- | Automo- Automower® | Automo- Automower®

susena méddetud miira’4 wer® 420 430X wer® 440 450X

Moddetud helivéimsuse miratase, 57 57 56 58

dB(A) 15

Miraemissiooni mdéotemaaramatus 1 1 1 1

Kwa, dB (A)

Garanteeritud helivéimsuse tase 58 58 56 59

Helirdhu muratase seadme kasutaja 46 46 45 47

kérva juures, dB (A) 16

Niitmine Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Loikesusteem Kolm pddrdteljega I6iketera

Loiketera mootori pdorlemissagedus 2300 2300 2300 2300

Energiatarve niitmise ajal, W, +/-20% 30 30 30 35

L&ikekdrgus, cm 2-6 2-6 2-6 2-6

Niitmislaius, cm 24 24 24 24

Kitsaim voimalik 1&bipaas, cm 60 60 60 60

Niiduala maksimaalne nurk, % 45 45 45 45

Piirdekaabli maksimaalne nurk, % 15 15 15 15

Piirdekaabli maksimaalne pikkus, m 800 800 800 800

Juhtringi maksimaalne pikkus, m 400 400 400 400

To6jéudlus, m2/aakrites, +/~20% 2200/0,55 3200/0,8 4000/1 5000/1,25

IP klassifikatsioon Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Robotniiduk IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Laadimisjaam IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Toiteallikas IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

14

Deklareeritud miiratase vastab standardile EN 50636-2-107:2015. Miiraemissioon lGimbrit-

sevasse keskkonda, méddetud helivéimsuse tasemena (Ly,) vastavalt EU direktiivile
2000/14/EU. Garanteeritud helivéimsuse tase hélmab kérvalekaldeid tootmises ja kdrva-

lekaldeid testkoodist 1-3 dB(A).
Muraemissiooni moédtemaaramatus Ky, 2 dB (A)
Helirbhu mirataseme m&&teméaramatus Kpa, 2-4 dB (A)
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Sagedusala tugi

Bluetooth®-i sagedusulatus 2400,0-2483,5 MHz
Automower® Connect 3G Sagedus 19 (800 MHz)
Sagedus 5 (850 MHz)
Sagedus 8 (900 MHz)
Sagedus 2 (1900 MHz)
Sagedus 1 (2100 MHz)
Automower® Connect 2G GSM 850 MHz

E-GSM 900 MHz

DCS 1800 MHz

PCS 1900 MHz

Voéimsusklass

Bluetooth®-i valjundvéimsus 8 dBM
Automower® Connect 3G Voéimsusklass 3 24 dBm
Automower® Connect 2G Voéimsusklass 4 (GSM-/E- 33 dBm

GSM-iihenduse jaoks)

Voéimsusklass 1 (DCS-/ 30dBm
PCS-uhenduse jaoks)

Husqgvarna AB ei garanteeri taielikku Uhilduvust toote ja teist tlupi traadita sisteemide vahel, milleks
vodivad olla kaugjuhtimispuldid, raadiosaatjad, silmusvéimendid, maa-alused elektrilised loomapiirded
vms.

Tooted on valmistatud Inglismaal v6i TSehhi Vabariigis. Vt teavet mudeli etiketilt. V't jaotist Sissejuhatus
k2

9 Garantii

9.1 Garantiitingimused Garantii alla mittekuuluvad vead on naiteks
. jargmised.
Husqgvarna garanteerib selle toote
funktsionaalsuse vahemalt kaheks aastaks . Kdrgsurvepesuri kasutamise voi vee alla
(ostukuupaevast alates). Garantii katab tosised jaamise (nt tugeva vihma tekitatud
materjali- voi tootmisvead. Garantiiajal asendame veelompides) tottu sisseimbunud vesi.
teie toote voi remondime selle tasuta, kui on . Kahjustused, mille pdhjuseks on valgulédk.
taidetud jargmised tingimused. - Aku valest hoiundamisest véi kasitsemisest
«  Toodet ja laadimisjaama on kasutatud ainult pohjustatud kahjud.
vastavalt kasutusjuhendis antud juhistele. *  Husqvarna originaalaku mittekasutamisest
Kaesolev tootja garantii ei mojuta pohjustatud kahjustused.
garantiidigusi edasimudja/jaemaija suhtes. +  Husqvarna originaalvaruosade ja -tarvikute
. Loéppkasutajad voi volitamata kolmandad (nt I6iketerade ja paigaldusmaterjali)
isikud pole Uritanud toodet iseseisvalt mittekasutamisest pdhjustatud kahjustused.
remontida. +  Piirdekaabli kahjustused.
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. Toote voi selle toiteallika volitamata
muutmisest pdhjustatud kahjustus.

Terasid ja rattaid kasitletakse kuluosadena ning
neile garantii ei laiene.

Kui teie Husqvarna tootel tekib t66haire,
pdorduge lisajuhiste saamiseks Husqvarna

klienditeeninduse poole. Husqvarna
klienditeenindusega Uhendust véttes hoidke
kaeparast tSekk ja toote seerianumber.

10 EU vastavusdeklaratsioon

10.1 EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi,
tel: +46-36-146500, kinnitab, et robotniidukid
Husqvarna Automower® 105, Husqvarna
Automower® 310, Husqvarna Automower®
315, Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna Automower®
440 ja Husqvarna Automower® 450X
seerianumbritega alates 2018. aasta 40. nadalast
(aastaarv ja nadal ning sellele jargnev
seerianumber on selgelt margitud mudeli
andmesildile) vastavad jargmise NOUKOGU
DIREKTIIVI nduetele.

«  Masinadirektiiv 2006/42/EU.

*  Akutoitega elektriliste robotniidukite
erinduded EN 50636-2-107: 2015.
. Elektromagnetvéljad EN 62233: 2008.
. Direktiiv teatavate ohtlike a}!nete kasutamise
piiramise kohta 2011/65/EU.

. Kohaldatakse jargmist standardit: EN
50581:2012
. Direktiiv valitingimustes kasutatavate
seadmete miira kohta 2000/14/EU. Miira ja
niitmislaiust puudutavad andmed leiate
jaotisest #

Tooted Husqvarna Automower® 105
(sertifikaat 01/901/176), Husqvarna
Automower® 310/315 (sertifikaat
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (sertifikaat 01/901/286) ja Husqvarna
Automower® 420/430X/440/450X
(sertifikaat 01/901/201): teavitatud asutus
0404, SMP Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala,
Sweden, on esitanud vastavushindamisega
seonduva aruande, nagu on ndutud
ndukogu 8. mai 2000. aasta muradirektiivi
2000/14/EU VI lisas.

. Raadiosideseadmete direktiiv 2014/53/EU.
Tlubivastavussert on véljastatud vastavuse
kohta direktiivile 2014/53/EL. Husqvarna
toote Automower® 105 tiilibivastavusserdi
number on SC1110-17. Rakendatud on
jargmisi standardeid:

+ ETSIEN 303447 V1.1.1
Elektromagnetiline Ghilduvus:

+ ETSIEN 301 489-1 vV2.2.0
+ EN61000-6-1:2007
+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

Niidukid Husqvarna Automower® 310,
Husqvarna Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 ja mooduliga
Automower® Connect varustatud
Husqvarna Automower® 450X vastavad ka
jargmistele standarditele:

+ ETSIEN 301 489-19 V2.1.0
+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301511 V12.5.1

* ETSIEN 301908-2V11.1.1

Tooted Husqvarna Automower® 310, Husq-
varna Automower® 315, Husqvarna Automo-
wer® 315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X,Husqvarna
Automower® 440 ja Husqvarna Automower®
450X, mis on varustatud Bluetooth®-iga, vasta-
vad ka jargmistele standarditele:

+ ETSIEN 300 328 V2.1.1
» ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

o e

Husqgvarna 2018-10-01
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Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Husqvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise
dokumentatsiooni eest vastutaja)
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12 levads

12.1 levads

Seérijas numurs:

PIN kods:

Sérijas numurs atrodas uz datu plaksnites un izstradajuma iepakojuma.
. Izmantojiet sérijas numuru, lai registrétu izstradajumu vietné www.husqvarna.com.

12.2 Atbalsts

Lai sanemtu atbalstu saistiba ar
Husqgvarnaproduktu, sazinieties ar apkalpojo$o
dileri.

12.2.1 Lietotaja rokasgramatas pilna
versija

Lietotaja rokasgramatas pilna versija ir pieejama
Husqvarna timekla vietné www.husqvarna.com.
Taja ir sniegta detalizétaka informacija,
pieméram, noradijumi par uzstadisanu, apkopi,
problému novérSanu un izvélnes strukturu.

12.2.2 Izstradajuma apraksts

Piezime: Husqgvarna regulari atjaunina produktu
dizainu un funkcionalitati. Sk. Atbalsts [pp. 29.

Izstradajums ir robotizéts zalesplavéjs. Produkts
darbojas ar akumulatoru un automatiski plauj zali.
Nav nepiecieSams savakt zali.

Lietotajs atlasa darbibu iestatijumus, izmantojot
tastaturas taustinus.

Displeja tiek paraditi atlasitie un iesp&jamie
darbibu iestatijumi, ka arT produkta darbibas
rezims.

Robezvads un virzo$ais vads kontrolé
izstradajuma kustibu darba zona.

12.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect ir mobila talruna lietotne,
kura var attalinati izvéléties darbibu iestatjumus.
Skatiet Seit: Savienojamiba lpp. 43.

12.3 Kapacitate

Tas, cik lielu teritoriju izstradajums var noplaut, ir
atkarigs galvenokart no nazu stavokla, ka ari no
zales tipa, garuma un mitruma. Ari darza
izkartojumam ir nozime. Ja darza ir galvenokart
atvertas zaliena zonas, stundas laika
izstradajums var noplaut lielaku platibu neka tad,
ja darza ir vairaki mazi zalieni, kurus atdala koki,
puku dobes un celini. Informaciju par darba
kapacitati skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 49

leteicams izstradajumu izmantot galvenokart
sausos laikapstaklos, lai nodrosinatu labakos
plausanas rezultatus. lzstradajums var plaut art
lietus laika, tacu mitra zale atri pielip pie
izstradajuma, kas rada lielaku slidésanas risku,
izstradajumam atrodoties slipuma. Lai sasniegtu
labako iesp&jamo plau$anas rezultatu, asmeniem
ir jabat laba stavokli. Lai asmeni péc iespéjas
ilgak saglabatos asi, ir svarigi pirms plausanas
atfirt zalaju no zariem, akmeniem un citiem
priekSmetiem. Regulari mainiet asmenus. Lai
uzzinatu, k& nomainit asmenus, skatiet lietotaja
rokasgramatas pilno versiju zimola timekla vietné
(www.husqgvarna.com).
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12.4 ParvietoSanas shéma

Izstradajuma parvieto§anas shéma ir nejausa.
Tas nozimé, ka zalajs tiek noplauts vienmérigi,
neatstajot linijas.

Pogu STOP (Apturét), kas atrodas izstradajuma
augsSpusé, galvenokart izmanto izstradajuma
darbibas apturéSanai. Péc pogas STOP (Apturét)
nospieSanas tiek atvérts vaks, zem kura ir
vadibas panelis. Poga STOP (Apturét) paliek
nospiesta lidz bridim, kad vaks atkal ir aizvérts. ST
sistéma kopa ar pogu START darbojas ka
iedarbinadanas ierobezotajs.

12.5 Darbibas metode

Uzladésanas laiks var atSkirties atkariba art no
apkartéjas temperaturas.

Automower® 315X/430X/450X izmanto GPS
navigaciju, lai saktu plauSanu tada darza vieta,
kur tas pedéja laika nav plavis. Citiem modeliem
var bit nepiecieSams manuali iestafit sakuma
iestatijumus, lai nodroSinatu, ka zalajs tiek
noplauts vienmeérigi; skatiet lietotaja
rokasgramatas pilno versiju Husqvarna timekla
vietné.

Kad izstradataja korpuss saskaras ar kadu skérsli
vai tuvojas robezvadam, tas pagriezas un izvélas
jaunu virzienu. Sensori priekSpusé un aizmuguré
jut, kad izstradajums tuvojas robezvadam.
Izstradajuma priek$€ja dala vienmér parbrauc
pari robezvadam noteikta attaluma, pirms
izstradajums apgriezas. Ja nepiecieSams, So
attalumu var maintt, lai pielagotu uzstadiSanas
vietai.

Piezime: Lai iedarbinatu izstradajumu, vienmeér
nospiediet poguSTART (Sakt), pirms aizverat
vaku. Nospiezot pogu START (Sakt), atskan
zinojuma signals, un izstradajums nesak
darboties.

Piezime: Kad galvenais slédzis tiek pirmo reizi
parslégts pozicija 7, tiek sakta iedarbinasanas
seciba, kas ietver vairakus svarigus
pamatiestatijumus; skatiet lietotaja
rokasgramatas pilnas versijas sadalu Pirma
jedarbinasana un kalibrésana Husqvarna timekla
vietne.

12.6 Uzlades stacijas meklésana

Zales plavéju Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X var iestafit meklét uzlades
staciju 3 dazados veidos. Izstradajums
automatiski kombiné Sos 3 mekléSanas veidus,
lai iespéjami atrak atrastu uzlades staciju, péc
iespéjas neatstajot plauSanas joslu nospiedumus.
Automower® 105 vienmér seko virzo$ajam
vadam uz uzlades staciju.
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12.7 Parskats par izstradajumu Automower® 105

PIN CODE
FEEE

Cipari attéla apzimé talak minéto.
1. Korpuss

2. Zem parsega atrodas displejs, tastatura un
plausanas augstuma regulétajs

3. ApturéSanas poga

Kontaktplaksnites

LED diode, lai parbauditu uzlades stacijas,
robezvada un virzo$a vada darbibu

Uzlades stacija
Rokturis
Akumulatora parsegs
. Nazu disks

0. Aizsargplaksne

o~

SN

1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Sasija ar elektroniku, akumulatoru un
motoriem

Galvenais slédzis

Aizmuguréjie riteni

Uzlades kontaktplaksnite

Tastatira

Displejs

Robezvada un virzosa vada loka vads
Loka vada savienotaji

Mietini

Loka vada savienojumi

Skruves uzlades stacijas nostiprinasanai
Asmeni

Lietotaja rokasgramata un 1sd pamaciba
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24. Merierice robezvada uzstadiSanai (meérierice
ir iznemta no kastes)
25. BaroS$anas bloks (baroSanas bloka izskats

27. Bridindjuma uzlime
28. Kabelu markieri
29. Datu plaksnite

var atSkirties atkariba no valsts)
26. Zemsprieguma kabelis

12.8 Parskats par izstradajumu Automower® 310/315/315X

Cipari attéla apzimé talak minéto. 12. Datu plaksnite
1. Korpuss 13. Displej_s
2. Grie$anas augstuma regulé$anas aizsargs 14. Tast:iltura o
3. Displeja un tastatiras parsegs 15. Plausanas sistéma
4. Apturé$anas poga 16. Sasija_s ramis ar elektroniku, akumulatoru un
Lo - motoriem
5.  Nomainams vaks )
. _ 17. Rokturis
6. Aizmuguréjie riteni T
e e 18. Galvenais slédzis
7. Priekséjie riteni . .
L . 19. NaZu disks
8. GrieSanas augstuma reguléSana 2. Al Ik
9. Kontaktplaksnites ' |zsavrgpa sne . .
o - " 21. Baros$anas bloks (baroSanas bloka izskats
10. LED indikators uzlades stacijas un L o = .
. _ = ) var atSkirties atkariba no regiona)
robezvada darbibas parbaudei N L. 17
22. Robezvada un virzo$a vada loka vads

11. Uzlades stacija

17 Ta ir dala no uzstadisanas komplekta, kas jaiegadajas atseviski.
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23. Loka vada savienojumi 18 28. Lietotaja rokasgramata un isd pamaciba
24. Mietini 19 29. Kabelu markieri

25. Loka vada savienotaji 20 30. Papildu asmeni

26. Skraves uzlades stacijas nostiprinasanai 31. Zemsprieguma kabelis

27. Merierice robezvada uzstadiSanai (mérierice 32. Bridinadjuma uzlime
ir iznemta no kastes)

12.9 Parskats par izstradajumu Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

PIN CODE
PEEE

Cipari attéla apzimé talak minéto. 7.  Lukturi
1.  Korpuss 8. Nomainams parsegs
2. Displeja un tastatiras parsegs 9. D_atu pléksnite
3. Apturéanas poga 10. D'SpleJ_S
4. Prieksgjie riteni 1. Tastatira
5. Aizmugurgjie riteni 12. Plausanas sistéma
6. Ultraskanas sensori 13. Sasijas ramis ar elektroniku, akumulatoru un
’ motoriem
18 Sk. 1. piezimi
19 Sk. 1. piezimi
20 gk. 1. piezimi
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Galvenais slédzis
Rokturis

Nazu disks
Aizsargplaksne
Kontaktplaksnites

LED indikators uzlades stacijas un
robezvada darbibas parbaudei

Uzlades stacija

Baro$anas bloks

Kabelu markieri

Meérierice robezvada uzstadiSanai (méerierice
ir iznemta no kastes)

Skrives uzlades stacijas nostiprinasanai
Lietotaja rokasgramata un 1sais celvedis
Bridinajuma uzlime

Rezerves nazi

Zemsprieguma kabelis

Loka vada savienojumi 21

Robezvada un virzo$a vada loka vads 22
Mietini 23

Loka vada savienotaji 24

12.10 Simboli uz izstradajuma

Uz izstradajuma ir attéloti talak noraditie simboli.
Izlasiet uzmanigi!

BRIDINAJUMS! Pirms
izstradajuma lietosanas
izlasiet lietoSanas instruk-

)
)

cijas.

BRIDINAJUMS. Pirms ie-
rices pacelSanas vai ap-
kopes, izslédziet ierici.

L

Izstradajumu var iedarbi-
nat tikai tad, ja galvenais
slédzis ir parslégts pozici-
ja 7unir ievadits parei-
zais PIN kods. Pirms par-
baudes un/vai apkopes
darbiem, pagrieziet galve-
no slédzi pozicija 0.

BRIDINAJUMS! Kad ieri-
ce darbojas, turieties dro-
§a attaluma no tas. Turiet

rokas un kajas drosa atta-
luma no rotéjoSajiem as-
meniem.

BRIDINAJUMS! Nebrau-
@ ciet uz ierices. Nekada
gadijuma netuviniet

C€

plaukstas un pédas ieri-
cei, nesniedzieties zem
tas.

Nekada gadijuma izstra-
dajuma firisanai neizman-
tojiet augstspiediena
mazgataju vai pat tekoSu
adeni.

Sis izstradajums atbilst piemérojamam
EK direkfivam.

TrokSna limenis apkartéja vide. Dati
par izstradajuma emisiju ir noradtti
sadala #un datu plaksnité.

Ta ir dala no uzstadiSanas komplekta, kas jaiegadajas atseviski.

Sk. 1. piezimi
Sk. 1. piezimi
Sk. 1. piezimi
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Pirms izstradajuma lietoSanas vai

So izstradajumu nedrikst izmest pacel$anas, izslédziet to.

sadzives atkritumos. NodroSiniet, ka
izstradajums tiek parstradats saskana

ar vietéjo likumdoSanas aktu prasibam. 12.11 Akumulatora simboli

Sasijai ir detalas, kas ir jutigas pret

elektrostatisko izladi (electrostatic Izlasiet lietoSanas instrukcijas.
wama | discharge — ESD). Sasija ir

A L3 | profesionali janoblive. STiemesla dé|

Sasiju drikst atvert tikai servisa centra

tehnikis. Ja blivéjums ir bojats,

garantija vai kads tas nosacijums var

tikt anuléts.

Neizmetiet akumulatoru ugunt un
nepaklaujiet to siltuma avotam.

Neiegremdéjiet akumulatoru udeni.
Zemsprieguma kabeli nedrikst ne
saisinat, ne pagarinat, ne savienot.

Neizmantojiet trimeri zemsprieguma
kabela tuvuma. levérojiet piesardzibu,
> plaujot malas, kuras ir izvietoti vadi.

13 DrosSiba

13.1 Visparigi noradijumi par «  Vardi treknraksta apzZimé izstradajuma

drosibu tastatlras pogas.

. Vardi ar LIELAJIEM BURTIEM un slipraksta
attiecas uz dazadiem izstradajuma darbibas

Lai lietotaja rokasgramatu batu vienkarsi lietot, ta
ir sastadita atbilstosi talak aprakstitajai sistémai.

reZimiem.
*  Teksts sliprakstair teksts, kas tiek paradits
izstradajuma displeja, vai atsauce uz citu
lietotaja rokasgramatas nodalu.
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13.1.1 SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET. SAGLABAJIET
TURPMAKAM ATSAUCEM

Operators ir atbildigs par negadijumiem vai apdraud€jumu, kas tiek
radits citiem cilvékiem vai vinu ipaSumam.

Plavéju nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam kusti-
bam, manu vai garigiem traucéjumiem (kas varétu ietekmét drosu
izstradajuma lietoSanu) un personas ar nepietiekamu lietoSanas
pieredzi vai zinasanam, iznemot gadijumus, kad par So personu
droSibu atbildiga persona Sis personas uzrauga vai ir atbilstoSi ins-
truéjusi.

So plavéju drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ie-
robezotam kustibam, manu vai garigiem traucéjumiem vai bez attie-
cigas pieredzes un zinasanam tikai tad, ja tos uzrauga vai instrué
par ierices droSu lietoSanu un tie saprot iesp&jamo risku. Lietotaja
vecums var but noradits vieté€jos noteikumos. Izstradajuma tirnsanu
un apkopes darbus bérni drikst veikt tikai atbildigas personas uz-
raudziba.

Nekada gadijuma nepieslédziet baroSanas bloku kontaktligzdai, ja
spraudnis vai kabelis ir bojats. Nodilis vai bojats baroSanas kabelis
palielina stravas trieciena risku.

Akumulatoru uzladgjiet tikai komplektacija ieklautaja uzlades staci-
ja. Nepareiza izmantoSana var radit elektrotraumu, parkarsanu vai

korodé€josa Skidruma nopludi no akumulatora. Elektrolita nopltdes

gadijuma skalojiet skarto vietu ar tdeni/neitralizéjosu vielu. Ja elek-
trolits nonak saskaré ar acim, mekl€gjiet mediku palidzibu.

Lietojiet tikai razotaja ieteiktos originalos akumulatorus. Izstradaju-
ma dros$ibu nevarés garantét, ja izmantosit neoriginalos akumulato-
rus. Nelietojiet vienreiz lietojamus akumulatorus.

Akumulatora iznems$anas laika plavéjs jaatvieno no barosanas blo-
ka.

36 - DroSiba 903 - 002 -




BRIDINAJUMS: Izstradajums var radit
apdraudéjumu, ja tas tiek nepareizi
izmantots

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet .
izstradajumu, ja darba zona atrodas

citi cilveki, 1pasi bérni vai art

majdzivnieki. .

A
A

BRIDINAJUMS: Turiet rokas un kajas
drosa attaluma no rotéjoSiem
asmeniem. Kad motors darbojas,
netuviniet plaukstas un pédas
izstradajumam, nesniedzieties zem ta.

A

parzina ta tehniskas 1pasibas un droSibas
noteikumus. Ludzu, rupigi izlasiet So lietotaja
rokasgramatu un pirms izstradajuma
lietoSanas parliecinieties, ka izprotat
noradijumus.

Nav atlauts mainit izstradajuma sakotnéjo
konstrukciju. Par visam izmainam esat
atbildigs tikai un vienigi jus.

Parbaudiet, vai zalaja neatrodas akmeni,
zari, darbariki, rotallietas vai kadi citi
priekSmeti, kas var sabojat asmenus.
Izstradajums var aizkerties aiz zalaja
esosiem priekSmetiem, un pirms plauSanas
turpinasanas tos nepiecieSams nonemt.
Pirms nosprostojuma novérSanas vienmeér
ieslédziet galveno slédzi pozicija 0.

13.2 LietoSana

. Izstradajumu drikst lietot tikai ar razotaja
apstiprinato papildu aprikojumu. Visi citi
lietoSanas veidi ir nepareizi. Precizi ievérojiet
razotaja noradijumus attieciba uz lietoSanu/
apkopi un remontdarbiem.

+  Jaizstradajums tiek lietots sabiedriska vieta,
ap darba zonu ir jaizvieto bridinajuma zimes.

Uz Zimém ir jabut Sadam tekstam:
Bridinajums! Automatiskais zales .
plavéjs! Netuvojieties iericei! Uzraugiet
bérnus!

N
W W
W v
.
Sy ing!
4 Warmng.
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! .
Supervise children!

« Jadarba zona atrodas cilveki (it ipasi bérni)
vai dzivnieki, izmantojiet funkciju PARK
(NOVIETOT) vai izslédziet galveno slédzi. Ir
iespéjams izstradajumu ieprogrammeét, lai
tas darbotos laika, kad darba zona ir briva,
pieméram, nakti.

. Izstradajumu drikst lietot, apkopt un
remontét tikai personas, kuras pilniba

ledarbiniet izstradajumu atbilstoSi
noradijumiem. Kad galvenais slédzis ir
iestatits pozicija 1, netuviniet plaukstas un
pédas rotéjosajiem naziem. Nekad nelieciet
rokas un pédas zem izstradajuma.
Nepieskarieties bistamam kustigam dalam,
pieméram, asmenu diskam, kamér tas nav
pilniba apstajies.

Nekad neceliet izstradajumu un nenésajiet
to apkart, kad galvenais slédzis atrodas
pozicija 1.

Nepielaujiet izstradajuma sadursmi ar
cilvékiem vai citam dzivam buatném. Ja
izstradajuma cela ir cilvéki vai citas dzivas
batnes, izstradajums nekavéjoties jaaptur.
Neko nenovietojiet uz izstradajuma vai ta
uzlades stacijas.

Nepielaujiet izstradajuma lietoSanu, ja tam ir
bojats aizsargs, asmenu disks vai korpuss.
To nedrikst lietot, ja ir bojati asmeni,
skrives, uzgriezni vai vadi. Nepievienojiet
iericei bojatu kabeli un nepieskarieties
bojatam kabelim, kamér tas nav atvienots no
baroSanas avota.
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. Neizmantojiet izstradajumu, ja nedarbojas
galvenais slédzis.

. Vienmer izslédziet izstradajumu, izmantojot
baroSanas slédzi, kad izstradajums netiek
izmantots. |zstradajumu var iedarbinat tikai
tad, kad galvenais slédzis ir iestatits pozicija
1 un ievadits pareizs PIN kods.

»  lzstradajumu nedrikst izmantot, kad darbojas
smidzinatajs. Izmantojiet taimera funkciju, lai
izstradajums un smidzinatajs nedarbotos
vienlaicigi.

. Husqgvarna negaranté pilnigu izstradajuma
saderibu ar citam bezvadu sistémam,
pieméram, talvadibas pultim, radio
raiditajiem, dzirdes aparatiem, dzivniekiem
paredzétam zemé ierokamam radio sétam
vai lidzigam sistéemam.

. Plavéja trauksmes signals ir |oti skal$.
leverojiet piesardzibu, it pasi gadijumos, ja
lietojat izstradajumu telpas.

. Metala priekSmeti zemé (pieméram,
dzelzsbetons vai kurmju slazdi) var apturét
plavéju. Metala priekSmeti var izraisit

robezvada signala traucéjumus, tadéjadi
apturot plavéju.

. Darbibas un glabasanas temperatura ir 0-50
°C / 32-122 °F. Uzlades temperaturas
diapazons ir 0-45 °C / 32-113 °F. Parak
augsta temperatura var sabojat
izstradajumu.

13.3 Akumulatora drosiba

A

BRIDINAJUMS: Litija jonu akumulatori
var eksplodét vai izraisit ugunsgréku,
ja tie tiek izjaukti, noticis 1sslégums vai
art tie tiek paklauti tdenim, ugunij vai
augstam temperaturam. Uzmanigi
rikojieties ar akumulatoru,
nedemontéjiet, neatveriet to un
neizraisiet nekada veida elektriskus/
mehaniskus bojajumus. Neuzglabajiet
tieSas saules staru iedarbibas zona.

Papildinformaciju par akumulatoru skatiet Seit:
Akumulators lpp. 45

14 UzstadiSana

14.1 Barosanas bloka pievienosana

Labako baro$anas bloka atrasanas vietu
iespéjams noteikt, nemot véra §adus aspektus:

e Tuvu uzlades stacijai.
*  Aizsardziba pret lietu.
»  Aizsardziba pret tieSu saules gaismu.

A

BaroSanas bloks janovieto labi védinama vieta
zem jumta. Ja baroSanas bloks ir pieslégts
stravas kontaktligzdai arpus telpam, tai jabut
piemérotai izmanto$anai arpus telpam.
Pieslédzot baroSanas bloku sienas
kontaktligzdai, ieteicams izmantot zemé&juma
nopludes slédzi (RCD).

BRIDINAJUMS: Izstradajumu drikst
izmantot tikai ar Husqvarna
nodrosinatu baroSanas bloku.

kurai ir Gdensdro$s korpuss, ar
ievietotu vai iznemtu kontaktspraudna
vacinu.

BRIDINAJUMS: Nevienu baro$anas
bloka dalu nedrikst mainit vai
parveidot. Zemsprieguma kabeli
nedrikst ne saisinat, ne pagarinat.

Ka papildaprikojums ir pieejami 3 m/10 pédas vai
20 m/66 pédas gari zemsprieguma kabeli.

BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma
neuzstadiet baroSanas bloku tada
augstuma, kur tas var tikt iegremdéts
adenrt (vismaz 30 cm/12 collas no
zemes). Aizliegts uzstadit baroSanas
bloku uz zemes.

BRIDINAJUMS: Attiecas uz ASV/
Kanadu. Ja stravas avots ir uzstadits
arpus telpam: elektriskas stravas
trieciena risks. Uzstadit tikai pie segtas
A klases GFCI kontaktligzdas (RCD),

A
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A ) d

min 30 cm /12” i

BRIDINAJUMS: Lai atvienotu uzlades
staciju, pieméram, pirms loka vada
tirisanas vai remonta, atvienojiet
spraudni.

BRIDINAJUMS: Novietojiet
zemsprieguma kabeli un noregulgjiet
grieSanas augstumu t3, lai nazu
diskam piestiprinatie nazi nevarétu
saskarties ar kabeli.

BRIDINAJUMS: Lai samazinatu
elektrisko komponentu bojajumu risku,
atslédziet visus savienojumus ar
uzlades staciju (stravas padeve,
robezvads un virzosais vads), ja
pastav pérkona negaisa risks.

A
A
A

Papildinformaciju par pareizu uzstadiSanu skatiet
lietotaja rokasgramatas pilnas versijas sadala
Uzstadisana Husqvarna timekla vietné
www.husqgvarna.com.

14.2 Vadibas panelis

Visas izstradajuma komandas un iestafijumi tiek
noraditi, izmantojot vadibas paneli. Visam
funkcijam var pieklat, izmantojot dazadas
izvélnes.

Vadibas panelis sastav no displeja un tastatdras.
Visa informacija ir redzama displeja, un ievade
tiek veikta, izmantojot pogas.

Piezime: Displeja teksti rokasgramata ir redzami
anglu valoda, bet izstradajuma displeja teksts
bus redzams izvélétaja valoda.

14.3 Displejs Automower® 105

Kad ir nospiesta pogaSTOP (Apturét) un atverts
vaks, tiek paradits darbibas logs, kura redzams

laiks, izvéletais darbibas rezims, plausanas
ilgums (stundas), akumulatora statuss un taimera
iestatijums.

AUTO

07 July | 09:26

20n| @ | =3| @
MENU

. PulkstenT tiek radits pasreizéjais laiks.

. Datums norada uz pasreizéjo datumu.

. Darbibas stundu skaits norada stundu
skaitu, sakot no dienas, kad tika uzsakta
izstradajuma izmantoSana. Laiks, cik daudz
izstradajums ir pavadijis plaujot vai uzlades
stacijas mekléSanai, tiek skaitits ka darbibas
laiks.

*  AUTO (Automatiski), MAN (Manuali) vai
HOME (Majas) parada, kur$ darbibas rezims
ir izvéléts.

. Akumulatora statuss rada atlikuso
akumulatora uzlades limeni.

«  Jaizstradajums darbojas ekonomiskaja
rezimad ECO mode, tiek radits EKO simbols.

. Pulkstena simbols norada, kad ir veikti
taimera iestatijumi. Melnais pulkstena
simbols norada, ka izstradajums nedrikst
plaut taimera iestafijumu dél.

*  TekstsMENU (Izvélne) norada, ka galvenajai
izvélnei var pieklat, nospiezot vairaku izvélu
pogu zem teksta.

14.4 Tastatara Automower® 105

Tastatura ir 4 pogu grupas.

. Pogu START (Sakt) izmanto, lai iedarbinatu
izstradajumu. Parasti ta ir pedeja poga, kas
tiek nospiesta pirms vaka aizvérSanas.

. 3 vairaku izvé|u pogas piedava dazadas
funkcijas atkariba no ta, kura izvélnes
struktdras dala ir atvérta.

. Ciparu pogas tiek izmantoti, pieméram, lai
ievaditu PIN kodu vai veiktu laika
iestaffjumus.
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. Uz darbibas izvéles pogas ir attélots majas
simbols. Nospiezot pogu, displeja paradas
izvélétais darbibas reZzims.

14.5 Displejs Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X
Péc pogas STOP nospieSanas un vaka

atvérSanas tiek paradita talak noradita
informacija.

PRARKED

Press start to continue
09 January | 9:26pm

B

. Informacija par darbibu, pieméram, READY
(Gatavs), MOWING (Plausana), PARKED
(Novietots) vai TIMER (Taimeris). Ja
izstradajums nedarbojas neviena rezima,
pieméram, ja galvenais slédzis ir tikko
ieslégts, tiek paradits uzraksts READY
(Gatavs). Ja tiek nospiesta poga STOP
(Apturét), izstradajuma displeja tiek radita
darbiba, ko tas veica pirms apturéSanas,
pieméram, MOWING (PlauSana) vai
SEARCHING (MekléSana).

»  Datums un pulkstenis rada pasreizéjo laiku.

+  Modelim Automower® 315X/430X/450X
Satelita simbols tiek radits, ja ir aktivizéta
GPS atbalsfita navigacija. Simbols (A) tiek
radits, kad izstradajums ir izveidojis
savienojumu ar pietiekamu GPS satelitu
skaitu. Simbols (B) tiek radits, kad
izstradajums nav izveidojis savienojumu ar
pietiekamu GPS satelitu skaitu. Simbols (A)
mirgo, kamér izstradajums darbojas pirmas
dienas, jo tas apkopo GPS informaciju par
uzstadiSanu.

Laikapstaklu taimeris dél, tiek radits simbols
(B). Ja ir izvéléts darbibas reZzims /gnorét
taimeri, tiek radits simbols (C).

A B C
WA
©C o ¢
»  Akumulatora statuss rada atlikuSo
akumulatora uzlades lImeni. Ja izstradajums
tiek uzladéts, mirgo ari akumulatora
simbols (A). Ja izstradajums ir ievietots
uzlades stacija, bet netiek veikta ta uzlade,
tiek radits simbols (B).

oo =

*  Augstuma regulésanas iestatijums tiek radits
ka skalas/ciparu vertiba.

. Risinajumam Automower Connect@Home
(sk. Automower® Connect@Home Ipp. 43):
Kad ir izveidots savienojums ar viedtalruni,
izstradajuma displeja tiek radita Bluetooth®
bezvadu sakaru ikona.

%

14.6 Tastatura Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Tastatura ir 6 pogu grupas.

A B
4 4
X Q
* 0%

« Jaizstradajums darbojas ekonomiskaja
rezZima ECO mode, tiek radits EKO simbols.

. Melna pulkstena simbols (A) tiek radits, kad

plauSana nav atlauta taimera iestatijumu dél.

Ja plausana nav atlauta iestatijuma

. Pogu START izmanto, lai iedarbinatu
izstradajumu. Parasti ta ir pédéeja poga, kas
tiek nospiesta pirms vaka aizvérSanas.

. Pogas BACK (Atpakal) un OK (Labi)
izmanto, lai parvietotos izvélné. Poga OK
tiek art lietota, lai apstiprinatu iestatijumus.

+  Bulttaustini tiek lietoti, lai navigétu izvélné
un veiktu dazu iestatijumu opciju izvéli.
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. Poga MENU (Izveélne) tiek lietota, lai atvertu
galveno izvelni.

. Pogu PARK (Noviet) izmanto, lai liktu
izstradajumam atgriezties uzlades stacija.

+  Ciparu pogas izmanto, lai ievaditu
iestatijumus, pieméram, PIN kodu, laiku vai
izejas virzienu.

14.7 1zvelnu struktira

Modela Automower® 105 galvenaja izvélné ir
pieejamas 4 opcijas. Modelim Automower® 310 ir
6 opcijas, un modelim Automower® 315/315X ir
7 opcijas. Modela Automower® 420/430X/
440/450X galvenaja izvélné ir pieejamas

8 opcijas.

14.8 Apaksizvélnes

Katrai izv€lnei ir vairakas apaksizvélnes.
Izmantojot apakSizvélnes, iespéjams pieklut
visam funkcijam, lai pielagotu izstradajuma
iestaffjumus.

Atseviskas apaksizveélnés ir iespéjas, kas
atzimétas ar keksiti kreisaja pus€. Tas nozimé,
ka Sis iespéjas ir atlasitas. Atziméjiet izvéles
rutinu vai nonemiet atzimi, nospiezot pogu OK
(Labi).

14.9 Parlukosana starp izvélnéem

Lai parlukotu galveno izvélni un apaksizvélnes,
izmantojiet vairaku izvélu pogas (Automower®
105) un bulttaustinus (Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X). levadiet
vértibas un laikus, izmantojot ciparu pogas, un
apstipriniet katru atlasi ar vairaku izvélu pogu
OK. Nospiediet pogu BACK (Atpakal), lai izvélné
parietu vienu lImeni augstak, vai ari 2 sekundes
turiet nospiestu pogu HOME (Sakums,
Automower® 105) vai MENU (Izvélne,
Automower® 310/315/315X/420/430X/440/450X),
lai parietu tieSi uz galveno izvélni.

14.10 Galvena izvélne

Taimeris

Lai panaktu iesp&jami labaku
plauSanas rezultatu, neplaujiet zalienu
parak biezi. Tikpat svarigi ir ar
ierobezot darbibas laiku, izmantojot
taimera funkciju, ja darba zona ir
mazaka par izstradajuma darba
kapacitati. Taimera funkcija ar lieliski

noder, lai noteiktu, kad izstradajums
nedrikst plaut, pieméram, laika, kad
zalaja rotalajas bérni.

- GrieSanas augstums

Attiecas uz modeli Automower®
420/430X/440/450X

GrieSanas augstumu var regulét
robezas no MIN (1) idz MAX (9).
Pirmo nedélu, péc uzstadisanas,
plauSanas augstumam ir jabut
iestatitam uz MAX, lai nesabojatu
robezvadu. Péc tam katru nakamo
nedélu plausanas augstumu
samazinot, lldz sasniegts veélamais
plauSanas augstums.

Drosiba

Saja izv&Iné var pielagot iestatijumus,
kas saistiti ar droSibu un savienojumu
starp izstradajumu un uzlades staciju.
Var izvéléties kadu no 3 droSibas
imeniem: Low (Zema), Medium
(Videja), High (Augsta).

Zinojumi

’AA Attiecas uz modeli Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X
Saja izv&Iné var izlastt iepriekégjos
kladu un informacijas zinojumus.
Attieciba uz daziem visbiezak
sastopamajiem kludu zinojumiem ir
pieejami ieteikumi un padomi klimes
novéranai.

A Laikapstaklu taimeris
= Attiecas uz modeli Automower®

315/315X/420/430X/440/450X

Izmantojot 3o funkciju, izstradajums
var automatiski pielagot plauSanas
laiku, nemot véra zales augSanas
atrumu. Ja laikapstakli ir labvéligi zales
augsSanai, izstradajums parvietojas
biezak, bet, kad zale aug lenak,
izstradajums automatiski pavada
mazak laika, plaujot zali.
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Uzstadisana

So izvélnes funkciju izmanto, lai
\\’l pielagotu uzstadisanu. Daudzam darba

zonam nav nepiecieSams mainit

rdpnicas iestatijumu, bet atkariba no

zalaja sarezgitibas pakapes, lai

uzlabotu plau$anas rezultatu,
iestatjumus iesp&€jams mainit manuali.

lestatijumi

Izmantojot So atlasi, var mainit
izstradajuma visparigos iestatijums,
pieméram, datumu un laiku. Var art
ieslégt/izslégt ekonomisko rezimu ECO
mode un aplveida plauSanas rezimu
Spiral cutting, ka ar saglabat
iestatijumus dazados profilos Profiles

(tikai modelim Automower® 315/315X/
420/430X/440/450X). Husqvarna
iesaka ieslégt ekonomisko rezimu
ECO mode, lai ietaupitu energiju un
izvairitos no traucéjumiem, kurus rada
citas ierices.

D D Piederumi
Attiecas uz modeli Automower®

D 0 310/315/315X/420/430X/440/450X
Saja izvéIné var noradrt izstradajuma
piederumu iestatijumus, pieméram,
Automower Connect vai Automower
Connect@Home. Lai uzzinatu, kadi
piederumi ir pieejami jusu
izstradajumam, sazinieties ar vietéjo
Husqvarna izplatitaju.

15 Darbiba

15.1 Darbibas atlase Automower®
105

Vairakkart nospiediet pogu Operation selection
(Darbibas izvele), lai izvélétos kadu no trijiem
darbibas rezimiem.

. HOME. Suta izstradajumu uz uzlades
staciju. Tas saglab3ajas, ldz tiek izvéléts cits
darbibas rezims. Kad akumulators ir pilniba
uzladets, izstradajums neizbrauc no uzlades
stacijas un nesak plaut, kamér nav izvéléts
darbibas rezims AUTO.

*  AUTO. Standarta automatiskas darbibas
rezims, kad izstradajums plauj un veic uzladi
automatiski.

. MAN. Plaujot papildu apgabalus, jaizmanto
iestatijums MAN (Manuali). Ja atlasits MAN
(Manuali) un izstradajums sak darbu, kad
tas atrodas uz zaliena, tas veiks plausanu,
lldz akumulators bus tukss. Péc tam tas
apstajas, un tiek paradits zinojums Needs
manual charging (NepiecieSama manuala
uzlade). Péc tam izstradajums manuali
janogada uz uzlades staciju, un péc uzlades
art manuali jaiedarbina. Ja izstradajums tiek
uzladéts rezima MAN (Manuali), tas vispirms
pilniba uzladé€jas, tad pavirzas aptuveni
20 cm/8 collu no uzlades stacijas un
apstajas. Tas norada, ka plavéjs ir uzladéts
un gatavs sakt plausanu.

15.2 Darbibas izvéle START (Sakt)
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Kad poga START ir nospiesta, var izvéléties
talak noraditas darbibu izvéles.

. MAIN AREA (Galvena zona). Standarta
darbibas rezims, kura izstradajums plausanu
un uzladi veic automatiski.

CLOSEHATCHTOSTART

@ Main area
 Secondary area
O Override timer »
 Spot cutting»

*+  SECONDARY AREA (Papildu zona). Plaujot
papildu zonas, jaizmanto Sis iestafijums.

Ja izstradajums tiek uzladéts papildu zonas
reZima, tas vispirms pilniba uzlad€jas, péc
tam pavirzas aptuveni 50 cm/20 collas prom
no uzlades stacijas un apstajas. Tas norada,
ka plavejs ir uzladets un gatavs sakt
plausanu. Ja péc uzlades ir javeic plausana
galvenaja darba zona, pirms izstradajuma
ievietoSanas uzlades stacija ieteicams
parslégties uz darbibas reZimu Galvena
zona.
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OVERRIDE TIMER (Ignoreét taimeri). Atlasot
taimera ignoréSanas rezimu, visus veiktos
taimera iestatijumus var uz laiku ignorét.
Taimeri var ignorét uz 24 stundam vai

3 dienam.

. SPOT CUTTING (Punktu plauSana, nav
pieejama modelim Automower® 310).
Izstradajums parvietojas aplveida, lai
noplautu zali vieta, kur ta ir plauta mazak
neka citas zalaja dalas.

Funkciju Punktu plausana aktivizé ar pogu
START (Sakt). Nospiezot bultinu pa labi un
péc tam noradot reZimu Main Area (Galvena
zona) vai Secondary Area (Papildu zona),
varat izvéléties, ka izstradajumam turpinat
darbu péc plauSanas pabeigSanas.

15.3 Darbibas atlase PARK
(Novietot) Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Nospiezot pogu PARK (Novieto$ana), var
izveléeties talak noraditas darbibas.

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@ Park until further notice
 Start againin 3 hours
O Start again with timer Fri 00:00

«  NOVIETOT LIDZ TALAKAI KOMANDAI.
Izstradajums paliek uzlades stacija, lidz tiek
atlasits cits darbibas rezims, nospiezot pogu
START (Sakt).

+  ATSAKT PEC 3H. |zstradajums tris stundas
paliek uzlades stacija un péc tam
automatiski tiek atjaunots parastais darbibas
rezims. Sis darbibas atlase ir piemérota, kad
nepiecieSams darbibas partraukums,
pieméram, lai veiktu islaicigu laistiS8anu vai
pavaditu laiku zalaja.

«  SAKT AR NAKAMO TAIMERI. |zstradajums
paliek uzlades stacija, lidz tiek aktivizéts
nakamais taimera iestatjums. Sis darbibas
atlase ir piemérota, ja vélaties atcelt aktivo
plausanas ciklu un laut izstradajumam palikt
uzlades stacija idz nakamajai dienai. ST
iespéja netiek radita, ja nav iestatiti taimeri.

15.4 Savienojamiba

Ar izstradajumu var sazinaties, izmantojot mobilo
lietotni Automower® Connect. Lietotne
Automower® Connect ir pieejama viedtalruniem
un plansetdatoriem (Apple un Android). Péc
Automower® Connect aktivizé$anas izstradajuma
ekrana tiek paraditas jaunas ikonas. Lai iegutu
papildinformaciju, skatiet lietotaja rokasgramatu.

15.4.1 Automower® Connect

Lietotne Automower® Connect ir ieklauta
modelim Automower® 315X/430X/450X un
pieejama ka papildu piederums modelim
Automower® 310/315/420/440.

Lietojot Automower® Connect, plavéja izvélnes
sistéma ir pieejama viedtalruni, kur to var érti lasit
un attali mainit plavéja iestatijumus. Izmantojot So
lietotni, varat sanemt informaciju par
izstradajuma paSreizéjo statusu, ka ari nosutit
komandas izstradajumam no jebkuras vietas
pasaulé. NozagSanas gadijuma varat sanemt
bridinajumu un noteikt izstradajuma atraSanas
vietu. Dazas valstis lietotne Automower®
Connect netiek atbalsfita regiona izmantoto
mobilo tiklu sistému dél. Lai iegtu plasaku
informaciju, sazinieties ar vietéjo Husqvarna
izplatitaju.

15.4.2 Automower® Connect@Home

leklauts modelim Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X.

Automower® Connect@Home izmanto maza
darbibas attaluma Bluetooth® bezvadu
tehnologiju. Tas nozZimé, ka varat sazinaties ar
izstradajumu un viedtalruni, kamér atrodaties
sakaru darbibas zona. Kad ir izveidots
savienojums ar viedtalruni, izstradajuma displeja
tiek radita Bluetooth bezvadu sakaru ikona.

Piezime: Automower® Connect@Home funkcijas
lidzinas Automower® Connect funkcijam, tomér
funkciju klasts ir mazaks; tiek izmantota ta pati
lietotne.

15.4.3 Darba saksana

Lejupieladéjiet lietotni Automower® Connect
(attiecas ari uz Automower® Connect@Home)
pakalpojuma AppStore vai GooglePlay. Péc
lietotnes lejupielades varat noradit e-pasta adresi
un paroli, lai izveidotu kontu. Uz noradito e-pasta
adresi tiks nosutits validacijas e-pasta zinojums.
Lai validétu savu kontu, 24 stundu laika izpildiet
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e-pasta zinojuma sniegtos noradijumus. Ja
nevalidésit kontu 24 stundu laika, tas bus
jaizveido vélreiz. Kad konts lietotné ir izveidots,
varat izstradajumu savienot pari ar viedtalruni.

15.4.4 Para savienojuma izveide ar
Automower® Connect

Izvélieties funkciju Accessories > Automower
Connect> Pairing > New pairing (Piederumi >
Automower Connect > Savienojumi pari > Jauns
para savienojums). Kad lietotné tiek paradits
aicinajums ievadit kodu, ievadiet seSciparu kodu,
kas redzams izstradajuma displeja. Lietotné
ievadiet art izstradajuma nosaukumu. Lietotne
Automower® Connect vienmér ir savienota ar
izstradajumu, kamér vien viedtalrunis atrodas
mobila tikla darbibas zona, izstradajums ir
uzladéts un galvenais slédzis atrodas pozicija 7.

15.4.5 Para savienojuma izveide ar
Automower® Connect@Home

ViedtalrunT aktivizéjiet Bluetooth® bezvadu
sakarus. Izvélieties funkciju Accessories >
Connect@Home > New pairing (Piederumi >
Connect@Home > Jauna savieno$ana pari) un
izpildiet lietotné redzamos noradijumus. Kad
izstradajums un viedtalrunis ir savienoti pari, tie
automatiski izveido savienojumu katru reizi, kad
atrodaties uztverSanas zona. Ja vélaties izveidot
savienojumu ar izstradajumu, neveidojot kontu,
jus joprojam varat izmantot Automower®
Connect@Home, lietotnes sakuma ekrana
izvéloties opciju Automower® Direct.

15.5 GrieSanas augstuma
regulésSana

Ja zale ir gara, laujiet izstradajumam sakt plaut
maksimalaja (MAX) plausanas augstuma. Lidzko
zale irisaka, varat pakapeniski pazeminat
plauSanas augstumu.

15.5.1 Automower® 105

Grie$anas augstumu var regulét robezas no
MIN (2 cm / 0.8") idz MAX (5 cm / 2.0").
Plau$anas augstuma regulésana:

1. Lai apturétu izstradajumu, nospiediet pogu
STOP (Apturét). Pec tam atveriet vaku.

2. Pagrieziet augstuma reguléSanas pogu
vajadzigaja pozicija. Izveléto poziciju parada
oranzas krasas stabin$ uz augstuma
reguléSanas indikatora.

15.5.2 Automower® 310/315/315X

GrieSanas augstumu var regulét 9-pakapés,
robezas no MIN (2 cm / 0.8") ldz MAX (6 cm /
2.4").

1. Lai apturétu izstradajumu un atvértu
augstuma reguléSanas parsegu, nospiediet
pogu STOP (Apturét).

2. Pagrieziet pogu nepiecieSamaja pozicija.
Pagrieziet pogu pulkstenraditaja kustibas
virziena, lai palielinatu plausanas augstumu,
un pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, lai to samazinatu. Bultina atrodas
preti izvélétas pozicijas atzZimei uz korpusa.

IEVEROJIET: Pirmas nedélas laika
péc jaunas uzstadiSanas plauSanas
augstumam ir jabat iestatitam uz MAX,
lai nesabojatu loka vadu. Péc tam
katru nedélu plausanas augstumu var
samazinat, lldz ir sasniegts vélamais
plausanas augstums.

A

15.5.3 Automower® 420/430X/440/450X

GrieSanas augstumu var regulét 9 pakapes,
robezas no MIN lidz MAX.

1. Lai apturétu izstradajumu un atvértu vaku,
nospiediet pogu STOP (Apturét).
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2. Lai atvertu galveno izvélni, nospiediet pogu
MENU (Izvélne).

3. Ar bulttaustiniem parvietojiet kursoru un
atlasiet izvelni Cutting height (PlauSanas
augstums).

4. Nospiediet OK (Labi).

5. Palieliniet/samaziniet plausanas augstumu,
izmantojot bulttaustinus.

16 Tehniska apkope

16.1 TiriSana

Ir svarigi uzturét izstradajumu firu. Ja pie
izstradajuma ir pielipis liels daudzums zales, tam
ir grutak parvietoties pa slipam virsmam, tas
darbojas sliktak un ir paklauts lielakam
nolietojumam. Labakam darba rezultatam un
ilgakam kalpoSanas laikam, regulari parbaudiet
un tiriet izstradajumu un nomainiet nodilusas
detalas, ja nepiecieSams. leteicams tirit ar mikstu
birsti.

BRIDINAJUMS: Apvelot izstradajumu
otradi, galvenajam slédzim vienmér
jabuat stavoklr 0.

A

Apkopjot zales plavéja Sasiju,
pieméram, tirot vai mainot nazus,
galvenajam slédzim vienmér jabat
parslégtam stavoklr 0.

IEVEROJIET: Nospiediet pogu STOP
(Apturét) un pirms izstradajuma
pacelSanas iznemiet to no uzlades
stacijas. Neceliet izstradajumu, kad tas
ir ievietots uzlades stacija. Tas var
sabojat uzlades staciju un/vai
izstradajumu.

A

IEVEROJIET: Nekada gadijuma
izstradajuma tiriSanai neizmantojiet
augstspiediena mazgataju vai pat
tekoSu udeni. TiriSanai nedrikst

A

16.2 Akumulators

Akumulatoram nav nepiecieSama apkope, tacu
tam ir ierobeZots darbmuzs, kas ir 2—4 gadi.

BRIDINAJUMS: Uzladgjiet
izstradajumu tikai tam paredzéeta
uzlades stacija. Nepareiza

A

izmantoSana var radit elektrotraumu,
parkarSanu vai korodéjoSa Skidruma
nopludi no akumulatora. Elektrolita
nopludes gadijuma skalojiet skarto
vietu ar udeni; ja tas nonak saskaré ar
acim, vérsieties péc mediciniskas
palidzibas.

BRIDINAJUMS: Izmantojiet tikai
razotaja originalos akumulatorus.
Lietojot neoriginalus akumulatorus,
izstradajuma droSibu nevar garantét.
Nelietojiet vienreiz lietojamas baterijas.

A
A

Talak noraditas pazimes liecina par akumulatora
darbmiiza beigdm un to, ka tas bis janomaina.

IEVEROJIET: Pirms akumulatoru
novietot ziemas uzglabasanai, tas
pilniba jauzladé. Ja akumulators nav
pilniba uzladéts, tas var sabojaties vai
pat klat nederigs.

. Izstradajuma darbibas laiks starp uzlades
reizém ir 1saks neka parasti. Lidz ar to ir
nepiecie§ams vairak uzlades ciklu neka
parasti, un tas savukart palielina plau$anas
joslu nospiedumu veido$anas risku uzlades
stacijas tuvuma.

. Izstradajums tiek atrasts zalaja, un taja tiek
radits zinojums Empty battery (TukSs
akumulators). Tas norada, ka izstradajumam
nepietiek akumulatora jaudas, lai atrastu
uzlades staciju.

Akumulators ir lietojams, kamér izstradajums spéj
labi plaut zalienu.
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Lietojiet originalos Husqvarna asmenus, uz
kuriem ir iegravéts H zZimes logotips (skatiet
sadalu Garantijjas noteikumi [pp. 54).

Piezime: Akumulatora darbmizs ir atkarigs no
sezonas un ta, cik stundu diena izstradajums tiek
izmantots. Gara sezona vai ilgas darba stundas
katru dienu, nozimé to, ka akumulators jamaina
biezak.

Lai nomainitu akumulatoru, sazinieties ar viet€jo
Husqvarna izplatitaju.

16.3 Asmenu maina
c BRIDINAJUMS: Vienmér izmantojiet 16.3.1 Asmenu nomaina

pareiza tipa asmenus un sk[L:Jves'. . 1. Parslédziet galveno slédzi stavokli 0.
Husqvarna var garantét droSibu tikai o o o
tad, ja tiek lietoti originalie asmeni. Ja 2. Apgrieziet izstradajumu otradi. Novietojiet
tiek nomainiti tikai asmeni un izstradajumu uz mikstas un firas virsmas, lai
izmantota veca skrive, ta nodils nesaskrapétu korpusu un vaku.
plausanas un grieSanas laika. Ta 3. Pagrieziet aizsargplaksni ta, lai tas atveres
rezultata asmeni var tikt izsviesti no atrastos preti nazu skrivem.
korpusa apaksdalas un radit smagas 4. Izskravéjiet tris skraves. Izmantojiet
traumas. plakangala vai krustenisko skrivgriezi.
5. Nonemiet katru asmeni un izskravéjiet
DrosSibas noluka nomainiet nodilusas vai bojatas skraves.
dalas. Pat tad, ja nazi nav bojati, tie ir regulari 6. Piestipriniet jaunus asmenus un ieskrivéjiet
jamaina, lai nodroSinatu vislabako plausanas jaunas skrives.

rezultatu un zemu energijas patérinu. . ) L .
7. Parliecinieties, vai asmeni griezas brivi.

Visi tris asmeni un skruves ir jamaina vienlaikus,

lai iegutu Ndzsvarotu plauSanas sistemu.

17 Problému novérsana

17.1 Problému novérsana

Klimes gadijuma displeja tiek paradits zinojums. Detalizétu informaciju par zinojumiem skatiet lietotaja
rokasgramatas pilnaja versija Husqvarna timekla vietné (www.husqvarna.com). Ja zinojums tiek
paradits biezi vai joprojam nevarat atrast klumes iemeslu, sazinieties ar izplatitaju.

Parravumi loka vada parasti rodas kabela neapzinatu fizisku bojajumu rezultata, pieméram, veicot
darza darbus ar lapstu. Parravumi var but saistiti art ar lielu nospriegojumu vada uzstadiSanas laika.
Vada bojajumu var noteikt, pakapeniski samazinot loka attalumu, kur varétu but bojajums, lidz ir
palikusi pavisam 1sa vada dala. Skatiet lietotaja rokasgramatas pilno versiju Husqvarna timekla vietné
(www.husqvarna.com).
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17.1.1 Gaismas indikators uzlades

stacija

Ja uzstadita ierice pilniba darbojas, indikators uzlades stacija deg vai mirgo zala krasa. Ja deg citas
krasas indikators, skatiet traucéju mekléSanas noradijumus zemak.

Papildinformacija ir pieejama www.husqvarna.com. Ja nepiecie§ama papildu palidziba, sazinieties ar
vietéjo Husqvarna izplatitaju.

Gaisma Célonis Veicamas darbibas

Nemainigi degosa | Labi signali Nav javeic nekadas darbibas

zala

Mirgojosa zala Signali ir kvalitativi, un ECO reZims ir Nav javeic nekadas darbibas. Lai iegu-

gaisma ieslegts. tu papildinformaciju par ekonomisko re-
Zimu ECO mode, skatiet lietotaja rokas-
gramatas pilno versiju.

Mirgojosa zila Robezvads nav savienots ar uzlades Parbaudiet, vai robezvada savienotaji ir

gaisma staciju.. pareizi savienoti ar uzlades staciju.

Skatiet lietotaja rokasgramatas pilno
versiju.

Robezvada parravums.

atrodiet parravumu. Nomainiet bojato
loka dalu ar jaunu loka vadu un salai-
diet, izmantojot originalu savienotajska-
vu.

Mirgojosa sarkana

Uzlades stacijas antenas parravums.

Sazinieties ar vietéjo Husqvarna izplati-
taju.

Pastavigi degosa
sarkana gaisma

Bojajums shémas platé vai nepieméro-
ta baroSana uzlades stacija. Bojajumus
drikst noverst autorizéta servisa centra
parstavis.

Sazinieties ar vietéjo Husqvarna izplati-
taju.

18 Parvadasana, glabasana un utilizéSana

18.1 Transportésana

Komplektacija ieklautie litija jonu akumulatori
atbilst bistamo prec€u normativo aktu prasibam.

levérojiet visus spéka esoSos nacionalos
likumus.

leverojiet ipasas prasibas, kas sniegtas uz
iepakojuma un uzlimém attieciba uz
komercialu transportéSanu, ka art treSo pusu
un sitiSanas agentu prasibas.

Informaciju par akumulatora nomainu skatiet
lietotaja rokasgramatas pilnaja versija vietné
www.husgvarna.com

18.1.1 lzstradajuma pacelSana un
parvietoSana

Lai izstradajumu droSi panemtu no darba zonas
vai novietotu taja, rikojieties, ka aprakstits talak.

1.

2.

Lai apturétu izstradajumu, nospiediet pogu
STOP (Apturét). Ja droSibas limenis ir
iestatits uz vidéjo vai augsto limeni, ir
jaievada PIN kods. PIN koda ir Cetri cipari,
un tas jaiestata, kad pirmo reizi lietojat
izstradajumu. Skatiet lietotaja
rokasgramatas pilno versiju.

Parslédziet galveno slédzi pozicija 0.
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420/430X/440/450X

3. Nesiet izstradajumu aiz ta apak3dala esosa
roktura ta, lai asmenu disks atrastos talak no
kermena.

440/450X

18.2 Glabasana ziema

18.2.1 Robotizétais zales plavéjs

Pirms izstradajumu novietot ziemas
uzglabasanai, tas ir uzmanigi janotira. Skatiet
Seit: Tirisana Ipp. 45.

IEVEROJIET: Pirms akumulatoru
novietot ziemas uzglabasanai, tas
pilniba jauzladé. Ja akumulators nav
pilniba uzladéts, tas var sabojaties vai
pat klat nederigs.

A

Novietojiet izstradajumu uzlades stacija ar atvertu
vaku un turiet to tur tik ilgi, kamér akumulatora
ikona displeja tiek paradits, ka akumulators ir
pilntba uzladéets. Péc tam iestatiet galveno slédzi
pozicija 0.

Parbaudiet piederumu, pieméram, asmenu un
aizmuguréja ritena gultnu, nodilumu. Salabojiet,
ja nepiecieSams, lai nodrosSinatu, ka izstradajums
ir laba stavokli pirms nakamas sezonas.
Glabasanas laika izstradajumam jabat
novietotam uz visiem riteniem un jaatrodas

sausa, no sala pasargata vieta. leteicams
izstradajumu glabat originalaja iepakojuma.
Izstradajumu var pakart pie sienas uz Husqvarna
originala sienas pakarama. Lai iegiitu
papildinformaciju par pieejamajiem sienas
pakaramajiem, sazinieties ar vietéjo Husqvarna
izplatitaju.

18.2.2 Uzlades stacija

Uzlades staciju un baroSanas bloku uzglabajiet
telpas. Robezvadu un virzoSo vadu var atstat
ieraktu zeme.

1. Atvienojiet uzlades stacijas stravas padeves
kabeli no stravas avota.

2. Pavelciet konektora méliti uz augsu un
atvienojiet to.

3. Atvienojiet no uzlades stacijas robezvada un
virzosa vada kontaktus.

Vadu gali ir jaaizsarga pret mitrumu, pieméram,
novietojot tos trauka ar smérvielu.

Ja uzlades staciju nav iesp€jams uzglabat
iekStelpas, tai visu ziemu ir jabut pievienotai pie
stravas, ierobezojo$a vada un virzo$a vada.

18.3 Informacija par vidi

Simbols uz Husqvarna izstradajuma
norada, ka no $i izstradajuma nevar
atbrivoties ka no sadzives atkritumiem.
Tas ir janodod piemérota parstrades
centra, lai parstradatu ta elektroniskas
detalas un akumulatoru. Pirms
izstradajuma nodosanas atkritumos
iznemiet ta akumulatoru.

Informaciju par akumulatora demontéSanu skatiet
lietotaja rokasgramatas pilnaja versija Husqgvarna
fimekla vietne.

Lai uzzinatu vairak par i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu
parstrades uznémumu vai veikalu, kura
iegadajaties So izstradajumu.
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19 Tehniskie dati

19.1 Automower® 105/310/315/315X

ja garums ir 60 m25

lzmeri Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Garums, cm/collas 55/21,7 63/24,8 63/24,8 63/24,8

Platums, cm/collas 39/15,4 51/20,1 51/20,1 51/20,1

Augstums, cm/collas 25/9,8 25/9,8 25/9,8 25/9,8

Svars, kg/marcinas 6.,9/15 9,2/20 9,2/20 10,1/22

Elektrosistema Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Akumulators, litija jonu, 18 V/2,1 Ah, Art. | 586 57 62-02 | 584 85 28-01 | 584 85 28-01 | 584 85 28-01,

Nr. , , 584 85 28-02

584 85 28-02 | 584 85 28-02

Akumulators, litija jonu, 18 /2,0 Ah, Art. | 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03

Nr.

Akumulators, litija jonu, 18,25 /2,0 Ah, | 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04

Art. Nr.

Barosana, V/28 V lidzstrava 100-240 100-240 100-240 100-240

Zemsprieguma kabela garums, m/pédas | 5/16,4 10/33 10/33 10/33

Vidégjais elektroenergijas patérin§ maksi- | 5 kWh/méne- | 8 kWh/méne- | 10 kWh/ 10 kWh/

malas izmanto$anas laika si si meénesi meéenesi
600 m%/0,15 | 1000 m2/0,2 | 1500 m%/0,3 | 1600 m2/0,4 a
akru darba 5 akru darba | 7 akru darba | kru darba zo-
zona zona zona na

Uzlades strava, A, lldzstrava 1,3 1,3 1,3 1,3

Vidéjais plauSanas laiks, min 65 70 70 70

Vidéjais uzlades laiks, min 50 60 60 60

Bojats robezvads Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Darba frekvenéu josla, Hz 300-80 000 | 300-80000 300-80000 300-80 000

Maksimala radiofrekvences jauda, mW, | <25 <25 <25 <25

25 Maksimala akfiva izejas jauda uz antenam frekvenéu josla, kura darbojas radioiekarta.
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Troksna ietekme uz vidi ir mérita ka | Automo- Automo- Automo- Automower®

skanas jauda?® wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Noteiktais skanas jaudas trokSna ime- | 58 58 58 58

nis, dB(A) 27

TrokSna izplides nenoteiktibas gadijumi | 3 2 2 2

Kwa, dB(A)

Garantétais skanas jaudas trok$na lime- | 61 60 60 60

nis, dB(A)

Skanas spiediena trok$na limenis pie 47 47 47 47

operatora auss, dB(A) 28

Plausana Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Plau$anas sistéma 3 rotéjosi plauSanas asmeni

Nazu motora atrums, apgriezieni minaté | 2900 2300 2300 2300

Elektroenergijas patérin$ plausanas lai- | 20 25 25 25

ka, W +/- 20%

PlauSanas augstums, cm/collas 2-5/0,8-2,0 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4

Plausanas platums, cm/collas 1716,7 22/8,7 22/8,7 22/8,7

Sauraka iespéjama eja, cm/collas 60/24 60/24 60/24 60/24

PlauSanas zonas maksimalais slipums, |25 40 40 40

%

Robezvada maksimalais izliekums, % 15 15 15 15

Robezvada maksimalais garums, m/ 400/1300 800/2600 800/2600 800/2600

pédas

Virzo$a vada loka vada maksimalais ga- | 200/650 400/1300 400/1300 400/1300

rums, m/pédas

Darba kapacitate, m2/akri, +/- 20% 600/0,15 1000/0,25 1500/0,37 1600/0,4

IP klasifikacija Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Robotizéetais zales plavejs IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Uzlades stacija IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

BaroSanas bloks IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

26 Dpeklaracija par trok$nu emisiju atbilst standartam EN 50636-2-107:2015. Atbilstosi EK di-
rektivai 2000/14/EK trokSna emisija apkartné ir mérita ka trokSna jauda (Lya). Garantétais
skanas jaudas limenis ietver variaciju darbibas procesa, ka ari variaciju no testa koda par

1-3 dB(A).

27 Trok$nu emisijas nenoteiktibas gadijumi Kyya, 2 dB(A)

28 Skanas spiediena trokdna nenoteiktibas gadijumi Kya, 2-4 dB(A)
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19.2 Automower® 420/430X/440/450X

Izméri Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Garums, cm/collas 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Platums, cm/collas 56/22,0 56/22,0 56/22,0 56/22,0
Augstums, cm/collas 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Svars, kg/marcinas 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
Elektrosistéma Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Akumulators, litija jonu, 18 V/3,2 Ah, 580 68 33-01
Art. Nr.
Akumulators, litija jonu, 18,5 V/4,0 Ah, | 580 68 33-02
Art. Nr.
Akumulators, litija jonu, 18 /4,0 Ah, 580 68 33-03
Art. Nr.
Akumulators, litija jonu, 18,25 /4,0 Ah, | 580 68 33-04
Art. Nr.
Akumulators, litija jonu, 18 V/5,2 Ah, 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
Art. Nr.
Akumulators, litija jonu, 18 V/5,0 Ah, 593 11 84-01 | 988 14 64-02 593 11 84-01
Art. Nr. (2gab.) 5,0 |(2gab.)5,0
Ah/akumula- | Ah/akumula-
tors tors
Akumulators, litija jonu, 18 /4,9 Ah, 593 11 84-02 | 988 14 64-03| 593 11 84-02
Art. Nr. (2gab.)4,9 |(2gab.)4,9
Ah/akumula- | Ah/akumula-
tors tors
Baro$ana, V/28 V lidzstrava 100-240 100-240 100-240 100-240
Zemsprieguma kabela garums, m/ 10/33 10/33 10/33 10/33
pédas
Vid€jais elektroenergijas patéring mak- | 17 kWh/ 18 kWh/ 20 kWh/ 23 kWh/
simalas izmanto$anas laika meénesi meénesi meénesi meénesi
2200 m%/0,5 | 3200 m2/0,8 a | 4000 m%/1 a | 5000 m2%/1,25
5 akru darba | kru darba zo- | kru darba zo- | akru darba
zona na na zona
Uzlades strava, A, lldzstrava 2.2 4.2 7 7
Vidéjais plauSanas laiks, min 75 145 290 270
Vidéjais uzlades laiks, min 50 50 60 60
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garums, m/pédas

Bojats robezvads Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Darba frekvencu josla, Hz 300-80 000 | 300-80000 300-80000 | 300-80 000

Maksimala radiofrekvences jauda, mW, | < 25 <25 <25 <25

ja garums ir 60 m29

TrokSna ietekme uz vidi ir mérita ka | Automo- Automower® | Automo- Automower®

skanas jauda3? wer® 420 430X wer® 440 450X

Noteiktais skanas jaudas troksna lime- | 57 57 56 58

nis, dB(A) 3!

Trok$na izpludes nenoteiktibas gadijumi | 1 1 1 1

Kwa, dB(A)

Garantétais skanas intensitates limenis | 58 58 56 59

Skanas spiediena trok$na limenis pie 46 46 45 47

operatora auss, dB(A) 32

Plausana Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Plau$anas sistéma 3 rotéjosi plauSanas asmeni

Asmenu motora atrums, apgriezieni mi- | 2300 2300 2300 2300

naté

Elektroenerdijas patérins plausanas lai- | 30 30 30 35

ka, W +/- 20%

Plausanas augstums, cm/collas 2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4

PlauSanas platums, cm/collas 24/9,4 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Sauraka iespéjama eja, cm/collas 60/24 60/24 60/24 60/24

Plau$sanas zonas maksimalais slipums, |45 45 45 45

%

Robezvada maksimalais izliekums, % 15 15 15 15

Robezvada maksimalais garums, m/ 800/2600 800/2600 800/2600 800/2600

pédas

Virzo$a vada loka vada maksimalais 400/1300 400/1300 400/1300 400/1300

29

Maksimala akfiva izejas jauda uz antenam frekvencu josla, kura darbojas radioiekarta.

30 Deklaracija par trok&nu emisiju atbilst standartam EN 50636-2-107:2015. Atbilstosi EK di-
rektivai 2000/14/EK trokSna emisija apkartné ir mérita ka trokSna jauda (Lya). Garantétais
skanas jaudas limenis ietver variaciju darbibas procesa, ka ari variaciju no testa koda par

1-3 dB(A).
31

32

TrokS$nu emisijas nenoteiktibas gadijumi Ky, 2 dB(A)
Skanas spiediena trokSna nenoteikfibas gadijumi K, 2-4 dB(A)
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Plausana Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Darba kapacitate, m%/akri, +/- 20% 2200/0,55 3200/0,8 4000/1 5000/1,25
IP klasifikacija Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Robotizétais zales plavéjs IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Uzlades stacija IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Baro3anas bloks IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Frekvencu joslu atbalsts
Bluetooth® frekvencu diapazons 2400,0-2483,5 MHz
Automower® Connect 3G 19. josla (800 MHz)
5. josla (850 MHz)
8. josla (900 MHz)
2. josla (1900 MHz)
1. josla (2100 MHz)
Automower® Connect 2G GSM 850 MHz
E-GSM 900 MHz
DCS 1800 MHz
PCS 1900 MHz
Jaudas klase
Bluetooth® izejas jauda 8 dBM
Automower® Connect 3G 3. jaudas klase 24 dBm
Automower® Connect 2G 4. jaudas klase (GSM/E- 33 dBm
GSM)
1. jaudas klase (DCS/PCS) |30 dBm

Husqgvarna AB negaranté€ pilnigu saderibu starp izstradajuma un citu veidu bezvadu sistémam,
pieméram, talvadibas pultim, radio raiditajiem, dzirdes aparatiem, dzivniekiem paredzétu ieraktu

elektrisko nozogojumu un tamlidzigi.

Izstradajumi ir raZoti Anglija vai Cehijas Republika. Skatiet informaciju uz datu plaksnites. Skatiet Seit:

levads [pp. 29
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20 Garantija

20.1 Garantijas noteikumi

Husqgvarna garanté 81 izstradajuma funkcionalitati
divus gadus (no iegades briza). Garantija attiecas
uz butiskiem materialu vai razo$anas defektiem.
Garantijas darbibas laika més nomainam
izstradajumu vai salabojam to bez maksas, ja ir
izpilditi $adi nosacijumi:

. Izstradajumu un uzlades staciju drikst
izmantot tikai un vienigi saskana ar lietotaja
rokasgramata sniegtajiem noradijumiem. St
razotaja garantija neietekmé tiesibas vérst
garantiju pret izplatitaju/mazumtirgotaju.

. Lietotaji pasi vai nepilnvarotas tre$as puses
nedrikst remontét izstradajumu.

Dazi tadu bojajumu veidu pieméri, uz kuriem
neattiecas garantija:

. Bojajumi, kas rodas iericé ieklustot denim
no augstspiediena mazgataja vai no
iegremdésanas Udeni, pieméram, kad stipra
lietus laika veidojas lielas pelkes.

. Bojajumi, ko izraisijis zibens.

*  Bojajumi, kas radusies neatbilstoSas
akumulatora uzglabasanas vai lietoSanas
rezultata.

*  Tada akumulatora raditie bojajumi, kas nav
Husqgvarna originalais akumulators.

+  Bojajumi, kas radusies tapéc, ka netika
lietotasHusqvarna originalas rezerves dalas
un piederumi, pieméram, asmeni un
uzstadiSanas materiali.

+  Bojajums loka vada.

. Bojajumi, kuru célonis ir izstradajuma vai ta
stravas padeves neautorizétas izmainas vai
parveido$ana.

Asmeni tiek uzskatiti par vienreizéjas lietoSanas
izstradajumiem un tadél tie neietilpst garantija.

Ja jusu Husqvarna izstradajumam rodas kluda,
sazinieties ar Husgvarna klientu apkalpo$anas
dienestu, lai sanemtu talakas norades. Ja
planojat sazinaties ar Husqvarna klientu
apkalpo$anas dienestu, sagatavojiet pirkuma
€eku un izstradajuma sérijas numuru.

21 EK atbilstibas deklaracija

21.1 EK atbilstibas deklaracija

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. nr.: +46-36-146500, apliecina, ka robotizétie
zales plavéji Husqvarna Automower® 105,
Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 un Husqvarna Automower®
450X, sakot ar 2018. gada 40. nedélas sérijas
numuriem un turpmakiem (gada un nedélas
skaitlis, kam seko sérijas numurs, ir skaidri
noradits uz datu plaksnites), atbilst prasibam, kas
noteiktas $aja PADOMES DIREKTIVA:

» direktiva par mehanismiem 2006/42/EK.

. Ipasas prasibas attieciba uz
robotizétajiem zales plavéjiem, kas
darbojas ar
akumulatoru,EN 50636-2-107: 2015.

. Elektromagnétiskie lauki EN 62233:
2008.

. Direktiva2011/65/ES “par dazu bistamu vielu
izmanto$anas ierobezo$anu”.

. Tiek piemérots $ads standarts: EN
50581:2012
. Direktiva 2000/14/EK par ara aprikojuma
trokSna emisiju. Informaciju par trokSna
emisiju un plausanas platumu skatiet art
sadala #

Husqvarna Automower® 105 (sertifikats
01/901/176), Husqvarna Automower®
310/315 (sertifikats 01/901/225), Husqvarna
Automower® 315X (sertifikats 01/901/286)
un Husqvarna Automower® 420/430X/
440/450X (sertifikats 01/901/201): Informéta
valsts iestade 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3,
SE-754 50 Uppsala, Sweden ir sagatavojusi
zinojumu par atbilstibas novértésanu
saskana ar Eiropas Padomes 2000. gada

8. maija direkfivas 2000/14/EK “par trokSna
emisiju apkartéja vide” VI pielikumu.
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. Direkfiva “par radioiekartam” 2014/53/ES. Ir
izdots tipa parbaudes sertifikats saskana ar
Direktivu 2014/53/ES. Modela Husqvarna
Automower® 105 tipa parbaudes sertifikata
numurs ir SC1110-17. Ir pieméroti Sadi
standarti:

+ ETSIEN 303447 V1.1.1
Elektromagnétiska saderiba:

+ ETSIEN 301 489-1Vv2.2.0
+ EN61000-6-1:2007
+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

lericém Husqvarna Automower® 310,
Husqvarna Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 un Husqvarna
Automower® 450X, kuras ir aprikotas ar
Automower® Connect moduli, ari:

+ ETSIEN 301 489-19 V2.1.0
» ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
» ETSIEN 301511 V12.5.1

+ ETSIEN 301908-2 V11.1.1

lericém Husqvarna Automower® 310, Husqg-
varna Automower® 315, Husqvarna Automo-
wer® 315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X,Husqvarna
Automower® 440 un Husqvarna Automower®
450X, kuras ir aprikotas ar Bluetooth®, ari:

« ETSIEN 300 328 v2.1.1

« ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

AR C€

Husqgvarna 2018-10-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis un
atbildigais par tehnisko dokumentaciju.)
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23 lvadas
23.1 Jvadas

Serijos numeris:

PIN kodas:

Gaminio serijos numeris yra ant gaminio nominaliy parametry plokstelés ir nurodytas ant gaminio

pakuotés.

. Norédami uzregistruoti gaminj www.husqgvarna.com, naudokite serijos numerj.

23.2 Palaikymas

Dél Husqgvarna gaminio palaikymo kreipkités j
pardavimo atstova.

23.2.1 ISsamus naudotojo vadovas

ISsamy naudotojo vadova rasite
Husqgvarnasvetainéje www.husgvarna.com. Joje
pateikta daugiau informacijos, pvz., montavimo,
techninés prieziuros, nesklandumy Salinimo
nurodymai ir meniu struktira.

23.2.2 Gaminio aprasSas

Pasizymekite: Husqvarna reguliariai atnaujina
gaminiy iSvaizdg ir funkcijas. Zr. Palaikymas psl.
56.

Gaminys yra robotas vejapjové. Gaminiui
energijg teikia akumuliatorius ir jis pjauna Zole
automatiskai. zolés surinkimas nebdtinas.

Operatorius parenka veikimo nuostatas
naudodamas klaviatlros klaviSus.

Ekrane rodomos pasirinktos ir galimos veikimo
nuostatos ir gaminio veikimo rezimas.

Kontdro kabelis ir kreipiamasis kabelis
kontroliuoja gaminio judéjimg darbiniame plote.

23.2.2.1 ,,Automower® Connect*

+Automower® Connect" yra mobiliesiems
jrenginiams skirta programélé, kurig naudojant
galima nuotoliniu budu pasirinkti veikimo
nuostatas. Zr. Rysys psl. 70.

23.3 Galia

Gaminiu nupjaunamo ploto dydis daugiausiai
priklauso nuo peiliuky biklés ir tipo, Zolés
aukscio ir dréegmés. Taip pat svarbi ir kiemo
forma. Jeigu didZiaja kiemo dalj sudaro atviros
vejos, gaminys per valandg gali nupjauti daugiau
nei tuo atveju, kai kieme yra keli mazi vejos
plotai, atskirti medziais, lysvémis ir takais.
Informacijg apie darbo naSuma zr. Techniniai
duomenys psl. 76.

Rekomenduojama gaminj leisti dirbti daugiausia
sausu oru, nes tuomet jis geriausiai pjauna Zole.
Gaminys gali pjauti zole ir lyjant, tadiau Slapia
zolé greitai prie gaminio prikimba ir didéja
pavojus, kad jis nuslys nuo staciy Slaity. Norint
kuo geriau nupjauti veja, peiliai turi bati geros
buklés. Norint kiek galima ilgiau peilius iSlaikyti
astrius, svarbu i$ vejos pasalinti Sakas,
akmenukus ir kitus pasalinius daiktus. Reguliariai
keiskite peilius. ISsamesnés informacijos, kaip
keisti peilius, Zr. pilng naudojimo instrukcijg
prekés Zenklo svetainéje (www.husqgvarna.com).
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23.4 Judéjimo kelias

Gaminio judéjimo kelias yra atsitiktinis. Tai
reiSkia, kad veja nupjaunama lygiai ir nelieka
pjovimo Zymiy.

23.5 Darbo metodas

|krovimo laikas, be kita ko, gali keistis
priklausomai nuo aplinkos temperaturos.

LAutomower® 315X/430X/450X*“ naudodama
GPS navigacijg pradeés pjauti toje kiemo vietoje,
kurioje buvo véliausiai. Kituose modeliuose gali
prireikti rankiniu budu nustatyti iSvaziavimo
nustatymus, jei norésite, kad veja buty nupjauta
lygiai, zr. iSsamy naudotojo vadovag
,Husqgvarna“ svetainéje.

Kai gaminys atsitrenkia j kliGtj arba priartéja prie
kontiro kabelio, jis pavaziuoja atgal ir po to
pasirenka kitg vaziavimo kryptj. Jutikliai, esantys
priekinéje ir galinéje dalyse pajunta, kai gaminys
priartéja prie kontro kabelio. Prie§ gaminiui
sustojant ir apsisukant, jo priekis visada
uzvaziuoja uz konturo kabelio tam tikru atstumu.
Prireikus galima keisti §j atstuma ir atsizvelgti |
instaliacijos vieta.

STOP mygtukas gaminio virSuje dazniausiai
naudojamas norint sustabdyti judantj gaminj.
Paspaudus STOP mygtuka, atsidaro dangtelis,
po kuriuo yra valdymo skydelis. STOP mygtukas
lieka jspaustas, kol dangtelis vél uzdaromas. Tai,
kartu su START mygtuku, veikia kaip apsauga
nuo netyc¢inio paleidimo.

Pasizymékite: PrieS uzdarydami dangtelj,
visuomet paspauskite START mygtuka, kad
gaminys pradéty dirbti. Jeigu START mygtukas
nenuspaudziamas, pasigirsta pranesimo signalas
ir gaminys nepajuda i$ vietos.

Pasizymékite: Kai pirmg kartg pagrindinis
jungiklis nustatomas | 7 padétj, pradedama
paleidimo seka, kurig sudaro tam tikras skaicius
svarbiy pagrindiniy nustatymy, zr. Pirmas
paleidimas ir kalibravimas i$samiame naudotojo
vadove, esanciame ,Husqvarna“ svetaingje.

23.6 Jkrovimo stoties paieska

Galima nustatyti, kad ,Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X" jkrovimo
stoties ieSkoty vienu i$ 3 skirtingy budy. Gaminys
naudoja Siuos 3 paieskos budus ir suranda
jkrovimo stotj kaip galédamas greiciau, bet taip
pat stengdamasis palikti kuo maziau pédsaky. |
jkrovimo stotj ,Automower® 105* visada vaZiuoja
pagal gido kabelj.
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23.7 Gaminio apzvalga Automower® 105

PIN (;_C)DE
MEEE

Skaiciy paveikslélyje reikSmés: 11.

1.  Korpusas

Vaziuoklés dézuté su elektronikos jtaisais,
baterija ir varikliais

2. Ekrano, klaviatiiros ir pjovimo aukscio 12. Pag.rl.ndlms Jungiklis

reguliavimo rankengélés gaubtas 13. Galinis ratas
3. STOP mygtukas 14. jkrovimo kontaktas
4. Kontaktinés juosteles 15. Klaviatura
5.  |krovimo stoties, kontiiro kabelio ir gido 16. Ekrarjel|§ _ N

kabelio veikimo patikros $viesos diodai 17. Kontiro ir gido kabeliai
6. |krovimo stotis 18. Konturo kabelio jungtys
7. Rankena 19. Kuoliukai
8. Baterijos gaubtas 20. Jungiamosios konttro kabelio movos
9. Peiliy diskas 21. Varztai jkrovimo stociai pritvirtinti
10. Praslydimo ploksté 22. Peiliai

23. Naudojimo instrukcija ir greitasis vadovas
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24. Matuoklis, skirtas kontaro kabeliui jrengti
(atlauziamas nuo dézés matuoklis)

25. Maitinimo Saltinis (skirtingose rinkose
maitinimo Saltinio iSvaizda gali skirtis)

26. Zemos jtampos kabelis

27.
28.
29.

|spéjimo apie pavojy lipdukas
Laidy zymés
Nominaliyjy parametry plokstele

23.8 Gaminio apzvalga Automower® 310/315/315X

Skaiciy paveikslélyje reikSmes:

Korpusas

Pjovimo aukscio reguliatoriaus dangtelis

Ekrano ir klaviatiros dangtelis

STOP mygtukas

Kei¢iamas dangtelis

Uzpakaliniai ratai

Priekiniai ratai

Pjovimo auksc¢io reguliavimas

Kontaktinés juostelés

0. [krovimo stoties, konturo kabelio veikimo
patikros Sviesos diodai

11. |krovimo stotis

SO0 No AN =

12.
13.
14.
. Pjovimo sistema
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.

33 Yra atskirai jsigyjama montavimo komplekto dalis.

Nominaliyjy parametry plokstelé
Ekranas
Klaviatura

Vaziuoklés korpusas su elektronikos jtaisais,
baterija ir varikliais

Rankenélé

Pagrindinis jungiklis

Peiliy diskas

Praslydimo plokste

Maitinimo Saltinis (skirtingose rinkose
maitinimo Saltinio iSvaizda gali skirtis)
Kontiiro ir gido kabeliai 33
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23.
24.
25.
26.
27.

Jungiamosios kontiiro kabelio movos 34 28.
Kuoliukai 35 29.
Kontiiro kabelio jungtys 3¢ 30.
Varztai jkrovimo stociai pritvirtinti 31.
Matuoklis, skirtas konturo kabeliui jrengti 32.

(atlauziamas nuo dézés matuoklis)

Naudojimo instrukcija ir greitasis vadovas
Laidy zymés

Papildomi peiliai

Zemos jtampos kabelis

|spéjimo apie pavojy lipdukas

23.9 Gaminio apzvalga Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X Automower 450X

PIN CODE
BHEEE

Skaiciy paveikslélyje reikSmes: 7. Zibintai
1. Korpusas 8. Kei¢iamas dangtelis
2. Ekrano ir Klaviatiiros dangtelis 9. Nominaliyjy parametry plokstelé
3. STOP mygtukas 10. Ekra.na_s
4. Priekiniai ratai 1. Klaviatira
5. Uzpakaliniai ratai 12. Pjovimo sistema
6. Ultragarsiniai jutikliai 13. Vaziuoklés korpusas su elektronikos jtaisais,
baterija ir varikliais
34 7r.1 pastabg
35 Zr. 1 pastabg
36 Zr. 1 pastabg
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Pagrindinis jungiklis

Rankena

Peiliy diskas

Praslydimo ploksté

Kontaktinés juosteles

|krovimo stoties, konturo kabelio veikimo
patikros Sviesos diodai

|krovimo stotis

Maitinimo Saltinis

Laidy zymés

Matuoklis, skirtas konturo kabeliui jrengti
(atlauziamas nuo dézés matuoklis)
Varztai jkrovimo stociai pritvirtinti
Naudojimo instrukcija ir greitasis vadovas
|spéjimo apie pavojy lipdukas

Papildomi peiliai

Zemos jtampos kabelis

Jungiamosios kontiro kabelio movos 37
Kontiro ir gido kabeliai 38

Kuoliukai 39

Kontiro kabelio jungtys 4°

23.10 Simboliai ant gaminio

Siuos simbolius galite rasti ant gaminio. AtidZiai
juos iSstudijuokite.

JSPEJIMAS. Prie$ naudo-
dami gaminj perskaitykite
naudotojo instrukcijas.

)
L)

ISPEJIMAS. Pries atlik-
dami jrenginio prieziurg ar
ji pakeldami, naudokite is-
jungimo jrengin;.

> >
1@

Gaminj galima paleisti tik
tuomet, kai pagrindinis
jungiklis nustatytas | 7 pa-
détj ir jvestas teisingas
PIN kodas. Prie$ atlikda-
mi bet kokig apzidrg ir (ar-
ba) technine priezitra pa-
grindinj jungiklj pasukite |
0 padétj.

ISPEJIMAS. Laikykités
saugaus atstumo nuo vei-
kiancio jrenginio. Saugo-

kite rankas bei kojas ir
nekiskite jy prie besisu-
kanciy peiliy.

JSPEJIMAS. NevaZiuoki-
@ te ant jrenginio. Niekuo-
met nekiskite arti jrenginio

ar po juo ranky ar kojy.

P>

>

Niekada gaminio neplau-
kite nei auksto slégio plo-
vimo jrenginiu, nei tekan-
¢iu vandeniu.

.\
(m
00000
00000

Sis gaminys atitinka taikytiny EB
direktyvy nuostatas.

Triuk8mo sklaida j aplinkg. Gaminio
skleidziamas triukSmas nurodytas #ir

@

nominaliy parametry ploksteléje.

Draudziama iSmesti §j gaminj kartu su

buitinémis atliekomis. |sitikinkite, kad

gaminj iSmetate vadovaudamiesi
I

teisés akty reikalavimais.

Yra atskirai jsigyjama montavimo komplekto dalis.
38 7r. 1 pastabg
39 7r. 1 pastabg
40 7r. 1 pastabg
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Vaziuokléje yra komponenty, jautriy
elektrostatinei iSkrovai (ESD).

wurez | \/aziuoklé turi bati profesionaliai
/\ [0 | uzsandarinta. Dél $iy prieZasciy
vaziuokle gali atidaryti tik jgaliotieji
techninio aptarnavimo specialistai.
Pazeista plomba gali lemti viso
gaminio ar jo daliy garantijos
praradima.

=| Zemos jtampos kabelio negalima nei
trumpinti, nei ilginti, nei sujungti.

Nenaudokite vejapjovés Salia zemos
jtampos kabelio. Bikite atsargus
pjaudami krastus ten, kur jrengti

»| kabeliai.

Prie§ naudodami ar pakeldami gaminj,
naudokite iSjungimo jrenginj.

23.11 Akumuliatoriaus simboliai

Perskaitykite naudotojo instrukcijas.

Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj ir
nelaikykite jo Salia Silumos Saltinio

Nepanardinkite akumuliatoriaus |
vanden|.

24 Sauga

24.1 Bendrieji saugos nurodymai

Kad baty lengviau naudoti, naudojimo
instrukcijoje naudojama tokia sistema:

»  Tekstas parasytas pasvirusiu Sriftu yra
rodomas gaminio ekrane arba yra nuoroda j
kita Sios naudojimo instrukcijos skyriy.

Tekstas parasytas paryskintuoju Sriftu yra
vieno i§ gaminio klaviatiiros mygtuky
pavadinimas.

Tekstas parasytas D/IDZIOSIOMIS ir
pasvirusiomis raidémis nurodo skirtingus
galimus gaminio darbo rezimus.
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24.1.1 SVARBU. PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE. ISSAUGOKITE, KAD
GALETUMETE PASINAUDOTI ATEITYJE

Uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus, kurie gali kilti kitiems Zmo-
néms arba jy turtui, atsako naudotojas.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (tarp jy ir vaikams) su ri-
botais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais (dél kuriy galéty
kilti pavojus saugiam gaminio naudojimui), neturinCiais patirties ar
Ziniy, nebent asmuo, atsakingas uz jy sauga, pateiké atitinkamas
instrukcijas.

Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir kiti asmenys
su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais, arba sto-
gaus prietaiso naudojimo ir supranta gresiancius pavojus. Gali buti,
kad pagal vietos teisés aktus ribojamas naudotojo amzius. Be prie-
zilros vaikai neturéty valyti prietaiso ir atlikti priezitros darby.

Jeigu pazeistas laidas ar kiStukas, jokiu budu nejunkite maitinimo
Saltinio j tinklg. Jeigu laidas susidévéjes ar pazeistas, padidéja elek-
tros smugio pavojus.

Kraukite tik jkrovimo stotyje esantj akumuliatoriy. Netinkamai nau-
dojant galima patirti elektros smugj, akumuliatorius gali perkaisti ar-
ba i$ jo gali pradéti sunktis korozinis skystis. ISbégus elektrolitui,
nuplaukite vandeniu / neutralizuojanciu tirpalu. Jei jo pateko | akis,
kreipkités medicininés pagalbos.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas originalias baterijas.
Naudojant kitokias baterijas negalima garantuoti gaminio saugumo.
Nenaudokite nejkraunamy baterijy.

Pries iSimant baterijg, prietaisg butina atjungti nuo maitinimo tinklo.

PERSPEJIMAS: Netinkamai PERSPEJIMAS: Nenaudokite
naudojamas gaminys gali bati gaminio, jei arti yra zmoniy (ypac

pavojingas. vaiky) ar gyvany.
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PERSPEJIMAS: Saugokite rankas bei
kojas ir nekiskite jy prie besisukanciy

peiliy. Kai variklis veikia, niekuomet
nekiskite arti gaminio ar po juo ranky
ar kojy.

peilius. Dél daikty, esanciy ant vejos,
gaminys gali jstrigti, todél pries tesiant
pjovima juos reikia pasalinti. Prie$ Salindami
kliatj visada nustatykite pagrindinj jungiklj j 0
padetj.

24.2 Naudojimas

.

Sj gaminj galima naudoti tik su gamintojo
rekomenduojama jranga. Bet koks kitas
naudojimas yra netinkamas. Tiksliai
vadovaukités gamintojo naudojimo,
prieziaros ir taisymo instrukcijomis.

Jeigu gaminys naudojamas vieSojoje vietoje,
aplink darbo sritj batina pastatyti
ispéjamuosius Zzenklus. |spéjamuosiuose
zenkluose butina pateikti Sj teksta:
|spéjimas! Robotas vejapjové!
Nesiartinkite prie jrenginio! Nepalikite
vaiky be prieziaros!

wl
e

v Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Kai darbo zonoje yra Zmoniy (ypac vaiky)
arba gyvuny, panaudokite funkcijg PARK
arba ijunkite pagrindinj jungiklj. Galima
suprogramuoti gaminj darbui tada, kai srityje
vykdoma mazai veiklos, pvz., naktj.

Tik asmenys, gerai susipazine su
specialiosiomis jrenginio charakteristikomis
ir saugos reikalavimais, gali dirbti su
gaminiu, atlikti jo priezira ir taisyti jj. Prie$
naudodami gaminj atidziai perskaitykite
operatoriaus vadovg ir jsitikinkite, ar viska
gerai supratote.

Draudziama keisti originalig gaminio
konstrukcijg. Darydami bet kokius
pakeitimus, prisiimate visa rizikg.
Patikrinkite, ar ant vejos néra akmenuy, Saku,
jrankiy, zaisly ar kity daikty, galinCiy pazeisti

Gaminj paleiskite pagal instrukcijas. Kai
pagrindinis jungiklis nustatytas j 1 padét;,
saugokite savo rankas ir pédas nuo
besisukangiy peiliy. Niekada nekiskite ranky
ir kojy po gaminiu.

Niekada nelieskite iki galo nesustojusiy
judangiy daliy, pvz., peiliy disko.

Niekada nekelkite ir neneSiokite gaminio, kai
jo pagrindinis jungiklis nustatytas |

,1° padet;.

Gaminys jokiu budu negali atsitrenkti
zmones ar gyvunus. Jei zmogus ar gyvinas
patenka | gaminio teritorija, jis turi bati
nedelsiant sustabdytas.

Nieko nedékite ant gaminio ar jo jkrovimo
stoties virSaus.

Neleiskite naudoti gaminio, jeigu pazeista jo
apsauga, peiliy diskas ar korpusas. Taip pat
nenaudokite jo, jei yra pazeisti peiliai,
varztai, verzlés ar kabeliai. Neprijunkite
pazeisto kabelio ir nelieskite pazeisto
kabelio, jei jis neatjungtas nuo maitinimo
lizdo.

Nenaudokite gaminio, jeigu neveikia jo
pagrindinis jungiklis.

Jeigu nenaudojate gaminio, visada iSjunkite
ji pagrindiniu jungikliu. Gaminj galima
paleisti tik tuomet, kai pagrindinis jungiklis
nustatytas j ,1“ padétj ir jvestas teisingas
PIN kodas.

Gaminio niekuomet negalima naudoti vienu
metu su laistomuoju purkstuvu. Naudokite
laikmacio funkcijg — taip gaminys ir
laistytuvas niekada neveiks vienu metu.
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*  ,Husqvarna“ negali uztikrinti visiSko
suderinamumo tarp automatinés vejapjoves
ir kity tipy belaidzio rysio sistemy, tokiy kaip
nuotolinio valdymo jranga, radijo siystuvai,
klausos aparatai, uzkasti ,elektrinio
piemens* kabeliai ir pan.

. Integruota signalizacija yra labai garsi.
Bukite atsargus, dazniausiai tada, kai
gaminys veikia viduje.

*  Robotas gali sustoti dél metaliniy daikty
zeméje (pvz., uzkasto gelzbetonio ar tinkly
nuo kurmiy). Metaliniai daiktai gali trikdyti
kontdro signalus, dél ko robotas gali sustoti.

*  Veikimo ir laikymo temperatira yra 0-50 °C /
32-122 °F. Temperatiros diapazonas
krovimo metu yra 0-45 °C / 32-113 °F Per
auksta temperatira gali tapti gaminio
gedimo priezastimi.

24.3 Akumuliatoriy naudojimo sauga

A

PERSPEJIMAS: I$renkant, jungiant
trumpuoju jungimu, panardinus
vandenj, jimetus | ugnj ar laikant
aukstoje temperaturoje licio jony
akumuliatoriai gali sprogti arba
uzsidegti. Elkités atsargiai,
neiSmontuokite, neatidarykite
akumuliatoriaus ir méginkite jo pakeisti
elektrinémis ar mechaninémis
priemonémis. Nelaikykite tiesioginéje
saulés Sviesoje.

Daugiau informacijos apie akumuliatoriy zr.
Akumuliatorius psl. 72

25 Instaliacija

25.1 Prijungimas prie maitinimo
Saltinio

Planuodami maitinimo Saltinio vieta, atsizvelkite |
toliau pateiktus aspektus:

*  Nedidelis atstumas nuo jkrovimo stoties.

*  Apsauga nuo lietaus.

*  Apsauga nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

A

Maitinimo Saltinis turi bati gerai vedinamoje
vietoje ir uzdengtas stogu. Jeigu maitinimo
Saltinis  kiStukinj lizdg jungiamas lauke, Sis lizdas
turi bati pritaikytas naudoti lauke. Maitinimo Saltinj
jungiant j sieninj lizdg rekomenduojama naudoti
apsauginj srovés pertraukiklj (RCD).

A

PERSPEJIMAS: Gaminj galima
naudoti tik su maitinimo Saltiniu, kurj
pateiké ,Husqvarna®“.

PERSPEJIMAS: Taikoma JAV ir
Kanadoje. Jei maitinimo lizdas
sumontuotas lauke: Elektros smugio
pavojus. Montuokite tik uzdengtoje A
klasés GFCI saugykloje (RCD),
pasizymincioje vandeniui nelaidzia
talpykla su jstatytu arba pasalintu
priedo kais¢io dangteliu.

PERSPEJIMAS: Maitinimo $altinio
daliy keisti arba ardyti negalima.
Zemos jtampos kabelio negalima nei
trumpinti, nei ilginti.

A

Zemos jtampos 3 m/ 10 péd. arba 20 m / 66 péd.
ilgio kabelius galima jsigyti kaip papildomus
priedus.

A

PERSPEJIMAS: Jokiais atvejais
nemontuokite maitinimo Saltinio
tokiame aukstyje, kur kyla pavojus, kad
ji gali apsemti vanduo (montuokite ne
zemiau kaip 30 cm / 12 péd. nuo
Zemes pavirSiaus). Draudziama
maitinimo Saltinj statyti ant Zzemes.

I N e

®,
Y
min 30 cm / 12” i

903 - 002 -

Instaliacija - 65




PERSPEJIMAS: |krovimo stotj
atjunkite iStraukdami jos maitinimo
kiStuka, pavyzdziui, pries jg valant ar
remontuojant kontiro kabelj.

PERSPEJIMAS: Zemos jtampos
kabelis turi biti iSdéstytas ir pjovimo
aukstis nustatytas taip, kad peiliai ant
pjovimo disko nesiliesty su kabeliu.

PERSPEJIMAS: Jeigu artéja audra su
perkinija, siekiant sumazinti gaminio
elektroniniy komponenty sugadinimo
grésme, rekomenduojama atjungti
visas jkrovimo stoties jungtis
(maitinimo tinklo, konturo kabelio ir
gido kabelio).

Daugiau informacijos apie tinkamg montavima zr.

skyriuje Montavimas, esanCiame iSsamiame
naudotojo vadove ,Husqvarna“ svetainéje
www.husqvarna.com.

25.2 Valdymo skydelis

Visos komandos ir gaminio nustatymai jvedami
valdymo skydelyje. Visos funkcijos iSkvieCiamos
naudojant jvairius meniu.

Valdymo skydelis sudarytas i$ ekrano ir
klaviatlros. Visa informacija rodoma ekrane, o
visos jvestys atliekamos naudojant mygtukus.

. Laikrodis rodo esamg laika.

. Data rodo einamaja diena.

+  Darbo valandy skaicius rodo, kiek i$ viso
valandy nuo pagaminimo gaminys dirbo. |
darbo laikg jskai¢iuojamas laikas, kai
gaminys pjové zole ir, kai ieSkojo jkrovimo
stoties.

«  AUTO, MAN ar HOME rodo pasirinktajj
darbo rezima.

*  Akumuliatoriaus busena rodo likusi
akumuliatoriaus jkrova.

. ECO simbolis rodomas tada, kai gaminyje
nustatytas £CO reZimas.

+  Laikrodzio simbolis rodomas tada, kai
nustatyti laikmacio parametrai. Laikrodzio
simbolis yra juodas, kai gaminys negali
pjauti dél laikmacio nustatymuy.

. Uzrasas MENI/Urodo, kad spausdami
leidzZiantj pasirinkti mygtukg po uzrasu
galime pasiekti pagrindinj meniu.

25.4 Skydelis Automower® 105
Klaviaturg sudaro 4 mygtuky grupés:

Pasizymeékite: Instrukcijoje ekrano tekstai
parodyti angly kalba, taCiau gaminio ekrane juos
matysite jusy pasirinkta kalba.

25.3 Ekranélis Automower® 105

Kai paspaustas STOP mygtukas ir atidaromas
dangtelis, veikimo lange rodomas laikas,
pasirinktas veikimo rezimas, pjovimo valandy
keikis, akumuliatoriaus bisena ir laikmacio
nustatymai.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ | = | @
MENU

+  START mygtuku jjungiamas gaminys. Tai
turéty bati paskutinis mygtukas, kurj
paspaudziate prie$ uzdarydami dangtelj.

+ 3 leidzianciais pasirinkti mygtukais
galima rinktis jvairias funkcijas, kurios
priklauso nuo to, kurioje meniu vietoje esate.

»  Skaiéiy klavisais galima, pavyzdziui, jvesti
PIN kodg arba laiko nustatymus.

. Rezimo pasirinkimo mygtuko simbolis yra
namas. Paspaudus §j mygtukg ekrane
rodomas pasirinktas darbo rezimas.

25.5 Ekranélis Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Paspaudus STOP mygtuka atidaromas dangtelis,
0 jame pateikiama tokia informacija:
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PARKED

Press start to continue
09 January | 9:PGpm

228

oL =

. Darbiné informacija, pvz. READY
(PASIRUOSES), MOWING (PJAUNA),
PARKED (PASTATYTA) ar TIMER
(LAIKMATIS). Tekstas READY
(PASIRUOSES) rodomas tada, kai gaminyje
nenustatytas joks darbo rezimas, pvz., jei
pagrindinis jungiklis buvo k3 tik jjungtas.
Paspaudus mygtuka STOP (STABDYTI),
gaminys parodo, k3 veiké prie§ sustabdyma,
pvz., MOWING (PJAUNA) ar SEARCHING
(IESKO).

. Data ir laikrodis rodo dabartinj laikg.

. (Automower® 315X/430X/450X) Palydovo
simbolis rodomas tada, kai jjungta GPS
navigacija. Simbolis (A) rodomas tada, kai
gaminys uzmezge rysj su pakankamu GPS
palydovy skai€iumi. Simbolis (B) rodo, kad
gaminys neuzmezgeé rysio su pakankamu
GPS palydovy skai€iumi. Simbolis (A) mirksi
pirmomis gaminio darbo dienomis, nes jis
renka GPS informacijg apie instaliacija.

Aukscio reguliavimo nuostata rodoma kaip
skalés / skaitiné reikSme.

Apie Automower Connect@Home (Zr.
Automower® Connect@Home psl. 70):
,Bluetooth” belaidzio rySio piktograma bus
rodoma roboto vejapjovés ekrane, kai bus
sukurtas rySys su jasy iSmaniuoju telefonu.

3

25.6 Skydelis Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Klaviaturag sudaro 6 mygtuky grupés:

5

G E
EE
=

=

A B
X 4 X 4
X X
2 V%

. ECO simbolis rodomas tada, kai gaminyje
nustatytas ECO reZimas.

*  Juodas laikrodzio simbolis (A) rodomas, kai
gaminys negali pjauti dél laikmacio
nustatymy. Jei gaminys neleidZziama pjauti
dél Ory laikmacio, rodomas simbolis (B). Jei
pasirinktas darbo rezimas Override timer
(nepaisyti laikmacio), rodomas simbolis (C).

*  Akumuliatoriaus biusena rodo likusi
akumuliatoriaus jkrova. Kai gaminys
kraunasi, vir§ baterijos simbolio rodomas
zaibas (A). Jei gaminys j jkrovimo stotj
pastatytas ne jkrovimui, rodomas (B).

START mygtuku jjungiamas gaminys. Tai
turety buti paskutinis mygtukas, kurj
paspaudziate prie$ uzdarydami dangtel].
BACK (grizti) ir OK (gerai) mygtukai
naudojami narSyti meniu. OK (gerai)
mygtukas dar naudojamas nustatymams
patvirtinti.

Mygtukai su rodyklémis naudojami narsyti
meniu, bet taip pat ir tam tikroms nustatymy
parinktims pasirinkti.

MENU (meniu) mygtukas naudojamas norint
pereiti | pagrindinj meniu.

PARK (pastatyta) mygtukas naudojamas
gaminiui nusiysti j jkrovimo stotj.

Skaiciai naudojami nuostatoms jvesti, pvz.,
PIN kodui, laikui ar i§&jimo krypciai.

25.7 Meniu struktiira

LAutomower® 105“ pagrindiniame meniu yra 4
parinktys: Automower® 310 turi 6 parinktis, o
Automower® 315/315X — 7 parinktis.
LAutomower® 420/430X/

440/450X" pagrindiniame meniu yra 8 parinktys.

903 - 002 -

Instaliacija - 67




25.8 Antriniai meniu

Kiekviena parinktis turi antrinius meniu.
Naudodami Siuos antrinius meniu galite pasiekti
visas funkcijas, leidziancias atlikti gaminio
nustatymus.

Kai kuriy antriniy meniu parinktys kairéje puséje
pazymeétos varnele. Tai reiSkia, kad jos
pasirinktos. Pazymékite langelj arba panaikinkite
jo Zymejimg paspausdami mygtukg OK (gerai).

25.9 Meniu narSymas

Meniu ir zemesnio lygmens meniu narSykite
naudodami pasirinkimo mygtukus (Automower®
105) arba mygtukus su rodyklémis
(Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X). Skaiciy klaviSais jveskite reikSmes ir
laikus, o kiekvieng pasirinkimg patvirtinkite OK
pazymetu, leidzianciu pasirinkti mygtuku.
Spauskite mygtukg BACK, jeigu norite meniu
pereiti j aukStesnj lygj, arba 2 sekundes laikykite
nuspaude mygtukg HOME (Automower® 105) ar
MENU (Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X), jeigu norite i8 karto grijzti | pagrindinj
meniu.

25.10 Meniu MAIN
Timer (laikmatis)

Norint kuo geriau nupjauti vejg,
nereikia jos pjauti per daznai. Todél, jei
darbo zona yra mazesné uz gaminio
pajéguma, reikia apriboti jo darbo
laika, naudojant laikmacio funkcijg.
Laikmadio funkcija puikiai tinka norint
nustatyti laikotarpj, kai gaminys
neturéty pjauti Zzolés, pavyzdziui, kai
sode zaidzia vaikai.

Pjovimo aukstis
-

Skirta ,Automower® 420/430X/
440/450X"

Pjovimo aukstis gali kisti nuo MIN (1)
iki MAX (9). Pirma savaite po naujo
diegimo, turi bati nustatytas MAX
pjovimo aukstis, kad nepazeisty
konturo kabelio. Po to, pjovimo aukstj
galima mazinti po vieng pakopa kas
savaite, kol bus pasiektas norimas
pjovimo aukstis.

Sauga

Siame meniu galima keisti saugos ir
ry$io tarp gaminio ir jkrovimo stoties
nustatymus. Galima pasirinkti vieng i$
3 saugumo lygiy: Low (Zemas),
Medium (vidutinis), High (aukstas).

m Messages (pranesimai)
“ Skirta ,Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X"

Siame meniu galima perskaityti
istorinius, klaidy ir informacinius
pranesimus. Patarimai padés pagal
dazniausiai pasitaikancius klaidy
praneSimus nustatyti gedima.

Laikmatis pagal oro sglygas

Skirta ,Automower® 315/315X/
420/430X/440/450X"

Si funkcija leidZia gaminiui
automatiskai reguliuoti pjovimo laikus
pagal tai, kaip greitai auga zolé. Kai
orai geri ir zolé auga greitai, gaminys
pjauna dazniau, o kai Zzolé auga lé¢iau,
gaminys automatiSkai maziau laiko
praleidzia ant vejos.

Instaliacija

Si meniu funkcija naudojama roboto

\\(I pritaikymui sklype. Daugelyje darbo
zony nereikia keisti gamykliniy
nustatymy, taCiau jei veja sudétinga,
pjovimo rezultatg galima pagerinti
atlikus rankinius nustatymus.

Nustatymai

Sis pasirinkimas leidzia keisti
bendruosius gaminio nustatymus, pvz.,
datg ir laika. Tai pat galime jjungti /
iSjungti £ECO mode (ECO rezimg) ir
Spiral cutting (spiralinj pjovima) arba
jrasyti nustatymus skirtinguose Profiles
profiliuose (taikoma tik ,Automower®
315/315X/420/430X/440/450X").
,Husqgvarna“ rekomenduoja jjungti
ECO rezimag, kad buty taupoma
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energija ir iSvengta trikdziy su kita
jranga.

D D Priedai

D D Skirta ,Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X*

Siame meniu nustatomi gaminio priedy
nustatymai, pvz., ,Automower
Connect” ar ,Automower
Connect@Home". Apie priedus,
tinkancius jisy gaminiui, teiraukités
,2Husqvarna“ prekybos atstovo.

26 Naudojimas

26.1 Darbo rezimo pasirinkimas
Automower® 105

Spausdami darbo rezimo pasirinkimo mygtukg
kelis kartus i$ eilés galite pasirinkti vieng i$ trijy
skirtingy darbo rezimy.

. NAMO. Siuncia gaminj j jkrovimo stotj. Jis
lieka €ia, kol pasirenkamas kitas darbo
rezimas. Kai akumuliatorius visiSkai jrautas,
gaminys iSvaziuos i jkrovimo stoties ir vel
pradeés pjauti zole tik pasirinkus darbo
rezimg AUTO (AUTOMATISKAI).

*  AUTO. Tai jprastinis, automatinis darbo
rezimas, kai gaminys automatiskai pjauna
Zole ir jkrauna baterijag.

. RANKINIS. Pjaunant antrinius plotus, reikia
naudoti nustatyma RANKINIS. Jeigu
pasirenkamas MAN (RANKINIS) rezimas, o
gaminys paleidziamas ant vejos, jis pjauna
zole, kol iSsikrauna baterija. Tuomet jis
sustoja ir ekrane rodomas praneSimas
,Needs manual charging“ (reikalingas
rankinis jkrovimas®. Gaminj reikia nunesti j
ikrovimo stotj, o po jkrovimo vél paleisti
rankiniu budu. Jeigu pasirinktas MAN
ijkrovimo rezimas, gaminys visiskai jsikrauna
ir, iSvaZiaves i$ jkrovimo stoties apie 20 cm /
8 col., sustoja. Tai reiSkia, kad robotas
isikroveé ir gali pradeti darba.

26.2 Darbo rezimo pasirinkimas.
Paleidimas Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X
Paspaudus START mygtuka, gali buti pasirinkti
Sie darbo rezimai:

*  PAGRINDINIS PLOTAS. Tai jprastinis
veikimo rezimas, kai gaminys automatiskai
pjauna zole ir automatiskai jkrauna baterijg.

CLOSEHATCH TO START

® Main area

O Secondary areak
Cr Override timer »
 Spot cutting

SECONDARY AREA (ANTRINE ZONA).
Pjaunant antrinius plotus batina pasirinkti §j
nustatyma.

Jei gaminys kraunasi kai jjungtas antrinés
zonos darbo rezimas, robotas vejapjove
visiSkai jsikrauna ir, iSvaziaves i$ jkrovimo
stoties apie 50 cm / 20 col., sustoja. Tai
reiSkia, kad robotas jsikrove ir gali pradeti
darba. Jeigu po jkrovimo turi bati pjaunama
pagrindiné darbo zona, reikia nustatyti darbo
rezimg Main area (pagrindiné zona) prie$
pastatant gaminj j jkrovimo stotj.
NEPAISYTI LAIKMACIO. Pasirinkus
Override timer (nepaisyti laikmacio) galima
laikinai nepaisyti nustatyty laikmacio
nustatymy. Laikmacio nepaisyti galima 24
val. arba 3 dienas.

SPOT CUTTING (TASKINIS PJOVIMAS)
(nepasiekiama ,Automower® 310%).
Gaminys juda spirale ir pjauna Zole toje
vietoje, kur ji buvo pjauta maziau nei kitose
sodo vejos dalyse.

Funkcijg Spot Cutting (vietos pjovimas)
jjungsite paspaude START mygtukg. Galite
pasirinkti, kaip gaminys tes darbg uzbaiges
pjauti, paspauskite rodykle j deSine ir
nurodykite Main Area (pagrindineje zonoje)
arba Secondary Area (antrinéje zonoje).
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26.3 Darbo rezimo pasirinkimas.
Stovéjimas Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Paspaudus PARK mygtukg galima pasirinkti
Siuos darbo rezimus.

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@ Park until further notice
 Start again in 3 hours
© Start again with timer Fri 0D:00

*  PARK UNTIL FURTHER NOTICE
(STOVETI, KOL NE|JUNGSITE PATYS).
Gaminys lieka jkrovimo stotyje, kol
paspaudus START mygtukg pasirenkamas
kitas darbo rezimas.

+  START AGAIN IN 3 HOURS PRADETI VEL
PO 3 VALANDUY. Gaminys lieka jkrovimo
stotyje tris valandas, tada automatiskai
grizta prie jprasto veikimo. Sis rezimas tinka
tada, kai reikia trumpam nutraukti darbg,
pvz., laikinai palaistyti vejg arba Zaidimams
pieveléje.

«  PRADETI SU KITU LAIKMACIU. Gaminys
lieka jkrovimo stotyje, kol kitas laikmacio
nustatymas leis pradéti darba. Sis rezimas
tinka tada, kai norima nutraukti vykstantj
pjovimo ciklg ir leisti gaminiui likti jkrovimo
stotyje iki kitos dienos. Si parinktis
nerodoma, jei néra laikmacio nustatymy.

26.4 Rysys

Rysj su gaminiu galima palaikyti naudojant
mobiliesiems jrenginiams skirta programéle
+Automower® Connect”. ,Automower®
Connect” skirta iSmaniesiems telefonams ir
planSetiniams kompiuteriams (,Apple“ arba
LAndroid“). Suaktyvinus ,Automower® Connect",
gaminio ekrane bus rodomos naujos
piktogramos. Daugiau informacijos zr. iSsamioje
naudojimo instrukcijoje.

26.4.1 ,,Automower® Connect”

+Automower® Connect" teikiama kartu su
Automower® 315X/430X/450X ir pasiekiama kaip
Automower® 310/315/420/440 priedas.

LAutomower® Connect* perkelia vejapjovés
meniu sistema j iSmanujj telefona, todél galima
nesudeétingai perzidréti ir keisti gaminio

nustatymus nuotoliniu budu. Naudojant Sig
programéle galima suzinoti dabartine gaminio ir
siysti komandas gaminiui i$ bet kurios pasaulio
vietos. Vagystés atveju gausite signalg ir galésite
sekti savo gaminio padétj. Kai kuriose Salyse
+Automower® Connect* nepalaikoma dél
konkre€iam regionui budingy mobiliojo rySio
sistemy. ISsamesnés informacijos kreipkités |
vietinj ,Husqvarna“ atstova.

26.4.2 Automower® Connect@Home

[traukta  ,Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X".

+Automower® Connect@Home" naudoja
nedidelio atstumo ,Bluetooth® belaide
technologija. Tai reiskia, kad rySys tarp iSmaniojo
telefono ir gaminio palaikomas tol, kol esate rysio
apreptyje. ,Bluetooth” rySio piktograma bus
rodoma roboto vejapjoves ekrane, kai bus
sukurtas rySys su jusy iSmaniuoju telefonu.

Pasizymeékite: ,Automower®

Connect@Home" pasizymi panasiomis, taciau
Siek tiek ribotomis, funkcijomis kaip ,Automower®
Connect” ir naudoja tg pacig programeéle.

26.4.3 Pradzia

LAutomower® Connect* programéle (taip pat
taikoma ,Automower® Connect@Home")
atsisiyskite i$ ,AppStore* arba ,GooglePlay“.
Atsisiunte programéle, sukurkite paskyrg
nurodydami savo el. pasto adresg ir slaptazodi.
Nurodytu el. pasto adresu gausite aktyvinimo el.
laiska. Norédami suaktyvinti paskyra, per 24
valandas atlikite veiksmus, nurodytus el. laiSku
atsiystose instrukcijose. Jei per 24 valandas
paskyros nesuaktyvinsite, jg reikés sukurti i$
naujo. Kai programéléje bus sukurta paskyra,
galima suporuoti gaminj su savo iSmaniuoju
telefonu.

26.4.4 Poravimas su ,,Automower®
Connect*

Pasirinkite funkcijg Accessories (priedai) >
Automower Connect> Pairing (poravimas) >
New pairing (naujas poravimas). Kai programélé
rodys raginima, jveskite gaminio ekrane rodoma
6 skaitmeny koda. Taip pat jveskite programéléje
gaminio pavadinimg. ,Automower®

Connect” visada prijungtas prie jusy roboto
vejapjoves, kol iSmanusis telefonas palaiko rysj
su mobiliojo rysio tinklu, robotas vejapjove yra
jjungtas, o pagrindinis jungiklis yra 7 padétyje.
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26.4.5 Poravimas su ,,Automower®
Connect@Home*

Suaktyvinkite ,Bluetooth® belaidj rysj
iSmaniajame telefone. Pasirinkite funkcijg
Accessories (priedai) > Automower
Connect@Home > New pairing (naujas
poravimas) ir vykdykite programélés instrukcijas.
Suporavus gaminj ir iSmanujj telefong jis
automatiskai palaikys rysj kiekvieng kartg
pasiekus aprépties zong. Jeigu norite prisijungti
prie roboto vejapjovés be paskyros, galima
naudoti ,Automower®

Connect@Home" pasirinkus ,Automower®
Direct” pradiniame programélés ekrane.

26.5 Pjovimo aukscio reguliavimas
Jeigu zolé auksta, gaminj paleiskite pjauti nustate
didziausig pjovimo aukstj. Kai zolé Zemesné,
galite laipsniskai mazinti pjovimo aukst;.

PASTABA: Pirmg savaite po naujo
diegimo, turi buti nustatytas MAX
pjovimo aukstis, kad nepazeisty
kontdro kabelio. Po to, pjovimo aukstj
galima mazinti po vieng pakopg kas
savaite, kol bus pasiektas norimas
pjovimo aukstis.

A

26.5.1 Automower® 105

Pjovimo aukstis gali kisti nuo MIN (2 cm / 0.8") iki
MAX (5 cm / 2.0"). Pjovimo aukscio reguliavimas:

1. Paspauskite STOP mygtuka, kad
sustabdytumeéte gaminj. Atidarykite dangtel].

2. Pasukite aukscio reguliavimo rankenéle j
reikiamg padétj. Pasirinkta padétis
nurodoma oranziniu stulpeliu ant auk$cio
reguliavimo indikatoriaus.

26.5.2 Automower® 310/315/315X

Pjovimo aukstis gali kisti nuo MIN (2 cm / 0.8") iki
MAX (6 cm / 2.4") 9 Zingsniais.

1. Paspauskite STOP mygtuka, kad
sustabdytuméte gaminj, ir atidarykite
pjovimo aukscio koregavimo dangtel.

2. Pasukite rankenéle | reikiamg padetj.
Norédami sumazinti pjovimo aukstj, sukite
pries laikrodZio rodykle. Norédami padidinti —
sukite laikrodzZio rodyklés kryptimi. Rodyklé
sulygiuojama su pasirinkta korpuse nurodyta
padétimi.

26.5.3 Automower® 420/430X/440/450X
Pjovimo aukstis gali kisti nuo MIN iki MAX 9
zingsniais.

1. Paspauskite STOP mygtuka, kad
sustabdytuméte gaminj ir atidarykite
dangtel;.

2. Paspauskite MENU mygtuka, kad
iSkviestumete pagrindinj meniu.

3. Naudodami mygtukus su rodyklémis
aukstyn / Zemyn perstumkite Zymeklj ir
pasirinkite meniu Pjovimo aukstis.
Paspauskite OK (gerai).

5. Pjovimo aukstj didinkite ir mazinkite
naudodami rodykliy mygtukus.
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27 Prieziiira

27.1 Valymas

Svarbu, kad gaminys bty Svarus. Jei gaminyje
yra jstrige daug nupjautos Zolés, jis sunkiau
jveiks $laitus, prasCiau pjaus ir grei¢iau dévesis.
Tam, kad gaminys veikty patikimai ir buty ilgesné
jo eksploatacijos trukmé: reguliariai tikrinkite ir
valykite gaminj ir, jei reikia, keiskite
susidévéjusias dalis. Rekomenduojama valyti
minkstu Sepeciu.

A

PERSPEJIMAS: Kai gaminys yra
apverstas, pagrindinis jungiklis visada
turi buti 0 padétyje.

Pagrindinis jungiklis turi bati nustatytas
i O padetj atliekant darbus su roboto
vaziuokle, pvz., valant ar keiCiant
peilius.

PASTABA: Prie$ pakeldami gaminj,
paspauskite STOP mygtukg ir
iStraukite jj i$ jkrovimo stoties.
Nebandykite gaminio pakelti, kai jis
sustojes jkrovimo stotyje. Tai gali
sugadinti jkrovimo stotj ir / ar gaminj.

A

PASTABA: Niekada gaminio
neplaukite nei auksto slégio plovimo
jrenginiu, nei tekanéiu vandeniu.
Niekada nevalykite tirpikliais.

A

27.2 Akumuliatorius
Baterijos priziGréti nereikia, taciau jos
eksploatavimo trukmé ribota ir siekia 2— 4 metus.

PERSPEJIMAS: Gaminj jkraukite tik
tam skirtoje jkrovimo stotyje.
Netinkamai naudojant galima patirti
elektros smugj, baterija gali perkaisti
arba i$ jos gali pradéti sunktis korozinis
skystis. Pradéjus sunktis elektrolitui,
nuskalaukite vandeniu, o patekus | akis
kreipkités | medikus.

A

PERSPEJIMAS: Naudokite tik
gamintojo rekomenduojamus
originalius akumuliatorius. Naudojant
kitus akumuliatorius negalima
garantuoti gaminio saugumo.
Nenaudokite nejkraunamy baterijy.

A

PASTABA: Prie$ laikyma Ziema
baterijg batina pilnai jkrauti. Pilnai
baterijos nejkrovus galite jg sugadinti ir
kai kuriais atvejais ji taps netinkama
naudoti.

A

Tolesni veiksniai nurodo, kad akumuliatorius
sensta ir jj laikui bégant teks pakeisti:

+  Gaminio veikimo laikas trumpesnis negu
jprastai tarp jkrovimy. Tokiu atveju
naudojama daugiau jkrovimo cikly, todél gali
susidaryti provézos Salia jkrovimo stoties.

»  Gaminys buvo rastas stovintis ant vejos su
praneSimu Tuscias akumuliatorius. Tai
nurodo, kad gaminiui neuztenka
akumuliatoriaus energijos pasiekti jkrovimo
stotj.

Akumuliatorius veikia gerai, kol gaminys gerai
pjauna Zole.

Pasizymeékite: Baterijos eksploatavimo trukmeé
priklauso nuo sezono trukmés ir gaminio darbo
valandy skaiciaus per para. Jeigu sezonas ilgas
arba gaminys kasdien ilgai veikia, baterijg reikés
keisti dazniau.

Norédami pakeisti akumuliatoriy, kreipkites |
LHusqgvarna“ prekybos atstova.

27.3 Peiliy keitimas

A

PERSPEJIMAS: Naudokite tik tinkamo
tipo peilius ir varztus.

,Husqvarna“ garantuoja sauguma tik
naudojant originalius peilius. Jei keisite
tik peilius, o varztus naudosite tuos
pacius, pjaunant varztai gali susidéveti
ir nutrakti. Peiliai tada gali buti iSsviesti
i po korpuso ir rimtai suzeisti.
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Saugumo sumetimais nedelsdami pakeiskite
susidéveéjusias arba pazeistas vejapjovés
detales. Siekiant geriausiy pjovimo rezultaty ir
mazy energijos sgnaudy, roboto peilius reikia
reguliariai keisti, net jei jie yra sveiki.

Siekiant subalansuoti pjovimo sistema, tuo paciu
metu butina pakeisti visus 3 peilius ir varztus.

Naudokite Husqvarna originalius peilius su H ir
karunos logotipu, zr. Garantijos salygos psl. 80.

27.3.1 Norédami pakeisti peilius

1.
2.

Pagrindinj jungiklj nustatykite | 0 padétj.

Apverskite gaminj. Padékite gaminj ant
minksto ir Svaraus pavirSiaus, kad
nesubraizytuméte korpuso ir danggcio.

Pasukite slydimo plokste taip, kad jos
kiaurymes sutapty su peiliy varztais.

ISsukite 3 varztus. Naudokite paprastg arba
kryZzminj atsuktuva.

Nuimkite kiekviena peilj ir varzta.
Priverzkite naujus peilius ir varztus.
Patikrinkite, ar peiliai gali laisvai suktis.

28 Gedimai ir jy Salinimas

28.1 Gedimai ir jy Salinimas

Gedimo atveju ekrane rodomas pranesimas. ISsamesnés informacijos apie priezilrg zr. iSsamy
naudotojo vadovag, esantj ,Husqvarna“ svetainéje (www.husqvarna.com). Jeigu tas pats praneSimas
pasirodo daznai arba jeigu vis tiek negalite rasti gedimo priezasties, kreipkités j prekybos atstova.

Kabelio pazeidimai dazniausiai atsiranda dél netycinio fizinio kabelio pazeidimo, pvz., kai sklype vyksta
darbai su kastuvu. Kabelis gali nutrikti, jeigu jrengiant jis buvo labai jtemptas. Kabelio gedimg galima
nustatyti palaipsniui mazinant kabelio atstuma iki galimos gedimo vietos, kol lieka maza kabelio
atkarpa. Zr. i§samy naudotojo vadovg ,Husqvarna“ svetainéje (www.husqvarna.com).
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28.1.1 Jkrovimo stoties signaliné lemputé

Nenutrikstamai Svieciantis arba mirksintis Zalias indikatorius nurodo, kad sumontuota sékmingai. Jeigu
pasirodys kity Zenkly, vadovaukités toliau pateiktomis gedimy Salinimo instrukcijomis.

Daugiau informacijos zr. www.husqvarna.com. Jeigu vis tiek reikia pagalbos, kreipkités j vietinj
,Husqvarna“ atstova.

Sviesa Priezastis Veiksmas
Sviecianti Zalia Geri signalai Veiksmai nereikalingi
Sviesa

Mirksinti Zalia svie-| Signalai geri ir jjungtas ECO reZimas. | Veiksmai nereikalingi. Daugiau infor-
sa macijos apie ECO reZimg zr. iSsamioje
naudojimo instrukcijoje.

Mirksintis mélynas | Konturo kabelis neprijungtas prie jkrovi- | Patikrinkite, ar kontiro kabelio jungtys
diodas mo stoties. tinkamai prijungtos prie jkrovimo sto-
ties. Zr. iSsamiag naudojimo instrukcija.

Kontiro kabelio pazeidimas. raskite pazeistg vietg. Pakeiskite pa-
zeistag kontdro kabelio atkarpg nauju
kabeliu ir sujunkite, naudodami origina-

lig jungiamajg mova.
Mirksinti raudona | Pazeista jkrovimo stoties antena. Susisiekite su savo vietiniu Husqvarna
Sviesa atstovu.

Sviedianti raudona | Grandinés plokstés gedimas arba ne- | Susisiekite su savo vietiniu Husqvarna
Sviesa tinkamas maitinimo $altinis jkrovimo atstovu.

stotyje. Gedima turi taisyti jgaliotasis
techninés priezilros specialistas.

29 Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

29.1 Transportavimas jvesti PIN koda. PIN kodas yra sudarytas i$§
keturiy skaitmeny ir yra pasirenkamas pirmg
karta paleidZiant gaminj. Zr. i§samig
naudojimo instrukcija.

Pateikiamam licio jony akumuliatoriui taikomos
pavojingy kroviniy gabenimo taisyklés.

. Laikykités visy taikomy nacionaliniy 2.
reikalavimy.

. Laikykités specialiy komerciniy kroviniy
gabenimui, jskaitant treCiyjy Saliy ar
tarpininko transporto priemonémis, taikomy
reikalavimy dél pakavimo ir zyméjimo.

*  Akumuliatoriaus iS§émimo instrukcijas Zr.

iSsamios naudojimo instrukcijose . - . -
www.husqvarna.com. 3. Gaminj neskite laikydami uz rankenos ir

nukreipe peiliy diskg nuo savo kino.

Pagrindinj jungiklj pasukite | 0 padét;.

420/430X/440/450X

29.1.1 Gaminio pakélimas ir perkélimas
Jei norite saugiai gabenti i$ ar j darbo zona:

1. Paspauskite STOP mygtuka, kad
sustabdytuméte gaminj. Jeigu nustatytas
vidutinis arba aukstas saugumo lygis, butina
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440/450X

29.2 Laikymas ziemg

29.2.1 Gaminys

Prie$ padedant gaminj | sandélj Ziemai, jj btina
kruopsciai iSvalyti. Zr. Valymas psl. 72.

PASTABA: Prie§ laikymg Ziema
baterijg batina pilnai jkrauti. Pilnai
baterijos nejkrovus galite jg sugadinti ir
kai kuriais atvejais ji taps netinkama
naudoti.

A

Atidare klaviatiros dangtelj, pastatykite ir palikite
gaminj jkrovimo stotyje, kol ekrane nebus
rodomas iki galo jkrautos baterijos simbolis.
Paskui nustatykite pagrindinj jungiklj j padétj 0.

Patikrinkite peiliy ir galinio rato guoliy bukle. Jei
reikia, prie$ prasidedant kitam sezonui,
patikrinkite gaminio bukle.

Gaminj laikykite pastatyta ant visy raty sausoje,
neuz$glancioje vietoje, geriausia originalioje
gaminio pakuotéje. Taip pat galima pakabinti
gaminj ant originalaus Husqgvarna sieninio
laikiklio. Daugiau informacijos apie sieninius
laikiklius kreipkités j ,Husqvarna“ atstova.

29.2.2 |krovimo stotis

|krovimo stotj ir maitinimo $altinj laikykite
patalpoje. Konturo kabelj ir gido kabelj galima
palikti Zeméje.

1. Atjunkite jkrovimo stoties maitinimo Saltinj
nuo tinklo.

2. Atlaisvinkite jungties uzraktg ir iStraukite
kiStuka.

3.  Atjunkite konturo ir gido kabelio kontaktus
nuo jkrovimo stoties.

Kabeliy galus reikia apsaugoti nuo dregmes,
pavyzdziui, jkiSant juos j indg su tirStu tepalu.

Jei néra galimybés jkrovimo stoties laikyti
patalpoje, ji turi visg ziema buti prijungta prie
maitinimo, kontaro kabelio ir kreipiamojo kabelio.

29.3 Aplinkos apsaugos informacija

Ant ,Husqvarna“ gaminio pateikti
Zenklai rodo, kad Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Jj reikia pristatyti j tinkamg perdirbimo
I centrg, kuriame bus perdirbti
elektroniniai jo komponentai ir
akumuliatoriai. Prie§ iSmetant gaminj,
akumuliatoriy reikia iSimti.

Informacijos apie akumuliatoriaus iSémima zr.
iSsamy naudotojo vadovg
,Husqvarna“ svetaingje.

Jei reikia daugiau informacijos apie Sio gaminio
perdirbimag, kreipkités | savivaldybe, buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje
[sigijote gamin;.
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30 Techniniai duomenys

30.1 Automower® 105/310/315/315X

Matmenys Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

ligis, cm / col. 55/21,7 63/24,8 63/24,8 63/24,8

Plotis, cm / col. 39/15,4 51/20,1 51/20,1 51/20,1

Aukstis, cm / col. 25/9,8 25/9,8 25/9,8 25/9,8

Svoris, kg / svar. 6,9/15 9,2/20 9,2/20 10,1/22

Elektros sistema Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Akumuliatorius, li¢io jony, 18 V /2,1 Ah, | 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,

gam. nr. 28-01, 584 28-01, 584 584 85 28-02

85 28-02 85 28-02

Akumuliatorius, li¢io jony, 18 V /2,0 Ah, | 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03

gam. nr.

Akumuliatorius, li¢io jony, 18,25V /2,0 |586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04

Ah, gam. nr.

Maitinimas, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240 100-240

Zemos jtampos kabelio ilgis, m / péd. 5/16,4 10/33 10/33 10/33

Vidutinés energijos sgnaudos maksima- | 5 kWh per 8 kWh per 10 kWh per | 10 kWh per

liai naudojant ménesj, kai | ménesj, kai | ménesj, kai | ménesj, kai
darbo zonos | darbo zonos | darbo zonos | darbo zonos
plotas 600 plotas 1000 | plotas 1500 | plotas 1600
m2/ 0,15 m2/ 0,25 m2/ 0,37 m2/ 0,4 akro
akro akro akro

|krovimo srové, A DC 1,3 1,3 1,3 1,3

Vidutinis pjovimo laikas, min. 65 70 70 70

Vidutinis jkrovimo laikas, min. 50 60 60 60

Konturo kabelio antena Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Veikimo dazniy juosta, Hz 300-80000 300-80000 300-80000 300-80000

Maksimali radijo daznio galia, mW esant | <25 <25 <25 <25

60 m*!

41 Didziausia aktyvi iSvesties galia | antenas dazniy juostoje, kurioje veikia radijo jranga.
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Garso emisijos j aplinkg iSmatuotos | Automo- Automo- Automo- Automower®

kaip garso stiprumas*2 wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

ISmatuotas garso stiprumo triukSmo ly- | 58 58 58 58

gis, dB (A) 43

Triuk$8mo emisijy neapibréztumai Ky, |3 2 2 2

dB (A)

Uztikrinamas garso stiprumo triuk§mo 61 60 60 60

lygis, dB (A)

Garso slégio triukSmo lygis ties naudo- | 47 47 47 47

tojo ausimis, dB (A) 44

Pjovimas Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Pjovimo sistema 3 laisvai besisukantys pjovimo peiliai

Peiliy variklio greitis, aps. per min. 2900 2300 2300 2300

Energijos sgnaudos pjaunant, W +/- 20 | 20 25 25 25

%

Pjovimo aukstis, cm / col. 2-5/0,8-2,0|2-6/0,8-2,4|2-6/0,8-2,4 | 2-6/0,8-2,4

Pjovimo plotis, cm / col. 1716,7 22/8,7 22/8,7 22/8,7

Maziausias galimas kelio susiauréjimas, | 60/24 60/24 60/24 60/24

cm/ col.

Didziausias pjovimo teritorijos nuolydis, |25 40 40 40

%

Didziausias kontiro kabelio kampas, % | 15 15 15 15

DidZiausias konturo kabelio ilgis, m / 400/1300 800/2600 800/2600 800/2600

ped.

Didziausias gido kabelio ilgis, m / ped. | 200/650 400/1300 400/1300 400/1300

Darbo nasumas, m2 / akr., +/- 20 % 600/0,15 1000/0,25 1500/0,37 1600/0,4

IP klasifikacija Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Robotas vejapjové IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

|krovimo stotis IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Maitinimo $altinis IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

42

TriukS8mo lygio deklaracijos atitinka standarta EN 50636-2-107:2015. TriukSmas, skleid-

ziamas | aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB. Ga-
rantuotasis garso galios lygis gaminiuose galis skirtis nuo bandymy metu nustatyty 1-3

dB (A).
43

44

TriukSmo emisijy neapibréztumai Ky 2 dB (A)
Garso slégio triukSmo neapibréztumai K, 2-4 dB (A)
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30.2 Automower® 420/430X/440/450X

Matmenys Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
ligis, cm / col. 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Plotis, cm / col. 56/22,0 56/22,0 56/22,0 56/22,0
Aukstis, cm / col. 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Svoris, kg / svar. 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
Elektros sistema Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Akumuliatorius, li¢io jony, 18 V / 3,2 Ah, | 580 68 33-01
gam. nr.
Akumuliatorius, li¢io jony, 18,5V /4,0 | 580 68 33-02
Ah, gam. nr.
Akumuliatorius, li¢io jony, 18 V / 4,0 Ah, | 580 68 33-03
gam. nr.
Akumuliatorius, li¢io jony, 18,25V /4,0 | 580 68 33-04
Ah, gam. nr.
Akumuliatorius, li¢io jony, 18 V /5,2 Ah, 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
gam. nr.
Akumuliatorius, ligio jony, 18 V /5,0 Ah, 593 11 84-01 | 988 14 64-02| 593 11 84-01
gam. . (2vnt)5,0 |(2vnt)5,0
Ah/akumulia- | Ah/akumulia-
torius torius
Akumuliatorius, ligio jony, 18 V /4,9 Ah, 593 11 84-02 | 988 14 64-03| 593 11 84-02
gam. nr. (2vnt) 4,9 (2vnt.) 4,9
Ah/akumulia- | Ah/akumulia-
torius torius
Maitinimas, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240 100-240
Zemos jtampos kabelio ilgis, m / péd. 10/33 10/33 10/33 10/33
Vidutinés energijos sgnaudos maksima- | 17 kWh per | 18 kWh per 20 kWh per | 23 kWh per
liai naudojant ménesj, kai | ménesj, kai ménesj, kai | ménesj, kai
darbo zonos | darbo zonos | darbo zonos | darbo zonos
plotas 2200 | plotas 3200 plotas 4000 | plotas 5000
m2/ 0,55 m2/ 0,8 akro |m?% 1akro | m? 1,25 akro
akro
|krovimo srove, A DC 2.2 4.2 7 7
Vidutinis pjovimo laikas, min. 75 145 290 270
Vidutinis jkrovimo laikas, min. 50 50 60 60
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Konturo kabelio antena Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Veikimo dazniy juosta, Hz 300-80000 | 300-80000 300-80000 | 300-80000

Maksimali radijo daznio galia, mW <25 <25 <25 <25

esant 60 m?#®

Garso emisijos j aplinkg iSmatuotos | Automo- Automower® | Automo- Automower®

kaip garso stiprumas*® wer® 420 430X wer® 440 450X

ISmatuotas garso stiprumo triukSmo ly- | 57 57 56 58

gis, dB (A) 47

TriukSmo emisijy neapibréztumai Kya, |1 1 1 1

dB (A)

Garantuotas garso galios triukSmo lygis | 58 58 56 59

Garso slégio triukSmo lygis ties naudo- | 46 46 45 47

tojo ausimis, dB (A) 48

Pjovimas Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Pjovimo sistema 3 laisvai besisukantys pjovimo peiliai

Peiliy variklio greitis, aps. per min. 2300 2300 2300 2300

Energijos sgnaudos pjaunant, W +/- 20 | 30 30 30 35

%

Pjovimo aukstis, cm / col. 2-6/0,8-2,4|26/08-24 |2-6/0,8-2,4|2-6/0,8-2,4

Pjovimo plotis, cm / col. 24/9,4 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Maziausias galimas kelio susiauréjimas, | 60/24 60/24 60/24 60/24

cm / col.

DidZiausias pjovimo teritorijos nuolydis, | 45 45 45 45

%

Didziausias kontidro kabelio kampas, % | 15 15 15 15

Didziausias kontiro kabelio ilgis, m / 800/2600 800/2600 800/2600 800/2600

péd.

Didziausias gido kabelio ilgis, m / péd. |400/1300 400/1300 400/1300 400/1300

Darbo nagumas, m? / akr., +/- 20 % 2200/0,55 3200/0,8 4000/1 5000/1,25

45
46

Didziausia aktyvi iSvesties galia | antenas dazniy juostoje, kurioje veikia radijo jranga.
TriukS8mo lygio deklaracijos atitinka standarta EN 50636-2-107:2015. TriukSmas, skleid-

ziamas | aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB. Ga-
rantuotasis garso galios lygis gaminiuose galis skirtis nuo bandymy metu nustatyty 1-3

dB (A).
47

48

TriukSmo emisijy neapibréztumai Ky 2 dB (A)
Garso slégio triukSmo neapibréztumai K, 2-4 dB (A)
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IP klasifikacija Automo- Automower® | Automo- Automower®

wer® 420 430X wer® 440 450X
Robotas vejapjove IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
|krovimo stotis IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Maitinimo $altinis IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Dazniy juostos palaikymas
L,Bluetooth® daznio diapazonas 2400,0-2483,5 MHz
,Automower® Connect* 3G Juosta 19 (800 MHz)

Juosta 5 (850 MHz)

Juosta 8 (900 MHz)

Juosta 2 (1 900 MHz)

Juosta 1 (2 100 MHz)
LAutomower® Connect* 2G GSM 850 MHz

E-GSM 900 MHz

DCS 1 800 MHz

PCS 1900 MHz
Galios klasé
,Bluetooth®" igvesties galia 8 dBM
+Automower® Connect* 3G 3 galios klasé 24 dBm
,Automower® Connect* 2G 4 galios klasé (GSM/E- 33 dBm

GSM)

1 galios klasé (DCS/PCS) 30dBm

,2Husgvarna AB* negali uztikrinti visiSko suderinamumo tarp gaminio ir kity tipy belaidzio rysio sistemu,
tokiy kaip nuotolinio valdymo jranga, radijo siystuvai, klausos aparatai, uzkasti ,elektrinio

piemens* kabeliai ir pan.

Gaminys pagamintas Anglijoje arba Cekijos Respublikoje. Zr. informacija nominaliyjy parametry

ploksteléje. Zr. /vadas psl. 56

31 Garantija

31.1 Garantijos salygos

Husqgvarna garantuoja, kad Sis gaminys tinkamai
veiks dvejus metus (nuo pirkimo datos). Garantija
apima rimtus gedimus del medziagy ar gamybos
broko. Garantiniu laikotarpiu gaminys nemokamai
keiCiamas arba taisomas, jeigu laikomasi toliau

iSvardyty reikalavimuy:

+  Gaminjir jkrovimo stot] galima naudoti tik

pagal naudojimo instrukcijg. Si gamintojo
garantija neturi jtakos prekybos atstovo /
pardavéjo teikiamai garantijai.

. Naudotojui arba nejgaliotai treciajai Saliai
draudziama remontuoti gamin;.

80 - Garantija
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Gedimy, kuriems netaikoma garantija,
pavyzdziai:

. Gedimas dél vandens pratekéjimo naudojant
auksto slégio plautuvg arba apsemiantj
vandenj, pavyzdziui, jei robotas vejapjove
stovi didelés stipraus lietaus baloje.

«  Zaibo sukeltas gedimas.

. Netinkamo akumuliatoriaus laikymo ar
naudojimo sukeltas gedimas.

. Gedimas dél neoriginalaus ne Husqvarna
akumuliatoriaus naudojimo.

«  Zala, kurig gali sukelti naudojamos
neoriginalios Husqvarna atsarginés dalys ir
priedai, pvz., peiliai ir jrengimo medziagos.

. Konturo kabelio pazeidimas.

«  Zala, kilusi dél neautorizuoto keitimo arba
darbo su gaminiu arba jo maitinimo Saltiniu.

Peiliai ir ratai laikomi susidévinCiomis dalimis,

todél jiems garantija netaikoma.

Jei jusy Husgvarna gaminyje atsiranda klaida,

susisiekite su Husqvarna klienty aptarnavimo

atstovu, kuris jums pateiks tolesnius nurodymus.

Kreipdamiesi | Husgvarna klienty aptarnavimo

atstova turékite kvitg ir gaminio serijos numerj.

32 EB atitikties deklaracija

32.1 EB atitikties deklaracija

»Husqvarna AB“, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46-36-146500, patvirtina, kad
robotai vejapjovés Husqvarna Automower®
105, Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 ir Husqvarna Automower®
450X, kuriy serijos numeriai datuoti 2018 sav. 40
ir vélesnémis savaitémis (metai ir savaité aiskiai
nurodyti informacinéje lenteléje prie$ serijos
numerj) atitinka TARYBOS DIREKTYVA;

. Direktyva 2006/42/EB déel masiny.

»  SpecialUs reikalavimai baterijomis
maitinamiems elektriniams robotams
vejapjovéems EN 50636-2-107: 2015.

. Elektromagnetiniy lauky EN 62233:
2008.

+  Direktyva 2011/65/ES ,dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo*.

+  Taikomas toliau nurodytas standartas:
EN 50581:2012
+  Direktyvg ,dél triukSmo sklaidos i$ lauke
naudojamos jrangos” 2000/14/EB.
Informacija apie triukSmo sklaida ir pjovimo
plotj taip pat pateikiama skyriuje #

Husqvarna Automower® 105 (sertifikatas
01/901/176), Husqvarna Automower®
310/315 (sertifikatas 01/901/225),
Husqvarna Automower® 315X (sertifikatas

01/901/286) ir Husqvarna Automower®
420/430X/440/450X (sertifikatas
01/901/201): Registruota jstaiga 0404, SMP
Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala,
Sweden, pateiké ataskaitas dél atitikties
vertinimo pagal 2000 m. geguzés 8 d.
Tarybos Direktyvos 2000/14/EB dél triukSmo
sklaidos | aplinkg VI priedo nuostatas.

. Direktyva dél radijo rySio jrenginiy
2014/53/ES. Tipo patikros sertifikatas
iSduodamas pagal 2014/53/ES direktyvos
patikra. ,Husqvarna Automower® 105 tipo
patikros sertifikatas yra SC1110-17. Taikyti
Sie standartai:

+ ETSIEN 303447 V1.1.1
Elektromagnetinis suderinamumas:

» ETSIEN 301 489-1V2.2.0
+ EN61000-6-1:2007
+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

Modeliams Husqvarna Automower® 310,
Husqvarna Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 ir Husqvarna
Automower® 450X su Automower®
Connect moduliu taip pat zr.:

+ ETSIEN 301 489-19 V2.1.0

» ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301 511 V12.5.1
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» ETSIEN 301908-2 V11.1.1

Husqvarna Automower® 310, Husqvarna Au-
tomower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420, Husqvar-
na Automower® 430X,Husqvarna Automo-
wer® 440 ir Husqvarna Automower® 450X su
,,Bluetooth® taip pat:

+ ETSIEN 300328 V2.1.1

+ ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

AR C€

Husqgvarna 2018-10-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(lgaliotasis ,Husqvarna AB* atstovas, atsakingas
uz technine dokumentacija.)
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34 BeBepeHue

34.1 BBegeHue

CepuiiHbIN HOMep:

MUH-koAa:

CepuiiHbIi HOMEp yKa3aH Ha NacrnopTHOW Tabnuyke 1 Ha yNakoBKe U3Oenus.
. Vcnonb3yiiTe cepuitHbIi HOMEp ANS perucTpauum usgenus Ha seb-carite www.husqvarna.com.

34.2 Noppepxka

[ns nonyyeHust noaaepkk1 no Bonpocam
paboTbl M3nenus Husqvarna oGpatuaiiTech K
CBOEMY CepBUCHOMY AUNepy.

34.2.1 NonHan Bepcusa pykoBoacTBa Nno
akcnnyartauum

MonHasi Bepcus pykoBoACTBa NO 3KcnyaTauum
OocTynHa Ha Beb-caiite Husqvarna
www.husgvarna.com. 3To pyKOBOACTBO
conepxut 6onee noapobHyo UHopmMaumio,
BKIMIOYAs UHCTPYKLMK NO YCTaHOBKe,
TEXHUYECKoMYy 06CnyXMBaHMIO, MOWCKY U
YCTPaHEHWIO HEUCNPAaBHOCTEN, a Takke
CcBefeHWsi O CTPYKTYpe MEeHIO.

34.2.2 OnucaHue usgenus

Mpumeyanue: Komnanusa Husqvarna perynsipHo
06HOBNSIET BHELIHUIA BUA U PYHKLMM CBOMX
n3genuin. Cm. pasgen /loggepxka Ha cTp. 83.

W3penve npeacraensiet coboit rasoHOKOCHITKY-
po6oT. Magenve ocHaLleHOo akkyMynisiTOpOM B
Ka4yecTBe UCTOYHMKA NUTAHWUSA U NpegHa3HaveHo
ANs aBTOMAaTUYECKON CTPUXKK Tpasbl. Cobupats
cpesaHHyto Tpasy HeobsA3aTenbLHO.

BbiGop paboumx HacTpOeK OCyLLECTBAETCS C
MOMOLL{bIO KHOMOK Ha KHOMOYHOW naHesu.

Ha pucnnee otobpaxatoTcs BblOpaHHbIE U
OOCTYMHble paboyne HacTpOWkK, a Takke
TEKYLLMIA pabounii pexxum usgenus.

OrpaHnymMTesbHbI U HanpPaBRSHOLLMIA NPOBOAbI
yNpaBnsaoT NnepeMeLleHnemM n3genusi no
pabouyeii 30He.

34.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect — mMo6unbHoe
npunoXxeHve, No3BonsoLee yaaneHHo
BbIObMpaTb paboune HacTponkun. Cm. pasgen
Coenunrerne Ha c1p. 99.

34.3 NpounsBoaUTENIbLHOCTb

Mnowaab, KOTOpyo MOXeT obpaboTaTth U3aenve,
3aBUCUT, B NEPBYIO oYepeab, OT COCTOSHUSA
HOXeW 1 copTa, BbICOTbI 1 BMAXXHOCTU TPaBbl.
dopma yyacTka Takke MMeeT 3HadeHue. Ecnn
Y4aCTOK COCTOUT B OCHOBHOM U3 OTKPbITbLIX
ny>xaek, To Yacosas NPOM3BOAUTENIbHOCTb
nsgenvst MoxeT GbiTb Bbille, 4eM npu oGpaboTke
y4yacTka, COCTOSALLErO U3 HECKONbKUX HeGOMbLIMX
ny>xaek, pasfeneHHbIX AepeBbaMu, KnymGamm un
nopoxkamu. CBeaeHnsa o Npor3BoANTENBHOCTU
CM. B pasfene TexHu4eckue [aHHbIe Ha CTp.

106.

,uJ'IFl nonyvyeHna onTtuMarsnbHbIX pe3ynbTaToB
pekomMmeHayeTca NpuMeHATb n3genuve B
OCHOBHOM npu CyXOI7I noroge. N3penve moxet
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paboTaTb B yCNOBUSAX AOXAS, HO B TAKOM cryvae
CKOLLEHHas TpaBa Nlerko NpununaeT K U3genuio,
YTO MOBbLILLAET BEPOATHOCTb €ro
cockarnb3abiBaHusi Npy paboTe Ha KpyTbIX
cknoHax. Ecnu Bbl xoTuTe f0BUTLCS XOpoLLero
pesynbTaTta, HOXMW AOKHbI ObITb B ONTUManNbHOM
COCTOSIHUM. YTOObI HOXM Kak MOXHO JOSbLUe
oCTaBanucb OCTpbiMU, HEOBX0AMMO CrneauTb 3a
COCTOSIHWEM rasoHa 1 yaansiTb C HEro BeTKY,
Mernkue KaMHU 1 Apyrme NoCTOPOHHUE
npegmeTbl. PerynsipHo 3ameHsnTe HOXW.
MHCTpYKLUM No 3ameHe HOXeW CM. B MOSTHON
BEpPCUM PYKOBOACTBA MO JKCMnyaTaumm Ha Beb-
canTe KoMmnaHun (www.husqvarna.com).

34.4 Cxema oBMXeHUNA

Cxema ABVXEHVSA n3genvs nMmeeT cnyyanHbin
xapakTtep. Takas cxema obecneumBaeT
paBHOMEPHYIO CTPVDKKY ra3oHOB 6€3 BUAMMbIX
TNINHWIA.

34.5 MeTop paboThbl

MoMMMO NPoYMX haKTOpPOB, BPEMs 3apsaKv
MOXET MEHSATLCS B 3aBUCMMOCTMN OT
TemnepaTypbl OKpyXatoLen cpepi.

Automower® 315X/430X/450X ncnonbaytoT
yHKUMo HaBurauum ¢ GPS ansa Havana
CTPWKKM C TOrO MecTa, KOTOpoe He
obpabaTbiBanock B nocnegHee spems. Ha
ApYrux Mogensix MoxeT notpeboBaTbcsi pyyHas
HacTpoiika, 4Tobbl 06ecneynTb paBHOMEpPHbI
pe3ynbTaT CTPUXKKU razoHa. CM. NonHyo Bepcuto
pYKOBOACTBa MO 3KcnnyaTtauun Ha Beb-caiite
Husqvarna.

Mpu KOHTaKTe Kopryca C NPensaTCTBUEM Ui
NPUBAVKEHUN K OrpaHNYMTENBHOMY NMPOBOAY
nsgenve gaet 3agHui Xxoq v BoblibupaeT HoBoe
HanpasneHue asvxeHns. JaTuvkv B nepegHei n
3aHel YacTy yCTPOIMCTBa onpeaensitoT

NpuBnKeHNe N3henus K orpaHUYMTENBHOMY
nposoay. MNepen pasBopoTOM NepeaHsis YacTb
13genus NpoxoamT Ha onpeaerieHHoOM
pPacCTOsHUM OT OrPaHNYUTENBHOTO NPoBoAaA.
PaccTosiHue MOXHO U3MEHUTb, YTOGbI Npu
HeobxoauMOoCTY aganTupoBaTtb paboTy
ra3oHOKOCMUITKW NOZ, OnpeaerieHHbI y4acTok.

KHonka STOP B BepxHeit YacTu usgenus
MCMonb3yeTcs rnaBHbIM 06pa3om Ans 0CTaHOBKM
YCTPOICTBa BO BpeMs ABWXeHus. [Mpun HaxaTum
Ha kHonky STOP oTkpblBaeTCs Kpbika, nog
KOTOpOW HaxoauTca naHenb ynpasneHusi. KHonka
STOP ocTaeTcsa HaxaToW, noka He byaeT
3aKpbITa KpbILLKa. JTa PYHKLUS U KHOMKa
3anycka START 6nokupytoT 3anyck gBuraTtens.

MpumeuaHue: Beceraa Haxumaite KHOMKY
START nepep 3akpbITMEM KpbILLKW NS 3anycka
n3genus. Ecnu kHonka START He Oyaet Haxara,
OyaeT nogaH 3BYKOBOW CUrHan, u nsgenve He
HayHeT paboTy.

MpumeyaHue: Npun NnepBor yCTaHOBKE rMaBHOro
BbIKINOYaTENs B NonoxeHne 7 BbINONHAETCS
npouenypa 3anycka, Kotopas BKIo4aeT paj
Ba>XHbIX OCHOBHbIX HACTPOEK, CM. pasaen
[TepBbivi 3anyck n kanmbpoBka B NOMHOW BEPCUN
pyKOBOACTBA MO 3KCnnyaTauun Ha Beb-caiite
Husqvarna.
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34.6 NMounck 3apAgHON CTaHLUUK CTaHuumK, a Takke 4yTobbl n3bexatb

(hOPMMPOBaHUS HAE3KEHHbBIX JOPOXKEK.
Ha Automower® 310/315/315X/420/430X/ Automower® 105 Bcerna crieayeT o
440/450X MOXHO HacTpouTb A0 3 pasnnyHbIX o
o HanpasnsoLemMy NpoBoAy A0 3apsiaHON
cnocoboB novcka 3apsigHo ctaHumu. Misgenuve cTaHLMN
aBTOMaTMYecKku KOMBMHUpPYeT aTu 3 cnocoba Ans L.
MakcumarnbHO BbICTpOro novcka 3apsigHoi

34.7 0630p usgenus Automower® 105

PIN CODE

FEEE

Homepa Ha pucyHke COOTBETCTBYIOT CriedyoLWwum 5. CBeToanoaHbI MHANKATOP COCTOSHUSA

KOMMOHEHTaM: 3apsaHOV CTaHLUMK, OFrPaHUYUTENBHOTO U
HanpasnsoLWero NPoOBOAOB

. 3apsigHas ctaHums

. PykosaTtka

1. Kopnyc
2. Kpblwka gucnnes, KHOMOYHON NaHenu u
perynstopa BbICOTbl CTPVXKU

6

7
3. KHonka STOP 8. Kpbiwka akkymynatopa

9

1

Pexywuii gnck
0. 3awwuTHas nnactuHa

4. KOHTaKTHblE LUMHbI
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11. BRok ¢ 3NeKTPOKOMMNOHEHTaMU,
aKKyMynsiTOpoOM M MOTopamu

12. [naBHbIl BbIKMHOYATENb

13. 3agHee koneco

14. 3apsgHas wuHa

15. KHonouyHas naHenb

16. Owucnnen

17. KOHTYpHbIV NpoBOA ANS OrpaHNYEHNS 30HbI
paboTbl U HaNpaBnALLMA NPOBOA

18. Pasbembl NS KOHTYPHOro nposoaa

19. ®ukcartopsl

20. CoeguHuTenun Ans KOHTYPHOro NposoAa

21. BWHTbI KpenneHusi 3apsagHon cTaHumm

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

Hoxu

PykoBoACTBO No akcnnyartaumm u kpatkoe
PYKOBOACTBO

JnHenka onst Npoknagky orpaHNYnTENbHOro
npoBoAa (NUHeNKa CHUMaeTcsi ¢ Kopnyca)
MICTOYHUK NUTaHns (BHELUHWIA BUA
WCTOYHMKA NUTaHNS MOXET pasnunyaTtbes B
3aBWCMMOCTU OT CTPaHbl)

Kabernb HU3Koro HanpsikeHus

Haknerika c npegynpexaeHnem
MapkupoBka kabens

MacnopTtHas Tabnunyka

34.8 0630p nsgenua Automower® 310/315/315X

Homepa Ha pucyHke COOTBETCTBYIOT CreayoLum
KOMMOHEHTaMm:

Kopnyc

Kpbllwka perynsitopa BbICOTbI Pe3KU
Kpbllwka gucnnes n KHOMOYHOW NaHenm
KHonka STOP

CbeMHas KpbiLlka

ok oN=

S0~

1.

3agHue koneca
MepegHue koneca
PerynsTop BbICOTbI pesku
KoHTaKTHble LUMHbI

CBEeTOANOAHbBIN UHAMKATOP COCTOSIHUSI
3apsAHON CTaHLMK U OTrPaHUYUTENBHOTO
nposoaa

3apsgHas cTaHums
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12. NMacnopTHas Tabnuuka 23. CoeanHuTenu Ans KOHTypHoro nposoaa 20
13. [Oucnneii 24. dukcatopsl 51
14. KHono4yHas naHenb 25. PasbeMbl Ana KOHTYPHOro nposoaa 32
15. PexyLwmin mexaHnsm 26. BWHTbI KpenneHns 3apsagHon cTaHuum
16. Bnok c aneKTPOKOMMOHEHTaMM, 27. JlnHeWka Ans NpoKnagky orpaHNYnTENbHOro
aKKyMynsaToOpoM U MOTOpamu npoBoAa (NMMHelrKa CHUMaeTcs ¢ Kopnyca)
17. Pykositka 28. PykoBOACTBO MO 9KCMnyaTauum u KpaTkoe
18. [naBHbIi BbIKNOYATEND PYyKOBOACTBO
19. Pexywmii auck 29. MapkupoBka kabens
20. 3awuTHas nnacTuHa 30. [dononHuTenbHble HOXM
21. VICTOYHWK NTaHWA (BHELLHWI BUa, 31. Kabenb HW3KOTO HanpsxKeHus
MCTOYHMKA NUTaHNA MOXET pasnuyaTtbes B 32. Hakneika ¢ npegynpexaeHvem
3aBUCMMOCTU OT CTPaHbl)
22. KOHTYpHBbI NpoBOA, N5t OrPaHNYeHUs 30HbI
paboThbl 1 HanpasnsLWMiA nposop 49
49 BXxoaWT B KOMMMEKT A1 YCTAHOBKM, KOTOPbIN NPUOBpeTaeTcst OTAENLHO.
50 Cm. npumeuanve 1
51 Cm. npumeyanme 1
52 Cm. npumeuanve 1
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34.9 0630p n3sgenua Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

Homepa Ha pucyHke COOTBETCTBYIOT CreayoLumM
KOMMOHeHTaM:

Kopnyc
KpblWwka gucnnes n KHOMOYHOW NaHenm
Knonka STOP
MepenHue koneca
3apgHue Koneca
YnbTpasByKoBblE AATYMKM
Ddapebl
CbeMHas KpbliLka
MacnopTHasa Tabnuuka

. Oucnnei

. KnonouHas nanenb

. Pexywmin mexaHnam

. Bnok c anekTpokoMnoHeHTamu,
aKKyMynsTOpOM U MOTOpamMu
. [naBHbIli BbIKNOYaTEND

NSO A BDN =

a a4 ©
W N -~ O

N
~

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.

26.
27.
28.

PykosiTka

Pexywmin auck

3awuTHas nnactuHa

KoHTaKTHble LWNHbI

CBeToAMOAHbIN MHONKATOP COCTOSHMS
3apsigHONM CTaHLUUM U OFPaHNYUTENBHOro
nposoaa

3apsigHas cTaHums

MICTOYHUK nuTaHuA

MapkupoBka kabens

JluHenka ons Npoknagky orpaHNYnTENbHOro
npoBoAa (NUHelKa CHUMaeTcsi ¢ Kopnyca)
BuHTBbI KpenneHus 3apsagHoin cTaHuum
PykoBoAcTBO MO 3KcnmyaTaumm u kpaTkoe
PYKOBOACTBO

Haknerika ¢ npegynpexaeHvem
[ononHuTenbHbIE HOXKN

Kabenb HU3KOro HanpshxeHus
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29. CoeanHWTENM ANs KOHTYPHOro nposoga 23 NPEOYNPEXOEHME:
30. KoHTypHbI MpoBOA ANst OrpaHUYEeHUs 30HbI Mepen HavYanom

paboTkl 1 Hanpasnsiowui nposog %4 aKCnnyaTaLuumn u3aenus
31. dukcaTopbl % npounTaiTe MHCTPYKLMUK
32. PasbeMbl Ans KOHTYpHOro nposoaa %6 no akcniyarayumu.

NPEOYNPEXOEHUE:

34.10 YcnoBHble 0603HaYeHus Ha ‘% Mepea BLINONHEHNEM
nspenuu @ Kakux-nmbo onepauuii ¢
37K ycnosHble 0603HaYeHNs pasMeLlLeHbl Ha ra3°H°K°CV'”K°'7'V"'“” ee
nagenun. BHUMaTensHo nayunte ux. NnoabEMOM 3afeiiCcTByiiTe

YCTPOWCTBO OTKITHOYEHUS.

N3penne moxeT HavaTtb
paboTy Tonbko nocne
nepesoaa rnaBHoro
BblKMoYaTens B
nonoxexue 7 v BBoaa
npaswunbHoro NWH-koga.
lMepeBeauTe rnaBHbIN
BblKMoYaTesnb B
nonoxexue 0nepen
BbINOSTHEHMEM JHOObIX
npoBepoK n/mnu
obcnyxmBaHus.

NPEQYNPEXOEHUE:
Depxutechb Ha
6e3onacHoOM pacCTosiHUK
OT arperarta BO BpeMsi ero
paboTkl. He
npubnwxanTe pyku nunm
HOrM K BpaLlarLmMmMes
HOXam.

NPEOYNPEXOEHUE:
@ 3anpelaeTcs

nepensuraTbCqa Ha
arperaTte. 3anpeLlaeTtcsi
fepxaTtb PyKu Unn HOTU
B6nun3un kopnyca nnu
3acoBbiBaTb nX nog
KOPMNYyC ra3aoHOKOCUIKU.

P>

>

3anpelaeTcs
MCMonb30BaTh MOEYHBI
arperar BbICOKOro
AaBneHvs unu
NPOTOYHYLO BOAy ANA
OYMCTKM M3aenus.

53 BxoauT B KOMMNEKT ANA YCTAHOBKM, KOTOPLIN NpuobpeTaeTcst OTAENbHO.
Cwm. npumeyaHue 1
Cwm. npumeyaHue 1
Cwm. npumeyaHue 1
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[aHHoe n3genve cooTBeTCcTBYET
OencTByoLmMM ampektuBam EC.

YpoBeHb Lyma. YpoBeHb Lyma
U3fenus ykasaH B pasgene #u Ha
nacnopTHou Tabnuyke.

3anpeLyaeTcsa yTunmM3anpoBaTh AaHHOe
n3genve BMecTe C ObITOBbIMU
oTxo4amu. YTunusauyuo usgenus
creflyeT NpoBOAUTL B COOTBETCTBUM C
MECTHBIMW HOPMaTVBHbIMU
TpeboBaHMAMM.

Ha waccu HaxogsAaTcst KOMNOHEHTbI,
YyBCTBUTESbHbIE K BO3OENCTBUIO
anekTpocTatmyeckoro paspsga (ESD).
[MOBTOPHYIO YCTAHOBKY LLIACCU AOMKHbI
BbINOMHSATL cneyuanucTol. o aTown
NpUYMHE BCKPbITME LLAaccy MOryT
NPOBOAUTL TOMBKO CreumanucTbl
odmLmanbHOro CEPBUCHOTNO LieHTpa.
[MoBpexaeHne ynnoTHEHUS MOXEeT
NPUBECTU K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUmn
Ha BCE YCTPOWCTBO MUK €ro 4acTu.

3anpelyaeTcs ykopaumBaTb, YANMHSATD
Unu HapawmBaTb kabenb HU3KOro
HanpsbKeHUs!.

3anpeLaeTcs KOCUTb TpaBy
TpaBoKocurkol B6nm3u kabens
HK3Koro HanpsixeHusi. Cobniogaiite
OCTOPOXHOCTb Mpy 06paboTke KPOMKU
rasoHa B MecTe pacronoXeHus
kabenei.

Mepen akcnnyataunen nsgenus nnu
ero nogbemMomMm 3a4evncTByTe
YCTPOWCTBO OTKIHOYEHWS.

34.11 3Ha4ykun aKKkymynsitopa

[MpouunTarite MHCTPYKLUK NO
aKcnnyaTaumu.

3anpelyeHo 6pocaTtb akKymynsaTop B
OroHb MK NogBepraTb ero
BO34EMCTBMIO MCTOYHMKOB Tenna.

He norpyxarTe akkymynstop B BoAy.

35 Be3onacHocTb

35.1 O6wWue MHCTPYKLMUN NO TEXHUKE
6e3onacHocTH
ﬂ]‘lﬂ y,D,O6CTBa B PyKOBOACTBE Mo aKkcnnyatauun

ucnonb3yeTcs crneayollas cuctema
0603HaY4YeHwI:

. TekcT, BblAeneHHbIn KypcuBOM — 3TO TEKCT,
KOTOpbI 0T06pa>KaeTc9| Ha gucnnee

N3aenus UNn SBRAeTCA CCbINKOW Ha ,D,pyFOVI
pasgen pykosoAcTBa No aKkcnnyaTtaumn.

*  TekcT, BblAENEHHbIV XKUPHBLIM LLPUATOM,

OTHOCWTCS K OAHOW U3 KHOMOK Ha NaHenu
n3genuvs.

. TekcT, BolaeneHHbli 3AJIABHbBIMU

BYKBAMMU v KypcuBOoM, OTHOCUTCS K
pasnuyHbiM paboymm pexmmamM usgenus.
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35.1.1 BAXXHO. BHUMATEJSIbHO NPOYUTAUTE NEPEQ HAYANIOM 3KCMNNYATALIUMN.
COXPAHUTE ANA NOCNEAYIOWENO OBPALLEHUA

OnepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECYACTHbIE CryyYan unm
onacHble CUTyauuu, yrpoxatroLme Apyrum ngam unm nx
NMYLLIECTBY.

HaHHoe o6opyaoBaHune He NpeaHa3HavYeHo AN UCMNONb30BaHS
niuamu (BKNoYyasa aeTen) ¢ orpaHUYeHHbIMIU (PU3NYECKUMM,
CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU CMNOCOBHOCTAMMN (YTO MOXET BNUATH
Ha 6e30nacHyto aKcnnyaTauuio U3genus), a Takke nuuamm c
HEeAOCTaTOYHbIM OMNbITOM UMK 3HaHUAMK. [laHHbIE Nula MoryT
paboTtaTtb ¢ 060pyaoBaHNEM TOMNBKO NOA NPUCMOTPOM FOOEMN,
oTBevarLmx 3a nx 6e3onacHoOCTb, UK NOCNe NPOXOXAEHUSA
COOTBETCTBYHOLLLErO MHCTPYKTaXa.

HeTtun ctapwe 8 net n nuua ¢ orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMU,
CEHCOPHbIMU UMNN YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTAMW NN HEQOCTATKOM
onbITa U 3HaHUN MOryT UCNONb30BaTb AaHHOe obopyaoBaHue
TONbKO NOA HaA30pPOM UMW B Cyyae NpeaocTaBneHnss MHCTPYKUMIA
OTHOCUTENBLHO BesonacHon akcnnyatauum obopyaoBaHUA U
BO3MOXHbIX PUCKOB. [lonyCTUMbIN BO3pacT NONb3oBaTens MoxeT
ObITb OrpaHMyeH MecTHbIM 3akoHoaaTensCTBOM. O4ncTka u
TexHu4yeckoe obCny>xmBaHme He AOSMKHbI MPOBOAMTLCSA AeTbMU 6e3
Hafasopa.

3anpelaeTca NoACOeANHATbL UCTOYHMK NUTAHUA K PO3eTKe B Criyyae
noBpexaeHna pasbema unu LwHypa. [NoBpexxaeHHbIn nnu
N3HOLLEHHBIW LUHYP MOBbILLAET PUCK MOPAXKEHUS NEKTPUYECKUM
TOKOM.

3apskanTe akkyMynsiTop TOMbKO B 3apsiAHON CTaHUMn, BXOAALEN B
KOMMAEKT nocTaBkn. HenpasunbHas aKkcnnyaTaunsa MoxeT NpuBecTun
K MOPaXXEHUIO SMEKTPUYECKUM TOKOM, NEPErPEBY UNN yTeudkKe
KOPPO3NNHOM XUAKOCTM N3 akkymynaTopa. B cnyvae yteudkn
aneKkTponMTa CMouTe ero Bogou/Hentpanusatopom. Npu KoHTakTe ¢
rnasamm obpatuTechb 3a MeuLMHCKON NOMOLLBHO.
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Mcnonb3yiTe ToNbKo opurMHarnbHble akkyMynsiTopbl,
pekoMeHOoBaHHbIE Npon3BoanTenem obopyaosaHus. MNpu
MCMNONb30BaHUN aKKyMYNATOPOB, OTMIMYHBLIX OT OPUrMHANbHBbIX,
Ge3onacHas akcnnyaTauus U3nenusi He MoXeT ObITb
rapaHTUpoBaHa. 3anpeLiaeTcs UCNonb3oBaTb OAHOPA30BbIe

baTapenku.

|-|pl/l CHATUN aKKyMYIATOpa cnenyeTt OTKIMIOYNUTb O60pyﬂ,OBaH|/|e oT

nuTatroLLen cetu.

NPEQYNPEXAEHUE: N3nenve
MOXeT NpeAcTaBnsATh ONACHOCTb NpK

NPEOYNPEXOEHUE: He
UCMornb3yiTe n3genve, ecnum B
paGoueii 30He HaxoasaTcs apyrue

A HenpaBUIbHOM UCNOMb30BaHUN.

noan (0cobeHHO AeTU) UMK KMUBOTHbIE.

NPEAYNPEXAEHUE: He
npubnuxante pyku Ui Horu K
BpaLLaloLLmmMcs Hoxam. 3anpelyaeTcs
AepxaTb pykv Unm Horv B6Gnvan unm

noA vsgenviem npu pabortaroLem
asurarerne.

2 ("
“
W s

it Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

35.2 3kcnnyaTtauums

. Ha nsgenue paspeluaercs ycraHaBnuBathb
TONbKO 060pYAOBaHME, PEKOMEHAOBAHHOE
npoussoauTenem. [lpyrue BapuaHThbl
3KCNnyaTaumm sSIBRSTCS HEAOMYCTUMBIMU.
Heobxoammo HeykocHUTeNbLHO cobnogatb

yKasaHusi POV3BOAMUTENS MO 3KCnyaTauum,

TEXOBCNYXKMBaAHMIO U PEMOHTY U3aenusi.

*  Ecnu nsgenve ncnonb3syetcs B
06LLIeCTBEHHbIX MeCTax, TO BOKpyr pabouyer
30Hbl FA30HOKOCUITKM LOJKHbI ObITh
YCTaHOBMNEHbI NMpeaynpexaatoLme 3Haku.
3HaKu JOMMKHbI cofepKaTb crieayoLwuia
TekcT: MpeaynpexaeHue!
ABTOMaTuyeckas rasoHokocunka! He
npubnmxantecb k mawunHe! Cnegure 3a
AeTbmu!

Ecnu B paboueli 3oHe HaxoaATcs noamn
(ocobeHHO AeTN) UMK KMBOTHbIE,
ncnonesynte pyHkumio PARK vnn
nepeseauTe rMaBHbIN BblKMoYaTenb B
BbIKIMIOYEHHOE nonoxexue. Nagenne MoxHo
3anporpammumpoBaTh Ans paboTbl B TO
Bpemsi, koraa paboyas 3oHa cBoboaHa,
Hanpvmep, HOYbIO.

OkcnnyaTtauuio, o6cnyxmnBaHme n pemMoHT
nsgenvs paspeLlaeTcs BbINOMHATL TOMbKO
nMuyamM, XopoLUO 3HAKOLLMM TEXHUYEeCKMe
0COBEHHOCTY ero KOHCTPYKLWKU 1 npaBuna
TexHukn besonacHocTu. Mepen Havanom
paboTbl C n3genMem BHUMaTENbLHO
npoyumTaiite pykoBOACTBO MO 3KCnyarTauum
n y6eanTech, YTO NOHMMAaeTe NpuBeAeHHble
3/€Cb VHCTPYKLUN.

3anpeLlyaeTcs BHOCUTb U3MEHEHNS B
3aBO/CKYH0 KOHCTPYKUMIO n3fenusi. Bece
N3MEHEHUs1 BHOCSITCSA Ha CBOM CTpax U PUCK.
Y6enutechb B OTCYTCTBMU HA ra30HE KaMHEW,
BETOK, MHBEHTaps, UrpyLUeK 1 Apyrux
npeameToB, KOTOPble MOTYT NOBPEAUTL
HOXM. Hannune nocTOpOHHMX NpeaMeToB Ha
rasoHe Takke MOXET NPUBECTY K
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3aCTpeBaHWIO U3AEnNns, Nocne Yero Ans
yAaneHus npegmeTa u BO306HOBMNEHMS
paboTbl, BEPOSITHO, NOTPEGYETCA NOMOLLb.
Mepen yoaneHvem 3acopeHus Bcerga
yCTaHaBnuBawTe rnaBHbIV BblknovaTenb B
nonoxexue 0.

3anycTute n3genvne B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUumsMU. MNpeaBaputensHo
YCTaHOBUTE rNaBHbIl BbIKNOYaTenb B
nonoxexue 1; ybeamtech, 4To BaLLN PYKU U
Horu HaxoasTcs Ha 6eaonacHom
paccTosiHUM OT HOoXel. 3anpeLyaeTcs
AepxaTb PyKU U HOTW Mo U3Aenuem.
3anpelyaeTcs npukacaTbCsi K NOABUXHbBIM
onacHbIM AeTansim, Hanpumep, K pexyLiemy
OVWCKY, A0 TOrO, KaK OHW NOJTHOCTbIO
OCTaHOBSITCSI.

Hun B Koem cny4yae He NogHUMaKnTe u He
nepeHocuTe n3genue, Koraa rnasHbIi
BbIKINOYaTENb HAXOAMTCSI B MONOXEHUM 1.
He ponyckaiite CTONKHOBEHUSI U3nenusi ¢
NoObMU UK XMBOTHBLIMU. Mi3aenue JomkHO
6bITb HEMeAIEHHO OCTaHOBIEHO, €CNN Ha
€ro nyTu NosIBNSieTCs YernoBek unu
KUBOTHOE.

3anpeLyaeTcs pasmeLatb nobble
npeameTbl Ha Kopryce Usgenvs unu ero
3apsaHON CTaHLUN.

3anpelyaeTcs akcnnyaTMpoBaTb U3genve c
NOBPEXAEHHBIM LLUTKOM, PEXYLLUM AUCKOM
unu kopnycom. Kpome Toro, 3anpeLieHo
MCMob30BaHNe ra3oHOKOCUIKN C
NOBPEXAEHHBIMU HOXaMU, BUHTaMW,
ravikamun unu kabensimu. 3anpeLlaetcs
NoAKnoYaTh NOBPEXAEHHBIV kabenb nnu
npukacaTbcsl K noBpexaeHHoMy kabento,
npexae Yyem oH byaeT oTcoeanHeH OT
nuTaHus.

Okcnnyataums M3aenus ¢ HemcrnpasHbIM
rnaBHbIM BbIKIOYaTENeM 3anpeLleHa.

Ecnu nsgenue He ncnonb3yetcs, cnegyet
OTKIN0YaTb Ero C NOMOLLBIO FMaBHOMO
BblkntoyaTens. Magenvne moxeT HavaTb
paboTy Tonbko nocre nepesoaa rnaBHOro
BbIKNtoYaTens B nonoxexHue 1 1 BBoaa
npaswunbHoro NH-koga.

OpHoBpeEMEHHOE UCMoMNb30BaHNe U3nenusi n
noxaesarens 3aanpeyeHo. Bo nsbexaxue
OfHOBpPEMEHHON paboTbl n3genus un
noxaesarensi ucnonb3ynTe yHKUUIO
Tavimepa.

KomnaHusa Husqgvarna He rapaHTupyeTt
HOpPMarnbHYH COBMECTHYI paboTy nsgenus
C ApyrmMun 6ecrnpoBoaHbIMM YCTPOCTBAMM,
TaKUMM KaKk NynbTbl AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHus, paanonepeaaTymku, CryxoBble
YCTPOWNCTBA, NOA3EMHOE 3NEKTPUYECKOE
orpaxkaeHve ansi XKMBOTHbIX U T.4.

3BYK BCTPOEHHOW CUrHanv3auum oYeHb
rpomkuin. Cobniroaarite 0CTOPOXKHOCTb,
0cobeHHO Npu Ncnonb3oBaHNW U3genusi B
3aKPbITOM MOMELLEHUN.

MeTtannuyeckue npeameTsbl,
pacnonoXeHHble B 3emMrie (Takue kak
ene3obeToH UMM aHTUKPOTOBbLIE CETH),
MOrYyT NPUBOAUTb K OCTAaHOBKE
rasoHokocunku. Metannuyeckue npeameThbl
MOrYT BNUATb HA CUTHAaI KOHTYypa, YTo
MOXET NPUBOAUTL K OCTAHOBKE
ra30HOKOCUIIKN.

Pabouyasa Temnepatypa n Temneparypa
xpaHeHus coctasnset 0-50 °C / 32-122 °F.
[nanasoH Temnepatypbl Ans 3apsakM —
0-45 °C / 32-113 °F. Cnuwkom BbiCOKasi
Temnepartypa MOXeT NpPUBECTU K
NMOBPEXAEHMWIO U3AENusl.
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35.3 TexHuka 6e3onacHoOCTU Npu
paboTe ¢ aKKyMynAToOpom

NPEQYNPEXOEHWUE: JTUTuiA-noHHbIE
aKKyMynaTOpbl MOTyT B30PBaTbCS UMK
cTaTb NPUYMHOIA NoXapa B criydae ux
pa3bopKu, KOPOTKOrO 3aMblKaHus,
BO3JENCTBYS BOAbI, OTHSI WU BbICOKOM
Temnepatypbl. CobniogaiiTe
OCTOPOXHOCTb Npy obpaLleHnn ¢

aKKyMynsaTopoMm, He pa3bupaiTe ero,
He BCKpbIBaliTe 1 He noaseprante
HeaonyCTUMbIM 3NEKTPUYECKUM/
mMexaHuyeckum Harpyskam. N3berarite
XpaHeHWsi Nof BO3AENCTBMEM NPAMbIX
COIMHEYHbIX Nyyen.

[lna nonyyeHWsi 4ONOMHUTENbHBLIX CBeAeHW 06
aKKyMynaTope cM. pasgnen AKKyMysiSaTop Ha CTp.
102

36 YcTaHOBKa

36.1 NoakntovyeHne NCTOYHUKA
nUTaHuA

Mpu NnaHMpoBaHWM MecTa Ans pasMeLleHns
WCTOYHMKA NUTaHNUS NPUMUTE BO BHUMaHWE
cnepyoliee:

. Bnun3ocTb k 3apsgHoO CTaHumm

*  3awwTa oT goxas

*  3awmTa oT NpsIMbIX COMHEYHbIX Nyyel

NPEAYNPEXAEHUE: N3pnenve
[OIMKHO MCMONb30BaTbCHA TOMBKO C
6110KOM NMUTaHWA NPON3BOACTBA
KomnaHuu Husqvarna.

MCTOUYHMK NuTaHnsa fomxeH 6biTb pa3MeLleH B
XOpOLLO NMPOBETPMBAEMOM MECTE, OCHALLEHHOM
Kpbilen. Ecnm NCTouHMK NnMTaHna noacoeamHeH
K BHELUHEW 3NeKTpU4eckon poseTke,
pacrnosnoXeHHON BHE NOMELLEHUS, TO 3TO
AornxkHa bbITb po3eTka cneuuansbHoro Tuna,
MCMonNb30BaHNe KOTOPOIN BHE NMOMELLIEHWI
pa3pelueHo. PekomeHayeTca npu NOAK0YEHUN
UCTOYHMKA NUTaHNSA K LUTENCENIbHOW po3eTke
BKIHOYUTb B LiEMb NUTAaHNS aBTOMaTUYECKUN
BbIKIOYaTENb ANS 3alyThl OT KOPOTKOro
3amblkaHus Ha 3emnio (Y30).

obecneyurBaTh 3alUTy OT NOrOAHbIX
YCMOBWI repMEeTUYHOCTb Kak Co
BCTaBMNEHHbIM, TaK 1 C U3BNEYEHHbBIM
wrencenem.

NPEAYNPEXOEHUE: BHeceHne
U3MEHEHUIA B KOHCTPYKLMIO MoBbIX
KOMMOHEHTOB UCTOYHMKA NUTaHNs
3anpelueHo. 3anpelyaeTcs
yKopauuBaTb Unu yanuHaTb kabenb
HU3KOro HanpsiKeHusl.

B kauecTBe A4ONONHUTENBHBIX NPUHAANEXHOCTEN
[OCTYMHbI kKabenu HU3KOro HanpPsXXeHUs ANVHON
3 m/ 10 cyToB nnm 20 m / 66 dyToB.

NPEQYNPEXOEHMUE: 3anpewaeTtcs
BbIMOHATEL YCTAHOBKY MCTOYHUKA
NUTaHWS, €CNU eCTb BEPOATHOCTb
KOHTaKTa C BOAOW (yCTaHOBKY criefyeT
BbIMOMHSITb HA BbICOTE HE MEHee

30 cm / 12 A0MOB OT YPOBHSA TPyHTA).
3anpellaeTcs pa3mellaTb UCTOYHKK
NUTaHWA Ha 3emre.

NMPEQAYNPEXOEHUE: MpumeHumo
ans CLWA/Kanagbl. Ecnv ucTouHmK
nUTaHUs ycTaHaBnNnBaeTcsl BHE
nometlenusi: Puck nopaxeHusi
anekTpuyecknum Tokom. Moaknrovante
kabenb TONbKO K PO3eTKEe C KPbILLKOW 1
npepbiBaTeNEM Toka Npu KOPOTKOM

3amblkaHun Ha 3emnio (Y30) knacca A.

Kopnyc po3eTku [ormKeH

min 30 cm /12”
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NPEQYNPEXOEHWE: V3Bneknte
BUIIKY 13 PO3ETKU AN OTKIMIOYEHUS
3MEeKTPOnUTaHWsA 3apsaHON CTaHLun
nepep O4YNCTKOW 3apsAHON CTaHLun
UM PEMOHTOM KOHTYPHOro NpoBoAa.

NPEAYNPEXOEHUE: PasvecTtute
kabernb HU3KOro HanpsXKeHUs n
OTPEerynupynTe BbICOTY CTPUXKW TakuM
06pa3om, YTOBbI HOXMN pexyLLero
AMCKa HU NMPU KaKknUX YCroBusIX He
Kacanuvce kabens.

NMPEQYNPEXOEHUE: Onsa cHuxeHns
pucka NOBPEXAEHUST AMEKTPUYECKNX
KOMMOHEHTOB OTCOEANHUTE BCE
NOAKIIOYEHHbIE K 3apsAHON CTaHLmMm
3MNEeMEHTbI (MCTOYHMK NMUTaHWS,
OrpaHUYMTENbHbIV NPOBOA U
HanpaenswLLMe NpoBoaa), ecnm
oXxuaaeTcs rposa.

Bonee nogpo6Hble MHCTPYKLMM MO NPaBUIIbHOW
yCTaHOBKe CM. B pasfene YcraHoBKka B NONHON
BEPCWM PYKOBOACTBA MO dKCnnyaTauum Ha Beb-
cante Husgvarna www.husqvarna.com.

36.2 NaHenb ynpaBneHus

JTtobble koMaHabl U HACTPOVKM U3denus
BbINOMHATCA ¢ NaHenu ynpaenenus. K nobon
DYHKLMN MOXXHO NEPENTU C MOMOLLBIO MEHHO.

MaHenb ynpaBneHusi COCTOUT U3 Aucnnes un
KHOMOYHOW naHenu. Bea nhdopmaumsa
oTobpakaeTcs Ha Aucnnee, a BBOA AaHHbIX
BbIMOMTHAETCS C MOMOLLbIO KHOMOK.

MpumeyaHue: Ha pucyHkax B AaHHOM
pykoBoAcCTBe coobLLeHMs Ha Ancnnee nokasaHbl
Ha aHrnMWInCKoM, HO Ha AUcnnee BaLlero U3aenus
coobueHus 6yayT oTobpaxaTbesl Ha BblbpaHHOM
A3bIKe.

36.3 Oucnnen Automower® 105

Mocne HaxaTtusi kHonkn STOP 1 oTkpbITUA
KpbILLKM B paboyem okHe ByaeT nokasaHo Bpewms,
BblOpaHHbIV pexunm paboTbl, KONMYECTBO YacoB
paboTbl, COCTOSIHWME aKKyMynaTopHol 6aTapeu u
HacTpowka Tanmepa.

AUTO

07 July | 09:26

20n| @ | =3| @
MENU

*  Yacbl NokasbIBaloT TekyLlee Bpemsi.

*  [aTta nokasbiBaeT TeKyLIMN AeHb.

. 3HauveHne YacoB HapaboTku (MOTOYACOB)
03Ha4aeT KONMMYECTBO 4YacoB CO AHSA
N3roTOBMEHUS], B TEYEHME KOTOPbIX n3genue
Haxogwumnock B paboTe. 3aech yunTbiBaeTCcH
BpPEMSi, KOTOPOE U3fenve NnoTpaTumno Ha
CTPWOKKY U MOWCK 3apsAHON CTaHLMK.

*  ABTO, MAN wnn HOME - aTto 0603Ha4eHve
BblIBpaHHOro pexuma paboTbl.

*  VHgukaTop akKymynstopa nokasbiBaeTt
COCTOSIHNE €ero 3apsaKu.

. 3Havok ECO oTtobpaxaeTcs, ecnu nsgenve
ycTaHoBneHo B 3KO pexum.

. Ecnu HacTpoliku Tarimepa BBEAEHbI,
oTobpaxkaeTcs 3Ha4OK YacoB. 3HAYOK YacoB
oTobpaxkaeTcs YepHbIM LiIBETOM, Koraa
V3AENVI0 3anpeLLeHO BbINOMHATb CTPYDKKY B
COOTBETCTBMM C HACTPOMKamu Tanvepa.

*  Tekct MENU yka3biBaeT, 4TO NepevTu K
rMaBHOMY MEHIO MOXHO HaxaTueMm Ha
KHOMKY BblbOpa, pacnonoXeHHy nog
TEKCTOM.

36.4 KHono4yHast naHenb
Automower® 105

KHonoyHas naHenb coctout us 4 rpynn KHOMOK:

. KHonka START ucnonb3yetcsi ons
akTMBauun nsgenus. Kak npaesuno, 1o
NnocrneaHssi KHomka, Ha KOTOpyto
HeobxoQuMOo HaxaTb nepen 3akpbiTuem
KPbILLKW.

. 3 KHOMKM BblGOpa npeanaratT pasnnyHble
(OYHKLUN B 3aBUCMMOCTHM OT TOTO, B KAKOW
4YacTu CTPYKTYPbl MEHIO Bbl HAXOAUTECh.

. KHonku ¢ umdpamm ncnonbayrorcs,
Hanpumep, Ansa eeoga MNNH-koga nnu
HaCTPOWMKN BPEMEHW.
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. KHonka BbIGopa pexuma paboTbl
o60o3HauvaeTca 3HaukoM Aomuka. Mpu
HaXkaTuUW Ha KHOMKY BbIGPaHHbLIN peXxum
paboTbl oTobpaxaeTcs Ha gucnnee.

36.5 Oucnnen Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X
Mpn Haxxatum kHonkn STOP 1 OTKPBLITUM KPbILLIKA

Ha gucnnee otobpaxaeTcs crnegyowias
nHdopmaums:

+  3Havok YacoB YepHoro ugeTa (A)
oTobpaxkaeTcsi, koraa nsgenuio 3anpeLyeHo
BbINOJSHATL CTPUXKKY B COOTBETCTBUM C
HacTpovikamu Tarimepa. Ecnu nsgenuio
3anpeLLeHo BbIMOMHATL CTPUXKKY M3-3a
Tavimepa norofel, oTobpaxaeTcsi 3Ha4OK
(B). Mpwn BbIGOPE pexuma paboTsl Cépoc
ravimepa oTobpaxaeTcs 3Hadok (C).

PRARKED

Press start to continue
09 January | 9:26pm

B

+  Paboyast undopmauus, Hanpumep, FOTOB,
KOLLEHWE, SAMAPKOBAH wnn TAVIMEP.
CoobuieHne fOTOB oTobpaxaeTcs Ha
avcnnee, ecnu usgenve He ycTaHOBNEHO B
KaKoW-nnbo KOHKPETHbIV pexumM paboTl,
Hanpvmep, ecnu TOMbKO YTO Obin BKNOYEH
rnaBHbIN BblkNtoyatens. Mpu Haxatum
kHonkn STOP Ha gucnnee nsgenus
oTobpaxaeTcsi nocneaHee AencTane nepea
OoCTaHOBKOW, Hanpumep, KOL/EHVIE vnn
[1OUCK.

»  [JlaTa 1 Yacbl Noka3blBalOT TEKYyLLEEe BPEMS.
+  [Ons Automower® 315X/430X/450X: 3Havok
cnyTHWKa oTobpaxkaeTcs, ecrnv akTuBHa
cuctema GPS-HaBurayum. 3Havok (A)
oTobpaxaeTcs, ecnv nsgenue ycTaHoBMINO

CBS13b C OCTATOYHbIM KonnyecTBoM GPS-
cnyTHukoB. 3Hayok (B) oTobpaxaetcs, ecnu
n3genue He YCTaHOBWIO CBSA3b C
[ocTtaToyHbIM konnyectBom GPS-
cnyTHuKoB. 3Hayok (A) MuraeT B nepBeble
OHW paboTbl M3genus, T.K. Npyu 3TOM
BbINonHsieTcst cbop GPS-aaHHbIX 06
yyacTke.

*  VHpukaTop akkymynsTopa nokasbiBaeT
cocTosiHue ero 3apsgku. Ecnv nspenve
3apshkaeTcs, Hag 3Ha4YKoM akKyMynsTopa
Takke oTobpaxaeTtca monHus (A). Ecnn
N3fenve HaxoauTCs B 3apsAAHON CTaHLuK,
HO He 3apskaeTcs, oTobpaXKaeTCcst 3Ha4OK

(B).

oo =

A B
4 4
Q Q
* 0%

. 3Hayok ECO oTobpaxaeTcs, ecnu nsgenve
yctaHoBneHo B 3KO pexum.

»  HacTpoiika perynmpoBKi1 BbICOTbI CTPUXKKM
oToBpaxaeTcs B BUAE LuKasnbl/umucna.

«  [Ona Automower Connect@Home (cMm.
pasnen Automower® Connect@Home Ha
crp. 100): 3Hayok 6GecnpoBOAHO CBS3N
Bluetooth® nosiButcs Ha aucnnee nsgenus
nocne yCTaHOBKN COEANHEHMWS C BaLLUM

cMapTOoHOM.

36.6 KHono4yHasi naHenb
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

KHonouyHas naHenb COCTOMUT 13 6 rpynn KHOMOK:
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. KHonka START ncnonb3yeTtcs ons
aktuBauuu usgenus. Kak npasuno, ato
NOCNEAHSIS KHOMKA, Ha KOTOPYHO
HeobxoauMo HaxkaTb nepes 3akpbiTueM
KPbILLIKW.

. KHonkn BACK 1 OK ucnonb3ytotcst ons
Hasurauyum no merto. Knonka OK Takke
ncrnonb3yeTcs Ans NoATBEPXAEHMUS
HaCTpOeEK.

. KHonku co cTpenkammu ncnonb3ytotcst ons
HaBUrauumn B MEHIO, a Takke NO3BOMAOT
BblOUpaTh onpeaeneHHble BapuaHTbl
HaCTPOEK.

. KHonka MENU ncnone3yeTtcs ans nepexoga
B [NTaBHOE MEHIO.

. KHonka PARK wvcnonb3yeTtcsa Ans otnpasku
n3aenus K 3apsiiHol CTaHLuu.

. YucnoBble KHOMKU UCMONb3YHOTCS ANA
BBOAA 3Ha4yeHun, Hanpumep, MNMNH-koaa,
BPEMEHMW UNW HanpaBneHus Bbixoaa.

36.7 CTpyKTypa MeHo

naBHoe meHio Automower® 105 nveert 4
nyHkTa. Automower® 310 umeeT 6 NyHKTOB, a
Automower® 315/315X — 7 nyHkTOB. [NasHoe
meHio Automower® 420/430X/440/450X umeeT 8
NMYHKTOB.

36.8 NogmeHro

B kaxxgom NYHKTE €CTb HECKOJIbKO NOAMEHH0. C
NOMOLLIbIO 3TUX NOAMEHIO Bbl MOXETE NepenTyn Ko
BCEM HaCTpOWKam nsgenus.

HekoTopble noameHto cogepxaT napameTpel,
KOTOpble OTMEYEHbI ranoykon cnesa. 1o
03Hay4aeT, YTO AaHHble napaMeTpbl Gbinun
BblbpaHbl. YTo6bl 0OTMETUTE None unu yépatb
OTMETKY, HaXxmuTe kHomnky OK.

36.9 MNMepexoa Mexay MeHo

[ins nepexofa mMexay aneMeHTamu rnaBHOro
MEHIO 1 MOAMEHIO UCMONb3YWTe KHOMKM Bblibopa
(Automower® 105) unm KHONKM co cTpenkamm
(Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X). BeoguTe 3Ha4yeHne 1 Bpems ¢
NOMOLLIbIO KHOMOK C Lndpamu, Kaxabln pa3
noaTeepxaas Bblbop ¢ NOMOLLbIO KHOMKM BblGopa
OK. [ina Bo3Bpata K npegplayLemy nyHKTy
MeHIo HaxmuTe kHonky BACK vnun ygepxusante
kHonky HOME (Automower® 105) / MENU
(Automower® 310/315/315X/420/430X/440/450X)

HaXkaTow B TeueHune 2 cekyHa Ansa nepexoaa
HENoCpeACTBEHHO B MMaBHOE MEHIO.

36.10 NmaBHOE MeHIo

Tavimep

Ecnu Bbl X0TUTE 4OOGUTBLCSA XOpOLLErO
pesynbTaTa, ra3oH He crnegyeT KocuTb
cnuwkom yacto. Ecnv paboyas 3oHa
MeHbLLE NMPON3BOAUTENBHOCTMN
N3aenus, BaXHO orpaHM4MBaTh €ro
pabouee BpeMs C NOMOLLI0 OyHKLUK
Tanmepa. PyHKUMIO Talnmepa Takke
MOXXHO MCMoNb30BaTb ANS
onpegeneHns NepuoaoB, B Te4eHne
KOTOpPbIX U34enue He OOMKHO
paboTtaTtb, Hanpumep, Korga Ha rasoHe
urpatoT geTw.

. Bbicota cTpukkm

Mpumennmo ans Automower®
420/430X/440/450X

BbicoTa CTpYKKM MOXET BbITb
MN3MeHeHa C MUHUManbHol (1) oo
MakcumanbsHon (9). B TeveHne nepsoi
Hefenu nocne yCTaHOBKW HOBOM
ra3oHOKOCMIIKN BbICOTa CTPUXKKY
[OMKHa BbITb yCTaHOBMNEHA Ha
ypoBeHb "MAKC", 4To6bl n3bexarb
NOBPEXAEHNS KOHTYPHOrO NpoBoAa.
Mocre 3Toro BbICOTY CTPMXKKN MOXKHO
YMeHbLUATb Ha OAMH Luar B HeAento A0
nonyyeHusi Tpebyemoro pesynbTtata.

besornacHocTb

B 3TOM MEHI0 MOXHO 3adaTb
HacTpoiku 6e3onacHoCTv 1
NoAKIYEHNS N3AENUs K 3apsagHOM
cTaHuyuu. CyLlecTBytoT 3 ypoBHS
6e3onacHocTu Ha BblGop: Huskuij,
CpegHsis, Beic.

M Coobuyennsi

Mpumennmo ans Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

[laHHOE MEHIO0 COAEPXKUT apXMBHbIE
coobLLeHnst, coobLeHus 06 owmbkax
1 MHOPMaLMOHHbIe coobLeHus. [ns
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psga Hambonee pacnpocTpaHeHHbIX
cooblLueHnin 06 owmnbkax 3gechb
npeacTaBneHbl COBETHI U
pekoMeHaaLmm Nno ycTpaHeHnto
HeuncnpaBHOCTY.

2> ,L & Tavimep rorogsi

-
Mpumennmo ans Automower®

315/315X/420/430X/440/450X

3T1a hyHKUMA NO3BONSET U3OENunio
aBTOMaTM4eCckv perynupoBsaTtb Bpemsi
paboTbl C y4eTOM CKOPOCTU pocTa
TpaBbl. Ecnn ctont Gnaronpusithas
Ans pocTa TpaBsbl noroga, usgenve
NpoBOAMT CTPWXKY Yalle. Ecnn poct
TpaBbl 3amMefaneH, usgenve
aBTOMaTMYeCKV yMeHbLUaeT Bpemsi
CTPWXKM rasoHa.

YcraHoBka

\\{l 3Ta hyHKUMA MEHI0 ucnonb3yeTcs Ans
BHECEHWS U3MEHEHWIA B yCTAHOBKY nop,

onpegeneHHbIn CagoBbli y4acToK.
3aBoAckue HaCTPOWKN NOAXOAAT Ans
6onbLIMHCTBa paboynx 30H, HO B
3aBUCKMOCTU OT CMIOXKHOCTU y4YacTka

O
O

pe3ynbTaTbl CTPUXKN MOXHO
YNyYLWUTb 3@ CHYET PYyYHbIX HACTPOEK.

Hacrpovikm

B aTom pasgene Bbl MOXeTe BHECTU
N3MeHeHusi B 06LLMe HacTpPOKu
nsgenus, Takue kak aata u Bpemsi. Bl
TaKKe MOXeTe BKMIOYNTL/BLIKIIOYNUTL
3KO pexkumwn CrinparibHoe KoLeHne
WM COXpaHWUTbL CBOW HAaCTPOMKN B
pasHbix [Jpoghurisix (TONbKO
Automower® 315/315X/420/430X/
440/450X). Komnanus Husqvarna
pekomeHayeT BkntounTb 3KO pexum
AN 9KOHOMUM IHEPTUU 1
npeaoTBpaLLeHVs B3aMMOAenCcTBIs ¢
OpYrvMMun yCTpOMCTBamu.

D lpuHagnexHoctn

Mpumennmo ans Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

B 9TOM MeHI0 HaxoaaTCcs HaCTPOWNKK
ANs AONONHUTENbHbBIX
npuvHaanexHocTen usgenus,
Hanpumep, Automower Connect unu
Automower Connect@Home.
MHdopmaumio 0 BO3ZMOXHOCTSAX
YCTaHOBKM [OMOMHNTENbHbIX
npvHaanexHocTel Ha Balle usgenve
MO>XHO MONYYUTb Y MECTHOIO
npegcrtasutens Husqvarna.

37 dkcnnyaTtauusa

37.1 BbiGop pexuma paboTbl
Automower® 105

MocnepoBaTtenbHbIM HaxaTueM kHonku BeiGop
pexumMa paboTbl MOXHO BbIGPaTh OAUH U3 Tpex
pasHbIX PEXUMOB PaboThbI.

. HOME. OtcbinaeT nsgenve K 3apsagHon
cTaHuuu. [a3oHokocuIka octaeTcs y
cTaHuum, noka He bGyaeT BblibpaH apyroii
pexum paboTbl. Korga akkymynsitop 6ynet
MOSTHOCTBIO 3aPSHKEH, U3Aenve He NoKUHeT
3apPSAHYI0 CTaHLMIO U HE HAYHET CTPWKKY
rasoHa o Tex nop, noka pexum paboTsbl He
6yneT nsmeHeH Ha ABTO.

ABTO. B cTaHgapTHOM aBTOMaTU4eCckom
pexvme paboTbl U3genue BbiNoNHSeT
CTPWXKY TpaBbl U 3apsiaKy aBTOMaTUYECKN.
MAN. MNpun paboTe Ha BTOPUYHBIX y4acTKkax
Heo6X0AMMO UCMONb30BaTh PYYHON PEXMM
MAN. MNpu BbIGOpE py4HOro pexvma
pabotel MAN, ecnv n3genve 3anyLueHo
nocpeau ra3oHa, oHo GyaAeT BbINOMHATb
CTPUXKKY, MOKa akkyMynsiTop He paspaanTcs.
3aTem OHO OCTaHOBUTCS, U NOABUTCS
coobuyeHne "TpebyeTcs pyyHas 3apsgka”.
Torpa n3genvie HeO6Xo0AMMO NPUHECTU K
3apsiQHON CTaHUMK U 3aTeMm, 3apsiamB ero,
CHOBa 3anycTuTb B paboTty. Ecnn
ra3oHokocuska 3apsbkaetcs B pexume VAN,
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OHa NONHOCTbLIO 3apAANTCS, OTbeAeT OT
3apsigHoN cTaHuuy npumepHo Ha 20 cm/
8 OlorMoB 1 3aTeM OCTaHOBUTCS. ITO
03HayaeT, YTO OHa 3apshxeHa 1 rotoea
HayaTb paboTy.

37.2 Bbi6op onepauun START,
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Mocne HaxaTnsa Ha kHonky START MoxHO
BblbpaTh cnegyoLme onepauuu:

. OCHOBHOVI YHACTOK. B cTaHaapTHOM
pexume paboTbl n3genue BbINOMHSeT
CTPWDKKY TpaBbl U 3apsAKy aBTOMaTUYECKN.

CLOSEHATCHTOSTART

® Main area

O Secondary area®
C Override timer »
O Spot cutting»

«  BTOPUYHBLI YYACTOK. DanHyio
HacTpoliky He06X0AUMO UCMONb30BaTh MPU
paboTe Ha BTOPUYHBIX y4acTKax.

Ecnu rasoHokocunka 3apsikaeTcs B pexvume
"BTOPUYHBIN Yy4acCTOK", OHa NOMHOCTbLIO
3apsianTes, oTbeaeT NpubnManTensHo Ha
50 cm / 20 AormMoB OT 3apsgHON CTaHUuUK U
3aTeM OCTaHOBUTCS. OTO O3HAYaeT, YTo OHa
3apshkeHa 1 rotoBa HavaTtb paboty. Ecnm
nocne 3apsifikv nrnaHupyetcs obpaboTka
OCHOBHOV paboyeit 30HbI, LienecoobpasHo
nepep NoAKMYEHNEM K 3apsiAHON CTaHLum
nepesecTu usgenuve B pexum OCHOBHOU
Y4acrox.

. CBEPOC TAUMEPA. Bce HacTpoiiki
Talimepa BPEMEHHO CTaHOBATCS HEAKTUBHbI,
ecnu BblbpaH pexum "Cbpoc Tarimepa”.
HacTpoiiku Tarimepa MOXHO 3a6/10k1poBaThL
Ha 24 yaca unu 3 gHs.

. KOLEHWE C MECTA (HegocTynHo ansi
Automower® 310). Nspenve byaet
ABuUraTbCs No cnvpanu, YTobbl CKOCUTL
TpaBy B 30He, Ije OHa CKOLLEHa MeHbLUE,
YeM Ha Apyrux yyacTkax ra3oHa.

AxTuBaumsa dyHkuun Kowwerme ¢ mecra
npoucxoauT ¢ HaxaTnem kHonkn START.
YT06bI BHIOPaTEL ONepauuio Ans
npoAomkKeHns paboTbl Nocre 3aBepLUEeHUst

KOLLEHWS C MecTa, HaXXMUTE Ha CTPerKy
BMNpaBo W 3aTeM ykaxute OCHOBHOM
Y4acToK UNN BTOPUYHBIV y4acTOK.

37.3 Bbi6op onepauuu PARK,
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Mocne HaxaTtnsa Ha kHonky PARK moxHO
BbIOpaTh cneayoLye onepauum.

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@® Park until further notice
O Start again in 3 hours
O Start again with timer Fri 00:00

. TTAPKOBKA [JO HOBOV KOMAH/bI.
M3penve octaetcs B 3apsgHON cTaHUmu,
noka He 6yaet BblbpaH Opyrovi pexum
paboTbl U He ByaeT HaxaTa kHonka START.

. HOBbIV CTAPT YEPE3 3 YACA. Vspenue
oCTaeTcs B 3apsiAHOW CTaHLUMU B TEYEHUE
TPeX 4acoB, a 3aTeM aBTOMaTU4ECKN
BO3BpalLLlaeTcs K HopmanbHol paboTe. 3T0T
BapuaHT MOXET UCMNOMb30BaThCs, €CNN
HeobxoaumMo caenatb nepepsiB B paboTe
ra3oHOKOCWITKM, HanpuMep, Ans Nonvea unm
YTOObI NOMrpaTh C 4ETbMU Ha Fra3oHe.

. HAYAJIO CO CJIEAYIOLEIO TAVIMEPA.
M3penue octaeTcs B 3apsigHON CTaHUmu,
roka Talimep He No3BONIUT Ha4YaTb paboTy.
OTa onepauus MOXeT MUCMoNb30BaThCs,
ecrnv HeobxoAMMO NpepBaTh TEKYLLWIA LUK
CTPWIKKM ra3oHa 1 OCTaBUTb u3genve B
3apsaHON CTaHUMM 00 CriedyoLwero AHS.
Ota onuusi He oTobpaXkaeTcsi, eCnn He
BblOpaHbl HACTPOVikM Tanmepa.

37.4 CoegnHeHune

Bbl MOXeTe yCTaHOBWUTb COeQNHEHUE CO CBOUM
U3[enmeM C NMOMOLLIbIO MOBUMBHOO MPUMOXEHUS
Automower® Connect. MpunoxeHxne
Automower® Connect [OCTyNHO AN yCTaHOBKM
Ha cmMapTdoH unu nnaHwert (Ha 6a3e Apple unm
Android). Mocne aktusauun Automower®
Connect Ha gucnnee n3genus NosiBATCS HOBbIE
3Hauykun. bonee nogpobHyto MHOpMaLMio cM. B
MOJIHOW BEpCUM PyKOBOACTBA MO 3KCMnyaTaumu.
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37.4.1 Automower® Connect

Mpunoxenune Automower® Connect BxoauT B
cTaHOapTHyo koMnnekTaumio Automower® 315X/
430X/450X 1 JocTynHO B KavecTBe
npuHagnexHoctn ana Automower®
310/315/420/440.

Automower® Connect npegocTasnseT 4ocTyn K
MeHI0 U3genust yepes cMapTdoH, Gnarogaps
YeMy Bbl CMOXETE C NIerkocTbio yaaneHHo
npocMaTpuBaTh U U3MEHSATL HACTPOWKN U3aenus.
370 NpuUnoxeHue NokasbiBaeT TekyLiee
COCTOSiHME BaLUero M3aenus 1 no3sonseT
OTNPaBNsATL Ha HEro KoMaHAabl U3 NGOV TOYKK
mupa. B crniyyae kpaxku Bam 6yget nogaH curHan
TPEBOrM, U Bbl CMOXeTe OTCNEANTb
MEeCTOMOSIOXeHWe Ballero nsgenus. B
HEKOTOPbIX CTpaHax npunoxeHue Automower®
Connect He nopaepxuBaeTcs Us-3a
permoHanbHbIX 0COBEHHOCTEN CUCTEM COTOBOM
cBsA3n. [ns nony4YeHnst 4OMONMHUTENBHbBIX
CBEAEHWIi CBSXKUTECH C MECTHbBIM
npeacTasuTenem Husqvarna.

37.4.2 Automower® Connect@Home

BxoauT B cTaHA@pTHYO KOMMNEKTauuio
Automower® 310/315/315X/420/430X/440/450X.

Mpunoxexune Automower® Connect@Home
MCMnonb3yeT TEXHONOorn 6ecnpoBOaHON CBA3N
kopoTkoro aevicteus Bluetooth®. 310 osHauvaer,
4YTO Bbl MOXeETe YCTaHOBUTb COeINHEHNE MeXay
CMapT(OHOM U U3OEeNMEM, €CMN HAXOAUTECH B
30He gencTens 6ecnpoBoAHON CBA3W. 3HAYOK
Bluetooth nosiButcsa Ha gncnnee nsgenus nocne
YCTaHOBKW COeJNHEHUA C Ballnm CMaqu)OHOM.

Mpumeuanue: GyHkummn Automower®
Connect@Home cxoxu ¢ dyHKUMAMMN
Automower® Connect, Ho umetoT Gonee
OorpaHW4eHHOEe NpUMeHeHne, Npu 3TOM
UCMOMb3YyEeTCs TO XXe CamMoe MPUINOXEHME.

37.4.3 Hayano pa6oTbl

3arpysute npunoxenue Automower® Connect
(Takke npumeHnmo ans Automower®
Connect@Home) yepes AppStore nnu
GooglePlay. MNocne 3arpy3ku NpUnoXxeHns Bbl
MOXeTe 3afaTb afApec 3MEKTPOHHON NOYThI 1
naponb Ans Co34aHWs y4eTHOW 3anucu. Bel
NoslyyYnTe 3NEKTPOHHOE NUCbMO C
noATBEPXAEHUEM MO yKka3aHHOMY adpecy
3MEKTPOHHON MoYThI. [ns noaTBEpXKaeH s
YYETHOI 3aM1CK BbIMOSTHUTE UHCTPYKLMM B

3MNEeKTPOHHOM MUCbME B TeveHne 24 yacos. B
NPOTUBHOM Cfly4ae no ucTevyeHun 24 4yacos BaM
npuaeTCst co3aaTtb YHETHYH 3anmcb NOBTOPHO.
lMocne cosgaHusa y4eTHOW 3anMcu B NPUNOXEHUN
K BaLlemy cMapTgOHY MOXHO Np1BA3aTb
nspenve.

37.4.4 NpuBA3Ka ra3oHOKOCUIIKU K
Automower® Connect

Beibepute dyHKkuuto [IpuHagnexHoctv >
Automower Connect> CoeaunHeHne > Hoas
napa. Korga Ha akpaHe npunoXeHusl NosiBUTCSA
COOTBETCTBYIOLLUIA 3aMpoC, BBEAUTE 6-3HAYHbI
KoA, oTobpaxaemblil Ha gucnnee u3genus.
Mocne aToro BBeAMTE B NPUNOXEHWE Ha3BaHNe
uspenus. Mpunoxerue Automower® Connect
BCeraa CoOeIMHEHO C BalLUM U3fenvem npu
YCINOBWUMW, YTO CMAPTEOH NOBUT CUrHan
MOOWMBLHON CETU, N3nenne 3apskeHo, a rnaBHbI
BbIKMOYaTENb NEPEBEAEH B NOMOXeHUe 7.

37.4.5 MpunBsA3Kka ra30HOKOCUIIKU K
Automower® Connect@Home

Bxkniounte GecnposoaHyto cessb Bluetooth® Ha
Ballem cmapTdoHe. Beibepute dyHKUMIO
lNpuHagnexroctu > Connect@Home > Hosas
napawv cnegyiTte UHCTPYKUMSIM B NMPUNOXKEHUN.
Mocne npuBsi3ku Balle Usgenue n cMapTdoH
OyayT aBTOMaTU4eCKM yCTaHaBnNnBaTh
coefiMHeHve mexay coboin kaxapli pas, koraa
Bbl OyAeTe HaxoauTbCS B 30HE AeNCTBUS
6ecnpoBoaHoi cBsi3n. Ecnu Bbl xoTUTE
NOAKMIUNTLCA K n3genuio 6e3 cosgaHus
YYETHOW 3anuncu, Bbl MOXETE UCMONb30BaTb
cyHkumio Automower® Connect@Home, Bribpas
onuuio Automower® Direct Ha HauansHOM
3KpaHe NpUNoXeHus.

37.5 PerynupoBKa BbICOTbI CTPUXKHU

Ecnu TpaBa BbicoKasi, AanTe usgenuio
BO3MOXHOCTb HayaTb paboTy B pexvme
MaKCMMarnbHOM BblCOTbl CTpuxkM ("MAKC").
Mocne Toro kak TpaBa CTaHeT Kopoye, Bbl
MOXeTe MOCTENEHHO YMEHbLUNTb BbICOTY
CTPUXKKM.
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BHUMAHME: B TeueHie nepeoii 1. HaxwmuTte kHonky STOP, 4To6bl OCTAHOBUTL
n3genve 1 oTKpbITb KPbILLKY Ans

HeZenu nocre yCTaHOBKM HOBOW
perynupoBKu BbICOTbI CTPUXKM.

Fa30HOKOCUITKM BbICOTa CTPUXKU

AOIkHa BbITb yCTaHOBMEHa Ha 2. lNepeseauTe perynsaTtop B Tpebyemoe
ypoBeHb "MAKC", 4yTo6bl nsbexartb nonoxexuve. BpalyeHvue no yacoson
NOBPEXAEHMSA KOHTYPHOro NpoBoaa. CTpesike yBenuunBaeT, a BpalleHne npoTms
[Mocne 3Toro BbICOTY CTPWXKKM MOXKHO 4aCcoBOW CTPENKN YMEHbLUAET BbICOTY
YMeHbLUATb HAa OAVWH Liar B Heaeno Ao cTpwkkn. CTpenka gormkHa ObiTb
nony4yeHus Tpebyemoro pesynbTaTa. COBMeLLEeHa C BbIBpaHHbIM MOSIOXEHNEM,

OTMeYeHHbIM Ha Kopnyce.

37.5.1 Automower® 105

BbicoTa cTpwkkm MOXeT BbiTb M3MeHeHa ¢
MuHUManbeHom (2 cm / 0.8") oo makcumaneHon (5
cm / 2.0"). PerynmpoBka BbICOTbI CTPYDKKM:

1. Haxwmute kHonky STOP, 4To6bl OCTaHOBUTL
nagenve. OTKPONTE KPbILLKY.

2. TloBepHWUTE PYKOSITKY Perynsatopa BbiCOThbl B

Tpebyemoe nonoxeHuve. BeibpaHHoe
MONOXeHNe NoKa3aHo KONOHKOW
OpaHXEBOro LBETA HA UHAMKATOPE 37.5.3 Automower® 420/430X/440/450X
PerynMpoBku BbICOTbI. BbicoTa CTPWKKM MOXET ObITb N3MeHeHa ¢
MUHUMaInbHOW A0 MakCcUmarnbHOW B 9 Luaros.

\‘ 1. Haxwmute kHonky STOP, 4To6bl OCTAaHOBUTL
\ n3aenue n OTKPbITb KPbILLKY.

2. Haxmute kHonky MENU, 4To6bl nepentu k
rnaBHOMY MEHIO.
| 3. C nomoLLblo KHOMOK CO cTpenkamu Beepx/

f BHM3 NnepemecTuTe Kypcop Ans Belbopa
{ MEHI0 BbICOTa CTPMXKKA.

Haxmute OK.

. YBenuybTe/yMeHbLUNTE BbICOTY CTPYXKM C
37.5.2 Automower® 310/315/315X MIOMOLL{BIO KHOMOK CO CTPESTKaMM.
BbicoTa cTpukKkn MOXeT ObITb n3MeHeHa ¢
MuHUManeHon (2 cm / 0.8") oo makcumaneHo (6
cm/2.4") B 9 waros.

38 TexHU4eckoe obcnyxuBaHue

38.1 Ouncrka

BaxHo cogepxaTtb nsgenve B uictorte. Misgenve
¢ bonbLMMm ckonneHnem Tpasbl OyaeT meaneHHo
OBUraTbCs Ha CKIoHe, MeHee 3PHEKTUBHO
cpesatb TpaBy U ObicTpee U3HalwmBaTbes. [Ans
NOBbILLEHNS HAAEXHOCTM paboTbl 1 yBENMYeHNS
Cpoka cry>0bl: NpoBepsanTe U perynspHo
oyvLjarite nsgenve u npu HeobxoanmMocTn
3aMeHsNTe N3HOLWEHHbIe 3anyacTn. OuncTky
pPEKOMEHAYETCS BbIMOSHATL MSATKOW LLETKOW.
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NPEAYNPEXAEHUE: Ecnn
HeobXxoAuMO nepeBepHyTb u3agenve
Konecamu BBepX, rMaBHbIf
BbIKINOYaTeNb AOMKEH HAXOAUTLCS B
nonoxexun 0.

["MaBHbIN BbIKNOYATENb OOKEH
HaXoAMTbCA B NOMOXeHUN 0 nNpu
BbINOMHEHMN NMOObIX paboT Ha waccu
ra3oHOKOCUIIKWN, Hanpumep, npu
OUYUCTKE UMM 3aMEHE HOXEN.

BHUMAHUE: Haxwmute kHonky STOP
1 0TCOeAVHUTE U3aenue oT 3apsaHoN
CTaHuuu1, npexae 4em nogHUMaThb ero.
3anpelyaeTtcs nogHMMaTh U3genue,
€CIN OHO NOAKIMIOYEHO K 3apsAHON
cTaHuyum. 3TO MOXeT NPUBECTU K
NoOBPEXAEHNIO 3apsAHON CTaHLuK
n/vnu nsgenus.

BHUMAHMUE: 3anpewyaeTtcs
MCNOMb30BaTb MOEYHbIN arperaT
BbICOKOrO AaBIIEHUSI UM NPOTOYHYIO
BOAY AMNS OYUCTKN U3Oenus.
KaTteropuyecku 3anpeLiaeTcs
MCNOMb30BaTh AN O4YUCTKM
pacTBopuTENMW.

38.2 AkkymynsiTop

AKKyMynsiTOp He TpebyeT TEXHNYECKOoro
06Cny>X1BaHWs, HO UMeET OrpaHNYEHHbIN CPOK
cnyx0bl OT 2 00 4 neT.

NPEQYNPEXOEHWUE: 3apsikainte
n3genve TonbKo B 3apsAHON CTaHLuK,
npegHa3Ha4YeHHoOWN ANs Hero.
HenpaBunbHasa akcnnyatauus MoxeT
NPUBECTU K MOPaXeHWHo
3MEeKTPUYECKUM TOKOM, NeperpeBy unm
yTeyke KOPPO3UMHOM XNOKOCTU 13
akkymynstopa. B cnyyae yteuku
3MeKTponuTa CMovTe ero BoAon; npu
KOHTaKTe C rmasamu unv gpyrumm
YacTsmu Tena obpaTuTech 3a
MeAMLMHCKOW NMOMOLLbHO.

NPEQYNPEXOEHMUE: Vicnonbaynte
TONbKO OpUrMHanbHblE akKyMymnsTOpbl,
peKoMeHA0BaHHbIE NPOU3BOANTENEM
o6opynoBanus. Mpu ncnonb3oBaHMm
OpYyrux akkyMynaTopoB 6e3onacHas
aKcnnyatauusi U3aenus He MoXeT
ObITb rapaHTUpoBaHa. 3anpellaeTcs
UCMonb30BaTb OAHOPA30Bble
OaTapeiku.

BHUMAHME: lNMepea nomeLleHnem
aKKyMynaTopa Ha XpaHeHue B 3MMHUI
nepuopg cneayeT NOMHOCTLIO ero
3apsanTb. Ecnn akkyMynaTop 3apsbkeH
He NOMHOCTLIO, OH MOXET
NoBPeanTLCS U B HEKOTOPbIX Cry4asx
CTaTb HENPUrOAHbIM.

Cne,qylomme NPU3HaKn o3Ha4arT, YTO CPOK
CJ'Iy)K6bI AKKyMynaTopa noaxo4auT K KOHLY U ero
HeobxoanMO 3aMeHUTb!

*  Bpewms paboTbl nsgenvsa mexay 3apsakamu
COKPaTMIOCh NO CPaBHEHWIO CO
CTaHAapTHBIM. OTO NPUBOAUT K yBENUYEHUIO
4yucna LMKoB 3apsAKK1, YTO MOBbILLAET pUCK
hopMmnpoBaHUs crnefoBs Bo3ne 3apsagHoN
cTaHuum.

*  WNapenue cTtouT nocpeam rasoHa, v Ha Hem
oTobpaxaeTtcs coobuieHve "barapes
paspsykeHa'. IT0 03HavaeT, YTO U3genuio
He XBaTaeT 3apsiAa akkymynstopa Ans
novcka 3apsigHoOu CTaHUUN.

Ecnu nsgenuve ka4eCcTBEHHO NOACTPUraeT rasoH,
aKKyMynsTop B Mopsiake.

MNpumeyanue: Cpok cryxBbl akkymynsTopa
3aBUCUT OT ANUTENbHOCTY Ce30Ha U
NPOAOIKNTENBHOCTU UCMOMNb30BaHNUS U3AENUS.
[0ns anuTensHOro cesoHa Unv Npu 6obLLIOM
yucrne YacoB exeaHeBHOW paGoTbl HEO6X0ANMO
Gornee 4acTo 3aMeHsITb akKyMyJisiTop.

[Ina 3ameHbl akkymynsaTopHol 6aTapen
obpaTuTecb K MECTHOMY NpeacTaBUTENIO
Husqvarna.
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38.3 3ameHa Hoxen

NPEOYNPEXOEHUE: Bceraa
MCNOnb3ynTe HOXW U BUHTBI
npaeurbHoro Tuna. Komnaxus
Husqgvarna moxeT rapaHTupoBaTtb
6e30MacHOCTb TOMbLKO Npun
MCNONb30BaHUN OPUrMHAMBHBIX HOXEW.
Ecnu HoBble HOXM KpensTcsi ¢
MOMOLLbIO CTapbIX BUHTOB, 3TO MOXET

38.3.1 3ameHa HoXeW

MPUBECTM K U3HOCY 1 MOSIOMKE BUHTOB 1. TepeBeaute rnaHblii BoIKNOYaTENDL B
BO BPEMSsl CTPWXKKM rasoHa. B aTom nonosxexue 0.
Cnyyae HOXu MOryT BbITb BbIGPOLLEH 2. [lepeBepHuTe U3genve Konecamm BBepX.
n3-nop Kopnyca, 4to npueenet K Y106bI He NoLapanaTb KOPMYC U KPbILLKY,
CepbesHoii Tpasme. NomecTuTe U3fenue Ha MSrKyio 1 YUCTYIo
NOBEPXHOCTb.
M3HOLWIEHHbBIE NN NOBPEXAEHHbIe AeTanm 3. TNoBepHuTE 3aLUTHYIO NNACTUHY TaKM
JOIDKHbI 6bITh 3aMeHeHb! B Liensx 6e30nacHoCTy. 06pasom, 4ToGLI OTBEPCTIS B HEli coBnan
[axe B criyyae OTCYTCTBUS MOBPEXKAEHNI HOXM C BUHTaMW KpEnneHna Hoxa.
HeobxoauMO perynsipHoO 3aMeHsATb A4S rapaHTum 4. CHumuTe 3 BMHTa. Micnonbayiite Nnockyo
3 PEKTUBHON CTPUXKKM ra3oHa U HU3KOro VNN KPECTOBYIO OTBEPTKY.
noTpebneHus aHeprum. 5. CHMMMUTE BCE HOXM U BUHTHI.

Bce 3 Hoxa ¢ BUHTamMU crieayet 3ameHsiTb 6. YCTaHOBMTE HOBbIE HOXW U BUHTbI.
OHOBPEMEHHO ANS NoaAepKaHus

o 7. TlpoBepbTe cBOGOAY BpaALLEHUS HOXEN.
6anaHCcVpOoBKN peXyLLien CUCTEMBI. posep Ay Bpa

Wcnonb3yiite opurnHansHbele Hoxu Husqvarna,
Ha KOTOpble HaHeCeH noroTun H ¢ KOpoHoM, CM.
paspen Ycriosus rapaHtum Ha c1p. 111.

39 Nowuck n yctpaHeHne HemcnpaBHOCTEN

39.1 NMouck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTeN

B cny4ae HeucnpaBHOCTM Ha AMCNee ra3oHOKOCUITKM NosiBNsieTcst coobuleHne. bonee nogpobHyo
MHOPMaLMIO 0 COOBLLEHNSX CM. B NMOMHON BEPCUM PYKOBOACTBA MO JKCniyaTauum Ha Beb-cante
Husqvarna (www.husqvarna.com). Ecnu ogHo 1 TO e coobLLeHne NosiBNSeTCs 4acTo UMK Bbl HE
MOXeTe onpeAennTb NPUYNHY HeMcnpaBHOCTU, obpaTuTeck K CBOEMY ANNEPY.

Pa3pbiBbl KOHTYPHOrO NPOBOAA — 3TO, KaK NMPaBumo, pesynbTaT HenpeaHamMmepeHHOro rM3nyYecKkoro
NnoBpexaeHus NpoBoAa, Hanpumep, cagoBoK nonaTto. Kpome Toro, noBpexaeHns MoryT BO3HUKaTb
13-3a YpPEe3MEPHOro HaTsXKeHNs NPoBoAa BO BPeMS ero npoknaaki. Mecto obpbiBa npoBoga MOXHO
onpeaenvTb NOCTENEHHbIM COKpaLLeHMeM BABOE KOHTYpa, B KOTOPOM MOT MPOM30NTK paspbis, A0 Tex
nop, NokKa He OCTaHETC O4EeHb KOPOTKMI OTPe3oK nposoAa. CM. MOMHYI0 BEPCUIO PYKOBOACTBA MO
aKcnnyataumu Ha Beb-cavite Husqvarna (www.husqvarna.com).
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39.1.1 UHaukKaTopHas naMmna 3apsaaHoON
cTaHuumn

Koraa razoHokocusika nonHOCTbIO roToBa K paﬁoTe, MHAMKaTOPHasA namna 3apsgHoN CTaHuMmn roput
POBHbLIM MW MUrAIOLLIMM 3eMeHbIM CBETOM. B npoTnBHOM crnyvae cnenyﬂTe PYKOBOACTBY Mo

YCTpaHeHUo Henonaaok, npuBeaeHHOMY HMXe.

[ononHutensbHble pekoMeHaaumm cM. Ha Beb-calite www.husgvarna.com. Ecnv Bam Bce eLue
Tpe6yeTc;| NMOMOLLIb, CBSXKUTECH C MECTHbIM NpeacTasuTenem Husqvarna.

CBeT MpuunHa

PewweHue

[locTosiHHO roput | XOpoLniA curHan

Hukakux gencteun He TpebyeTca

3es1eHbI

UHANKaTOP

Muraroymii CurHanbl B nopsgke, BktodeH KO Hukakux aencteuin He TpebyeTcs.
3€1eHbI PEXKUM. [ononHuTenbHyo nHopmMaumio 06
UHANKATOP IKO pexxvime cM. B MONHON Bepcum

PYKOBOACTBA MO 3KCnyaTauum.

Muratorymsi cuHmsi | OrpaHNYNTENBHBIA KOHTYP He
uHANKaTop NOACOEAMHEH K 3apsiAHON CTaHUmK.

Y6eaunTech, YTO pasbemsl
orpaHNYMUTENbHOro NPOBOAA AOMKHLIM
06pasoM noacoeanHeHb! K 3apsaaHoi
cTaHuun. CM. MomnHyo Bepcuio
PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTauum.

OO6pbIB OrpaHNYNTENBHOMO KOHTYpPA.

OnpepgenuTte MecTo paspbiBa.
3ameHuUTe NoBPEXAEHHYIO YacTb
KOHTYpa HOBbIM KOHTYPHbLIM NMPOBOLOM
1 CoeuHNTE C MOMOLLbIO
OPUrMHaNbHOro CoeauNHUTENS.

Murarowymi C6oWi aHTeHHbI 3apsAHON CTaHLUN.
KpacHbIvi
uHANKaTop

CBSXNTECH C MECTHBIM
npefacrasutenem Husqgvarna.

[TocTosiHHo roput | Ownbka B NeyaTHoO nnaTe unm
KpacHbIVi HenoAXOAALLMIA NCTOYHMK NUTaHUSA B
uHaUKaTOP 3apsagHoli ctaHumKu. HencnpasHOCTb
yCTpaHsieTcs creynannucTom
omMLManibHOrO CEPBIUCHONO LieHTpa.

CBSXUTECH C MECTHbIM
npegcrtasutenem Husqvarna.

40 TpaHCcnoOpTUpPOBKaA, XpaHEeHWe U yTunmsauusa

40.1 TpaHcnopTMpoOBKa

Bxopsine B KOMNNEKT NUTUA-UOHHBIE
aKKyMynsTOpbl COOTBETCTBYHOT TpeboBaHUAM
3aKOHOAATENbCTBA B OTHOLLEHUN OMacHbIX
TOBapoOB.

»  Cobntogavite BCe NPUMEHUMbIE

nepeBOo30K, B TOM 4YUCre TpeTbuMn nmuamun
1 aKkcneauTopamu.

MHCprKLWIVI NO CHATUIO aKKymMynaTopa CM. B
NOHOW Bepcun pyKkoBofcTea no
aKkcnnyatauun Ha Beb-caliTe
www.husgvarna.com.

roCyAapCTBEeHHbLIE HOpMaTUBHI. 40.1.1 NepemelleHne N nogbem usgenus

»  Cobntogarite ocobble TpeboBaHUs K
ynakoBKe W 3TUKeTKaM AN KOMMEPYECKMX

Ons

6e3onacHoro nepemMeLleHns 3a npeaensl

pabouyeli 30HbI UNK BHYTPU Hee:
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1.  Haxmute kHonky STOP, 4To6bl OCTaHOBUTL
n3genue. Ecnu yctaHoBneH cpegHuin nnm
BbICOKUI ypOBEHb Ge3onacHocTH,
Heobxoaumo BeecTu MNH-koa. MNH-koa
COCTOUT U3 YeTblpex uudp 1 BbIGUpaeTcs
npu nepeom 3anycke nsgenusi. CM. nonHyo
BEPCUI0 PYKOBOACTBA MO 3KCMNiyaTauum.

2. [lepeBeguTte rnaeHbIN BbIKMOYaTENb B
nonoxexue 0.

420/430X/440/450X

3. lNepeHocuTe uspenue 3a pykosiTky,
pacnonoXeHHyto nog kopnycom. Mpm
nepeHoce U3AENUs PeXyLLMin ANCK HA B
KoeMm cryvae He fomkeH GbiTb obpalleH K
Teny.

440/450X

40.2 XpaHeHue B 3UMHUM nepuog

40.2.1 Na3oHOoKOCUINKa-poboT

WN3pnenve Heo6xoaMMO TLLATENBHO O4YUCTUTL
nepes NnomeLLEHNEM Er0 Ha XpaHEHWE B 3UMHUIA
nepuogd. Cm. pasgen Ouwucrka Ha cTp. 101.

BHUMAHME: lNMepea nomeLleHnem
aKKyMynsTopa Ha XpaHeHue B 3MMHUI
nepuopg crnegyeT NOMHOCTLIO ero
3apsanTb. Ecnn akkyMynaTop 3apsbkeH
He NOMHOCTbI, OH MOXET
NoBPeanTLCS U B HEKOTOPbIX CryYasx
CTaTb HENPUrOAHbIM.

MomecTnTe n3genve B 3apsiAHY CTaHUMIO C
OTKPbITOW KPbILLIKOW AUCNNes 1 3apsixkanTe 4o
TexX nop, noka Ha gucnree He NOSIBUTCS
WHAMKATOP MONHOW 3apsifikv akkymynsitopa.
3aTem nepeBeauvTe rMaBHbIM BbIKOYaTENb B
nonoxexue 0.

[MpoBepbTe COCTOSIHNE CMEHHbIX AeTanen, Takmx
KaK HOXW 1 NOALIMMHMKW Ha 3agHeM Konece.
Mepep Hayanom cnepytoLero ceaoHa cnepyet
3aMEHUTb U3HOLLEHHbIE 3MEMEHTbI, eCnv 3TO
Heobxoanmo.

XpaHuTe nsaenve, ycTaHOBUB €ro Ha Bce
Koneca, B CyxoM MoMeLLeHn Npu TemnepaType
He Hxke 0 rpagycos, xxenaTenbHO B 3aBOACKON
ynakoBke. Bbl Takke MoxeTe noBecuTb n3genve
Ha CTeHy Ha OpPUTMHaNbLHOM KPOHLUTENHE
Husqvarna. O6patutech Kk npeactaBuTento
Husqvarna gnsi nonyyeHusi 6onee nogpobHoii
MHpopMaLMK O AOCTYMHbIX HACTEHHbIX
KPOHLUTENHaX.

40.2.2 3apsigHan cTaHUMA

3apm:lHa;| CTaHUMA U NCTOYHUK NUTaHUA OOJKHbI
XpPaHUTbCA B NOMeELLEeHNN. OFpaHI/NVITeJ'IbeIIZ n
Hal'lpaBJ'IFllOLLlVIVI npoeoaa MOXHO OCTaBUTL B
3emMrne.

1. OTcoeamHuTe LWHYP MUTaHWSA 3apsaHON
CTaHLUumM OT CeTu.

2. Pasbnokupyiite cdukcatop pasbema u
W3BMEKUTE Pa3beM.

3. OTcoeanHUTE KOHTaKTbl OrpaHUYUTENBHOrO
1 HanpaensitoLWero NpoBoAOB OT 3apsiaHON
cTaHuuu.

[Insa 3awuTbl KOHLOB NPOBOAOB OT BO3AENCTBUS
BNarv MOXXHO NMOMECTUTb UX, HaNpUMep, B
KOHTEWHEP CO CMA3KOW.

B cnyyae ecnv HEBO3MOXHO NOMECTUTb
3apsAHYI0 CTaHLMI0 HA XpaHEHUE B NMOMELLEHME,
ee HeobXxoauMo Ha BECb 3UMHUIA Neprosa
noacoeavHUTL K ceTeBoMy kabento,
OrpaHNYUTENBHOMY U HanNpaBnsALWeMy
npoBofam.

40.3 UHcpopmauus no oxpaHe
OKpyXKatoLuen cpeabl

[aHHbI cMMBON Ha M3genun
Husqgvarna o3HavaeT, 4To OHO He
NOANEXWUT YTUNU3aumm B Ka4ecTse
ObITOBbLIX OTXOO0B. YCTPOWCTBO
I crnenyet nepejatb B
COOTBETCTBYIOLLUIA LIEHTP NPUEMKH,
roe 6ynet npousBeaeHa yTunusauns
3NEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB U
akkymynaTtopos. [epen ytunusaumen
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n3genuna n3 Hero cneayeT n3Bnedb

aKKyMynsTop.

MHCTpyKuum no pasbopke akkymynsitopa cMm. B
MOJHOW BEpCUM PyKOBOACTBA MO dKcnnyaTaumum

Ha Beb-cavite Husqvarna.

Moapo6Hee o npaBunax yTunmsaumnm nogobHbIX

M30ennin MOXHo Y3HaTb B MECTHOM

MyHUUMNanuteTe uunu cnyxoax,
3aHUMaroLLMXcs nepepaboTkol BbITOBbIX
oTxop0B, Nubo B MarasuHe, rae Bbl nprobpenu

nagenve.

41 TexHn4yeckune gaHHble

41.1 Automower® 105/310/315/315X

Pasmepbl Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
OnuvHa, cm / gronm 55/21,7 63/24,8 63/24,8 63/24,8
LLvpuHa, cm / gronm 39/154 51/20,1 51/20,1 51/20,1
BeicoTa, cm / groiim 25/9,8 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Bec, kr / dyHT 6,9/15 9,2/20 9,2/20 10,1/22
AnekTpuyeckasa cuctema Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
AkkymynsiTopHas 6atapes, NUTuii- 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,
noHHas, 18 B/2,1 A/u apT. Ne 28-01, 584 28-01, 584 584 85 28-02
85 28-02 85 28-02
AkkymynsTopHas 6atapes, nUTui- 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03
noHHas, 18 B/2,0 A/y apT. Ne
AkkymynsTopHas 6atapes, nUTui- 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04
noHHas, 18,25 B/2,0 A/4 apT. Ne
McTouHuk nutaHusa, B/28 B nocT. Toka 100-240 100-240 100-240 100-240
[nvHa kabensa HU3Koro HanpshkeHusi, m /| 5/ 16,4 10/33 10/33 10/33
byt
CpeaHuii pacxod sHepruv npu 5 kBT*y B 8 kBT*u B 10 kBT*y B 10 kBT*y B
MaKCMMarnbHOM MCNONb30BaHUN mecsL, npu MecsiL npu Mecs, npuv MecsiL, npuy
nnowiagm nnowaau nnowaau nnowaam
paboyero paboyero paboyero paboyero
yyacTka 600 | yyacTka yyacTka yyacTka 1600
m2/0,15 1000 m2 / 1500 m2 / m2 /0,4 akpa
akpa 0,25 akpa 0,37 akpa
Tok 3apsigku, A nocT. Toka 1,3 1,3 1,3 1,3
CpepnHee Bpemsi CTPUXKKU, MUH 65 70 70 70
CpenHee Bpems 3apsgkv, MUH 50 60 60 60
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orpaHu4MTensLHOro npoeoaa, %

AHTeHHa orpaHu4uTenbLHoOro Automo- Automo- Automo- Automower®

nposoaa wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Pabounii guana3soH yacTorT, 'y 300-80000 300-80000 300-80000 300-80000

MakcmmanbHas MOLHOCTb <25 <25 <25 <25

pagmoyacToT, MBT npu 60 m37

U3nyyeHune Lwyma B OKpyXKatoLlyo Automo- Automo- Automo- Automower®

cpeay, UsmepeHHoe Kak MowHocTb | wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

3Byka®

M3mepeHHbIVi ypoBEHb MOLLHOCTH 58 58 58 58

asyka, ab (A) 5°

Pasbpoc nanyyenuns wyma Kya, b (A) |3 2 2 2

[apaHTMpOBaHHbIN ypOBEHb MOLLHOCTU | 61 60 60 60

3Byka, ab (A)

YpoBeHb 3BYKOBOrO aBreHns Ha 47 47 47 47

ypoBHe yxa nonb3sosatens, ab (A) 60

CTpuxka Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

PexyLuin mexaHnam 3 NOBOPOTHbIX PEXYLLMX HOXA

YacToTa BpalleHus MoTopa npueoaa 2900 2300 2300 2300

HOXel, 06/MVH

OHepronoTpebneHune npu ctpwxke, BT | 20 25 25 25

+/- 20%

BbicoTa cTpukku, cm / groim 2-5/0,8-2,0 |2-6/0,8-24 [2-6/0,8-24 |2-6/0,8-2,4

Pabouas wupuHa, cm / oM 1716,7 22 /8,7 22 /8,7 22 /8,7

MuHMmanbHas wrpuHa npoxoaa, cMm / 60 /24 60/24 60/24 60/24

Anm

MakcumanbHbIv yron Ans 30Hbl 25 40 40 40

CTPUXKK, %

MakcmmanbHbIi yron ans 15 15 15 15

57

paauoobopyaoBaHus.
58

MakcumarnbHas akTuBHas MOLLHOCTb Ha aHTEeHHbI B pa60qe|v| Anana3oHe 4acTtoT

[Oeknapauus OTHOCUTENbLHO U3NyYeHus wyma cootBetcTByeT EN 50636-2-107:2015.

U3nyyeHue wyma B OKpyXKaloLlylo cpeay usmepsieTcsl Kak MoWHOCTb 3BYKa (Lwa)
cornacHo gupektuse EC 2000/14/EC. NapaHTUpOBaHHbIN YPOBEHb MOLLHOCTMU 3BYyKa
BKIlOYaeT TeXHONorm4eckue AoNycku, a Takke oTKIoHeHue oT TecToBoro koaa ¢ 1-3

aB(A).
59

60

Pasbpoc nanyyenus wyma Kya, 2 Ab (A)
Pasbpoc ypoBHs 3BykoBoro aasneHusi Kpa, 2-4 ob (A)
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CTpuxKKa Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

MakcumanbHasa gnuHa 400/ 1300 800 /2600 800 /2600 800 /2600

orpaHuM4MTENBLHOrO NpoBoaa, M/ yT

MakcumanbHasa anuHa Hanpasnsouwero | 200 / 650 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300

KOHTYpa, M / dyT

Mpoun3BOAUTENBHOCTL, M2 / akp, +/- 20% | 600 / 0,15 1000/0,25 |1500/0,37 |1600/0,4

IP-knaccudmkaums Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

"a3oHokocunka-po6oT IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

3apsigHas cTaHuus 1PX1 1PX1 1PX1 1PX1

McToYHUK NuTaHus IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

41.2 Automower® 420/430X/440/450X

Pasmepbl Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

OnuHa, cm / aonm 72 /28,3 72 /28,3 72/28,3 72 /28,3

LLvipuHa, cm / gronm 56 /22,0 56/22,0 56 /22,0 56 /22,0

BeicoTa, c™m / gtonim 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2

Bec, kr / QyHT 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/ 31
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papuoyacToT, MBT npu 60 m®!

AnekTpuyeckasa cuctema Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
AkkymynsiTopHasi 6atapes, nuTui- 580 68 33-01
noHHasi, 18 B/3,2 A/u apT. Ne
AkkymynsTopHas 6arapes, nuTun- 580 68 33-02
noHHas, 18,5 B/4,0 A/u apT. Ne
AkkymynsitopHasi 6atapesi, nMTuin- 580 68 33-03
noHHas, 18 B/4,0 A/u apT. Ne
AkkymynsiTopHas 6atapesi, nMTui- 580 68 33-04
noHHasi, 18,25 B/4,0 A/ apT. Ne
AKKyMynsaTopHas 6aTtapes, nUTUin- 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
noHHasi, 18 B/5,2 A/u apT. Ne
AkkymynsiTopHasi 6atapesi, nMTuin- 593 11 84-01 | 988 14 64-02| 593 11 84-01
WoHHasi, 18 B/5,0 A/d apT. Ne 2uwr)50 |(2wr)50
A/ A/
aKKyMynaTop | akkymynsitop
AkkymynsitopHasi 6atapes, nMTui- 593 11 84-02 | 588 14 64-03| 593 11 84-02
noHHas, 18 B/4,9 Alu apT. Ne Qur)49 |(2wr)49
A/ Alu/
aKKyMynaTop | akkymynsitop
McTouHunk nutanus, B/28 B noct. Toka | 100-240 100-240 100-240 100-240
[nvHa kabens HA3KOro HanpsXeHUsl, 10/33 10/33 10/33 10/33
M/ pyT
CpepgHuii pacxod aHeprum npu 17 kBT*y B 18 kBT*u B 20 kBT*uy B 23 kKBT*u B
MakcuMarbHOM MUCMNONb30BaHNM mecsiL, npu mecsL, npu MecsiL, npu mecsiL, npu
nnowaau nnowaam nnowagu nnowaau
paboyero paboyero paboyero paboyero
yyacTka yyactka 3200 | yyacTka yyacTka 5000
2200 m2 / m2/0,8 akpa |4000m2/1 |m2/1,25 akpa
0,55 akpa akpa
Tok 3apsgku, A nocT. Toka 2,2 4,2 7 7
CpepnHee Bpemsl CTPUXKKU, MUH 75 145 290 270
CpepHee Bpemsi 3apsigkv, MUH 50 50 60 60
AHTEHHa OrpaHU4YUTEeNLHOro Automo- Automower® | Automo- Automower®
nposoaa wer® 420 430X wer® 440 450X
Pa6ouwnii guana3soH yacToT, 'y 300-80000 300-80000 300-80000 300-80000
MakcmmanbHas MOLLHOCTb <25 <25 <25 <25

61
paauoobopyaoBaHus.

MakcumarnbHas akTuBHas MOLLHOCTb Ha aHTEeHHbI B pa60qe|v| Anana3oHe 4acTtoT
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U3ny4yeHue Wyma B OKpyXatoLLyo Automo- Automower® | Automo- Automower®

cpeay, M3MepeHHOoe Kak MOLHOCTb wer® 420 430X wer® 440 450X

3Bykab?

M3mMepeHHbIli ypoBEeHb MOLLHOCTH 57 57 56 58

3Byka, b (A) 83

Pasbpoc nanyyenus wyma Kya, a6 (A) | 1 1 1 1

["apaHTMpOBaHHbIN YpOBEHb MOLLHOCTU | 58 58 56 59

3BykKa

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBfeHus Ha 46 46 45 47

ypoBHe yxa nonb3osatens, a6 (A) 4

CTpuxka Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

PexyLwuii mexaHuam 3 NOBOPOTHbIX PEXYLLMX HOXa

YacToTa BpalleHus MoTopa npusoaa 2300 2300 2300 2300

HOXel, 06/MWH

OHepronotpebneHne npu ctpwxke, Bt | 30 30 30 35

+/- 20%

BbicoTa cTpuxkn, cm / aronm 2-6/0,8-24 |26/0,8-24 |26/0,8-24 |2-6/0,8-2,4

Pabouas wupuHa, cm / aonm 24 /9,4 24 /9,4 24 /9,4 24 /9,4

MuHumanbHas wypuHa npoxoga, cm/ | 60/ 24 60/24 60/24 60/24

Oronm

MakcumanbHbI yron Ans 30Hbl 45 45 45 45

CTPWXKM, %

MakcumanbHbIi yron ans 15 15 15 15

orpaHuymTensHoro npoeoaa, %

MakcumanbHas gnvHa 800 /2600 800 /2600 800 /2600 800 /2600

orpaHuyMTenBHOro nposoaa, M/ gyt

MakcumanbHasa gnuHa Hanpasnstowero | 400 / 1300 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300

KOHTYpa, M / dyT

MponsBoAUTENLHOCTb, M2 / aKp, +/- 2200/0,55 |3200/0,8 4000 /1 5000/ 1,25

20%

62 Neknapaumsa 0OTHOCUTENLHO M3Ny4YeHUs Wwyma cooTeeTcTByeT EN 50636-2-107:2015.
U3nyyeHue wyma B OKpyKaloLLyo cpeny usmepsieTcs kak MoWHOCTb 3ByKa (Lwa)
cornacHo gupektuse EC 2000/14/EC. MNapaHTMpPOBaHHbIN YPOBEHb MOLLHOCTU 3BYKa
BKITOYaeT TEXHONOrnyeckue AoNycku, a Takxke OTKIOHeHWe oT TecToBoro koaa ¢ 1-3

aB(A).

63 Pasbpoc nanyueHus wyma Kya, 2 a6 (A)
64 Pasbpoc yposHs 3B8ykoBOro aasneHus Kpp, 2-4 ab (A)
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IP-knaccudukaumsa Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
["a3oHokocunka-poboT IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
3apsgHas cTaHums IPX1 IPX1 1PX1 IPX1
McToUHMK NuTaHua IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
MopaepxvBaeMbiv AMana3oH 4acToT
OuanasoH 4Yactot Bluetooth® 2400,0-2483,5 MI'y
Automower® Connect 3G OunanasoH 19 (800 MI'w)
OwnanasoH 5 (850 MIMu)
OwnanasoH 8 (900 MIMwu)
Ounana3soH 2 (1900 MI'u)
OwnanasoH 1 (2100 MI'w)
Automower® Connect 2G GSM 850 MI'y,
E-GSM 900 MI'y
DCS 1800 MI'y
PCS 1900 My,
Knacc mowHoctu
BbixogHas moLiHocTb Bluetooth® 8 nbm
Automower® Connect 3G Knacc mowHoctmn 3 24 nbm
Automower® Connect 2G Knacc mowHoctu 4 (ans 33 obm
GSM/E-GSM)
Knacc mowHoctu 1 (ans 30 pbm
DCS/PCS)

KomnaHnus Husqvarna AB He rapaHTupyeT HopmaribHyl0 COBMECTHYH paboTy usgenusi ¢ apyrumm
6ecnpoBoAHbIMK YCTPOMNCTBAMU, TaKUMU Kak MynbTbl ANCTAHLMOHHOIO YrpaBneHus,
pagvonepeaaTynky, CryxoBble YCTPOWCTBA, NOA3EMHOE SMEKTPUYECKOE OrpaXaeHUe Ons XKUBOTHbIX 1

T.0.

CtpaHa npou3soacTtsa nsgenus — AHrnus unu Yewuckasa Pecnybnuvka. Cm. uHdopmaumio Ha
nacnopTHow Tabnuuke. CMm. pasgen BeegeHune Ha cTp. 83

42 NapaHTus

42.1 YcnoBus rapaHTum

mMaTtepuvanos, 1 3asoackne gedektbl. B Tevenne

KomnaHus Husqvarna rapaHtupyet paboty
n3penus B TedyeHue AByx Nnet (C Aatbl

npuobpeTeHuns). FapaHTUsi pacnpocTpaHseTcs Ha

Cepbe3Hble HeOOCTaTKKU, Kacatolmeca

rapaHTUIHOro cpoka noTpebutens MoxeT
paccuuTbiBaTb Ha 3aMeHy U3aenust unm
6ecnnaTHbIn PEMOHT, eCNny BbIMOMHEHbI
cnegyioLLme ycnoBusi:
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*  W3genue v 3apsigHas cTaHums
3KCMIyaTMPOBanNMCh B MOMTHOM
COOTBETCTBUM C NOMNOXKEHNSIMU HACTOSILLETO
pykoBoACTBa Mo akcnnyatauyuv. JaHHas
rapaHTus OT NPOU3BOAUTENS He
3aTparvBaeT rapaHTUiiHbIX 06513aTenbLCcTB
Avnepa/nocTasLumKa.

*  PeMOHT nagenus BbIMOMHANCHA TOMbKO
YMOMHOMOYEHHbIMW NINLAMN UMK
KOMMaHNAMMU.

Mpumepsbl cnyyaes, korga BaM MOXeET ObITb
OTKa3aHO B rapaHTUHOM OBCMY>XVNBaHWK:

. I'Iospe>|<,quV|;|, BbI3BaHHbIE
NPOHUKHOBEHMEM BOAbI B pe3ynbTaTte
MCMONb30BaHNS MOVKM BbICOKOTO AaBMneHnst
nnu NorpyxeHunsa B soay, Hanpumep, npu
nonagaHnn nsaenusa B NyXu nocne goxaa.

+  [oBpexaeHus B pesynbTate yaapa MOJHUM.

*  [loBpexaeHuns, Bbl3BaHHble HENPaBUbHLIM
XpaHeHveM unu obpatleHvem ¢
akkymynsaTopa.

. [MoBpexaeHus B pedynbTtate
1CNonb30BaHNsA HEOPUTMHANBLHOrO
akkymynatopa Husqvarna.

«  [oBpexaeHWsi B Cry4Yae HEMCNONb30BaHu st
OpUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTei u
[OMNOSHUTENBHOrO 060PYAOBaHNS
Husqvarna, Bkntoyasi HOXW U MaTepuarnsl
ANs1 yCTaHOBKM.

*  [MNoBpexaeHusi KOHTYPHOro NPOBOAA.

+  MoBpexaeHus B pesynbTate moandmkayum
WK1 3aMeHbl KOMMOHEHTOB M3aenus/
WCTOYHMKA NUTaHus 6e3 paspeLueHust
npoun3BoanTens.

Hou 1 Koneca OTHOCATCS K PACXOAHbIM
[leTanam; Ha HUX rapaHTUa NPOU3BOANTENS He
pacnpocTpaHseTcs.

Mpv BO3HUKHOBEHMM OLLINOOK B paboTe BaLuero
nsfenusa Husqvarna obpatuTech B LEHTP
obcnyxuBaHus knueHToB Husqvarna ans
nony4yeHns ganbHenLnx MHCTPyKUui. MNpn
obpalleHun B LLEHTP 0BCNyXMBaHWSA KIMEHTOB
Husqvarna npurotoBbTe KBUTaHLMIO 00 onnate u
CEPUVINHbBI HOMEP MU3Jenus.

43 Neknapauyusa cootBeTcTBuA EC

43.1 Oeknapauusa cootBeTcTBUA EC

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LUseuus,
Ten.: +46-36-146500, HacTOSLWMM 3asBMSAET, YTO
rasoHokocuIku-po6oTel Husqvarna
Automower® 105, Husqvarna Automower®
310, Husqvarna Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna Automower®
420, Husqvarna Automower® 430X,
Husqvarna Automower® 440 1 Husqvarna
Automower® 450X ¢ cepuitHbIMU HOMepamu,
HaunHas ¢ 40 Hepgenn 2018 roga u pganee (rog n
He[ens NPOV3BOACTBA YETKO yKasaHbl Ha
nacrnopTHon Tabnuyke psgoM ¢ CEPUNHBIM
HOMepOM), COOTBETCTBYIOT TpeGOBaHMSAM
ONPEKTUBbLI COBETA EC:

. [OupektnBa "0 MexaHU4eckom
o6opynoBaHun" 2006/42/EC.

. Ocobble TpeboBaHusa ans
3NEKTPUYECKMX aKKyMYMNSTOPHbIX
rasoHokocunok-po6otos EN
50636-2-107: 2015.

. OnekTpomarHuTHble nons, EN 62233:
2008.

. Iupektuea "06 orpaHnyYeHun no
MCMONb30BaHUIO OnacHbIX BelecTs”
2011/65/EU.

*  [lpumeHsieTca cneaytowmnii cTaHAaPT:
EN 50581:2012
*  [upektuBa "06 n3ny4yeHuu wyma ot
obopyaoBaHusi, pasmMeLLeHHOro BHe
nometteHus" 2000/14/EC. NHdopmaumio 06
N3NYyYeHUN LLIyMa W LUMPUHE CTPUXKKM CM.
TaKke B pasgene #

Ins Husqvarna Automower® 105
(ceptucpukar 01/901/176), Husqvarna
Automower® 310/315 (ceptudukar
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (ceptudbukat 01/901/286) n
Husqvarna Automower® 420/430X/
440/450X (cepTtudpukat 01/901/201):
3apernctpupoBaHHas opraHu3auus 0404,
SMP Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala,
Sweden, npeacraBuna ot4eT 06 oLeHke
COOTBETCTBUS COrnacHo npunoxexuio VI k
Oupektuse Coseta EC o1 8 masa 2000 roga

112 - leknapauus cootBetcTBus EC
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"06 U3ny4yeHUn LyMa B OKpY>KatoLLyto 141400, Mockosckas o6n., I'. Xumku, yn. JleHnHrpaackas,

cpeny" 2000/14/EC. BnafeHue 39, ctpoenue 6, 3nanve Il atax 4,

«  [vpekTuBa "o paanoo6opynoraHun" nowewere OB02_04,
TenedoH ropsyen nuHmmn 8-800-200-1689

2014/53/EU. CepTndmkaT TMNOBOro

KOHTPOMSA NOATBEPXAAeT COOTBETCTBUE

TpeboBaHusam dupektnebl 2014/53/EU.

CepTtudmkaty TMNOBOrO KOHTPONS AN

Husgvarna Automower® 105 npuceoeH

Homep SC1110-17. MpumeHstoTca

crnegyloLme cTaHaapThbl:

+ ETSIEN 303 447 V1.11
OneKkTpomarHuTHasi COBMECTUMOCTb:

+ ETSIEN 301 489-1V2.2.0
+ EN61000-6-1:2007
+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

Ins Husqvarna Automower® 310,
Husqvarna Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 1 Husqvarna
Automower® 450X, ocHalLeHHbIX Modynem
Automower® Connect, Takxe:

»  ETSIEN 301 489-19 V2.1.0
+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301511 V12.5.1

+ ETSIEN 301908-2 V11.1.1

Ons Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420, Husqvar-
na Automower® 430X, Husqvarna Automo-
wer® 440 n Husqvarna Automower® 450X,
ocHalleHHbIX Mogyrnem Bluetooth®, Taioke:

. ETSI EN 300 328 V2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

o 3

Husqvarna 2018-10-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(YnonHomoueHHbI npeacTasutens Husqvarna
AB, OTBETCTBEHHbIN 32 TEXHUYECKYIO
[OOKyMeHTaLmto.)
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Copyright® 2018 HUSQVARNA. All rights reserved.
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